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Klofác karmester ur.
B udapest, február 20.

(K .)  No ha fájt talán a csehek szive, 
mikor nemrégen még a németek sípoltak, 
fütyültek és hangversenyeztek a Reichsrathban : 
most ugyan sietnek bebizonyítani, hogy a 
csehek mégis csak jobb muzsikusok. Olyan 
koncertet azok a kontár németek sohse tudtak 
rögtönözni, amilyennel ma gyönyörködtették a 
világot Klofác karmester ur fenomenális ve­
zénylete mellett a cseh filharmonikusok. Ez a 
Klofác karmester maga is külön csoda. Nem 
kell neki vezénylő pálca, csak kiugrik a terem 
közepébe, elkap egy csomó házszabályt, a 
füzeteket darabokra lépi, odavágja a miniszte­
rekhez s a koncert megy aztán magától. Abban 
a pillanatban már felhangzik a német klarinét 
és Wolf ur, meg Schönerer ur szelíden kiabál­
ják: Du Lausbub . . . A kellő pillanatban bele­
szól báró Wasszilko, az osztrák Toldi Miklós, 
aki egymaga szétverne egy ármádiát. Akkorát 
üt Klofác uron, mintha ő volna a nagydob. 
Az ujcsehek és a német radikálisok, mintha 
a cintányérokat csapnák össze, kellő alkalom­
mal tapsolnak. A cseh agráriusok elkapják a 
karmesteri jelzést és csinos papirosgolyócs­
kákkal dobálják a minisztereket, amiben a 
szocialisták buzgón kontráznak nekik. Valaki 
azt kiáltja: P fuj Wasszilko \ De ez csak tüze­
lés, amire alig van szüksége a dühös Herkules­
nek. Úgy dobálja a cseheket, mint ezek a 
papirosgolyókat. S közbe taps, sípolás, fütyü­
lés, lárma, dobogás. Ez a koncert — akarom 
mondani, a Reichsrath mai ülése.

Dicsőség Klofác karmester urnák, aki 
megmentette nemzetének muzsikusi hírét. Jól 
dirigált s ők mind kitünően muzsikállak, a 
derék filharmonikusok. De mi lesz ebből? 
Munkaképes parlament? Az a régen vissza­

T A  E_C A .

Egy különös sikkasztás.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta: L t p c s e y  A id á m .

Arról tudunk egyet-mást, nemcsak a régi jó 
idők emlegetöinek szóbeszéde után, hogy ezen a mi 
magyar glóbusunkon olykor esik egy kis sikkasz­
tás. Vezérigazgató, árvapénztáros urak, kaució- 
szédclgö elzullrttt gavallérok révén kézen-közön 
el-elkallódik némi köz- és magánvagyon.

Aradé mindeddig úgy nálunk, mint n miiveit 
világ összes modern büntető kódexeiben lényeges 

_ ismérve a sikkasztásnak, hogy objektuma csakis
„idegen ingó dolog" lehet.

Mármost itt olyan példátlan jogesetről van szó, 
melyben a saját ingatlanát sikkasztotta el a tettes.

Példátlan az esőt éppen a nagy magyar 
Allöldön, molynok legdivatosabb betegsége a 
földéhség.

Mikor az én jó barátom, aki nevozetcs fiská­
lis Szegeden, szülővárosából Szentesről átköltözött 
az Alföld gyönyörű, ifjú metropolisába, mint 
afféle kivándorló persze pénzzé tette minden 
darab rögét, mely őt az elhagyott pátriához 
kötözte.

Nem kis csudálkozással tapasztalta tehát 
évek során keresztül, hogy őt, mint szentesi 
földbirtokost következetesen megexekválja a ma­
gas kincstár egy forint ötven krajcár állami út­
adó erejéig.

Igaz magyar ember azt az adót se fizeti szí­
vesen, melynek törvényes címéről, jogos kiveté­
séről meg van győzódvo. Hát még ha inindozen 
respektábilis tulajdonságok nélkül szűkölködik az 
a fene adói Sajna, már mit sem ér a passzív 
reszisztoncia. Jön az állami adóhajtsár s minden

óhajtott instrumentum, melyre Ausztriának s 
bizonyos tekintetben az egész monarchiának 
szüksége van? Erről a reménységről nyilván 
jobb lesz letenni. Már azok a csudák is meg­
történtek, melyekben a vergődő reménység 
szokott megkapaszkodni, hogy azok talán még 
segíthetnek. Már oda vitték azt a megbomlott 
törvényhozást a forráshoz, hogy talán a nép 
fölfrissiti, egészségessé teszi, talpra állítja. De 
a választások nem segítettek, sőt ami a múlt 
Reichsrathban túlzásnak látszott, az a válasz­
tások után majdnem mérsékeltnek tetszik, mert 
sokkal kirívóbb túlzások jelentkeztek. Annyi 
vad elem tört a törvényhozásba, hogy a 
régi vadak szalonembereknek tűnnek fel mel­
lettük. Az első csoda tehát hiába volt: a nép nem 
gyógyította meg az osztrák parlamentet. Akkor 
jött a második csoda. A császár, a hatalmas trón 
birtokosa figyelmeztette a parlamentet, hogy 
tekintse az alkotmányt, tekintse parlamenti 
kötelességét és keresse meg a jobbik eszét. 
Megható és egyben csodálatos volt ez az 
appelláció, hogy a császár kérje a törvényho­
zást az alkotmány megmentésére. Soha inég 
ilyesmire példa nem volt a nemzetek történe­
tében. De ez a csoda is hiába volt. A császár 
kért és Klofác ur széttépi ma a házszabályo­
kat, széttépi holnap ugyanolyan muzsikus jó­
kedvvel az alkotmányt is. Végül még az a 
csoda is megtörtént, hogy az osztrák kor­
mánynak volt becsületes ideája, melylyel 
ebben a bolond nyelvkavarodásban a néme­
teket is megkímélje s a nemzetiségek óhajtá­
sával is számoljon. A Reichsrath ezt a jó 
hajlandóságot is kiröhögte s csak sípolt, 
fütyült, csinálta kedves hangversenyét.

Hát ilyen körülmények közt javíthatatlan 
optimista legyen, aki tovább is reménykedik 
az osztrák parlament munkaképességének es­
hetőségében. Most már körülbelül bizonyos,

teketória és könyörület nélkül viszi a kettős 
fényezettet

Végre is a fiskális nem azért fiskális, hogy 
az idők beláthatatlan végéig szótlanul szenvedje a 
kincstári atrocitást.

Az én jó barátom is elszekerezett egy szép 
napon a hozzá ily túlságosan ragaszkodó őshazá­
jába s ott hosszas és fáradságos kutatás, akta- 
buvárlat, lajstrom-kérődzés után kisütötte, hogy 
igenis kutya van a kertben.

Mindent eladott 6, átíratott ő bölcs körül­
tekintéssel, csak éppen egy domíniumáról feledke­
zett meg annak idején s igy az persze szópeu kima­
radt a szerződésből is, a telekkönyvi átíratásból is.

Podig a birtok kétségtelenül megvolt és 
megvan. Igaz, hogy az esztendő túlnyomó részé­
ben pár ölnyiro a szőke Tisza vizének szino alatt, 
mert hogy annak medréhez tartozó ártérjutalék 
légyen.

Ezen mintegy két nyilasra menő földpótlék­
nak kéjbecsára öt forint, forgalmi értéke azonban 
csak tartós, nagy szárazság idején emelkedik egész 
három, forintig.

Ámde az állami útadó minimuma földtulaj­
donosok számára egy forint ötven krajcár lévén, 
törvényesen és jogosan Bujtatott az én jó bará­
tom ezen példátlan arányú adótétellel.

Hogy lehetne már most ettől szép szerével, 
a legrövidebb utón megszabadulni?

Ha az oklézsiának adományozza, anDak sok 
inde-bindéje van. Meglehet, el se fogadja a 
dölyfös prosbitérium, minthogy nem nostras- 
tól eredett.

Darányinak se célszerű felajánlani, hogy 
amire kiválóan alkalmatos, létesítsen rajta honi 
osztrigapadokat. Erre külön hivatalt kellene szer­
vezni, mely előbb Osztendóbe tanulmányutat csi­
nálna. Aztán a szakértői szemlék, a miniszteri 
elismerés, notalán egy ordó . . .  mindez kemény 
akadálya az alapitványosdinak egy kuruo demok­
rata szemében.

hogy odaát a nyelvkérdés csak az a bárány­
bőr, melyben állambonló törekvések farkasa 
leselkedik. Aligha volna ott rend, ha sikerülne 
is a nyelvkérdést valamiképpen megoldani. 
A mániákus törvényhozók mániákussá tették 
a népet is, mely immár nem képes a tör­
vényhozói helyett gondolkozni s nem az a 
forrás többé, melyhez jobb reménységgel lehet 
fordulni. A régi rossz Reichsrath helyett rosz- 
szabbat küldött s ha netán megint csak a 
népre fognak appellálni, talán elküldi a leg­
rosszabbat is. A forrás romlott meg s mentül 
jobban piszkálják, annál komi-zabb és pos- 
hadtabb vizet ád. Valami nagy változás tehát 
előbb-utóbb elkerülhetetlen lesz Ausztriában. 
De ez ina nem tartozik még ránk s éppen 
elégséges, ha Magyarország politikai és 
gazdasági tekintetben résen áll; ha meg­
told a medencéket tiszta vízzel és igy gon­
doskodik a bekövetkezhető szárazság idejére. 
Ezt pedig fölösleges volna nagyképpel taná­
csolni: akiket illet, úgyis készen vannak min­
den eshetőségre s meg is mondták, ismétel­
ten. Csak két dolog van, aminek elintézése 
föltétlenül erre a megbomlott osztrák parla­
mentre vár s amit mindenesetre szeretnénk 
már elintézve látni: a delegáció s a kvóta­
bizottság megválasztása. Az egyik, a delegáció 
megválasztása könnyen fog menni. Az nem 
tartozik a plénum elé s annak se Klofác ur, 
se szent Dávid be nem hegedülhet De a 
kvótabizottságot igenis a plénumnak kell meg­
választania, melyben Klofác ur, úgy látszik, 
mindenható dirigens. S ennek a bizottságnak 
megválasztásán jó volna már tullenni. Meg­
lesz a bizottság, az kétségtelen — de a bizo­
nyos mégis csak jobb.

Ebből az aktuális szükségből folyik, hogy 
nagyobb sikert kívánunk annak a Wasszilko 
urnák, aki ma nem dicstelenül kísérletezett

Ellenben azért adott az isten az embernek 
észt, hogy élni tudjon vele.

Jó barátom nem habozott tovább. Teljes 
jogászi szakértelemmel és formaszigorral hamisí­
tott egy adásvevési szerződést, melynek értelmé­
ben 0, az alólirott eladó eladja a szintén alólirott 
Vokurka Vendel vevőnek a szentesi X. számú te­
lekkönyvben foglalt ingatlanát örök áron és meg- 
másolhatatlanul 5, azaz öt forintokért.

Az átiratási kérvényt is megcsinálta, be­
nyújtotta s ennek folytán a szentesi kir. járás­
bíróság mint telekkönyvi hatóság a tulajdon át­
ruházást be is kebeleztotte.

Minthogy pedig az én jó barátom a tekinte­
tes járásbíróság felhívó végzésére sem jelentette 
be az ő vevőjének pontos lakása címét, az isme­
retlen tartózkodásu Vokurka Vendel részére ügy­
gondnokot rendeltek ki.

Eddig rendben van a dolog. Jó barátom 
egyszerűen elsikkasztotta a domíniumát egy soha 
nem létozett, ismeretlen vevőre. Fizesse ezentúl 
ez az útadót s birkózzék meg ő vele a magas 
kincstár, ha tud.

Igen ám, csakhogy a Vokurka Vondel ki­
rendelt ügygondnoka egy ambiciózus, kezdő, fiatal 
prókátor volt, akinek nyilván ez az ügy képezte 
az összes praxisát.

Már most hát ez nagy készültséggel s teljes 
jogászi bccsvágygyal fölvette a harcot a kincstár 
ellen, ismeretlen tartózkodásu ügytele érdekében.

Itt kezdődik a drámai bonyodalom- 
isten tudja, hány körözés, végzés, átirat árán

sikerült biróilag megállapítani, hogy a Vokurka-osa- 
lád törzsfészke valahol Trencsén vármegyében van.

Nosza, megindult a hajsza a Vokurkák 
ágas-bogas, terepélyes családfáján a Vendel után. 
Megtalálták azt is: jámbor, gyalog globe-trotter, 
akkortájt éppen az észak-amerikai Egyesült-Álla­
mok törött fazekait drótozgatta ujfent szerves 
egészszé.

Megy utána túl az Óceánon a bírói parancs,

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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a Klofác karmester ur irlalmatlanná, tételével. 
Ha nemcsak az ujjára koppintana a karmes­
ter urnák, de kivenné kezéből a vezénylő 
pálcát is, mindenesetre üdvös volna. De ha 
Wasszilko ur gyöngébb volna Toldi Miklósnak, 
mint Klofác ur virtuóznak: azon sem kell 
kétségbeesni. Még ez a mai tohuvabohu, ez a 
böjti farsangolás is mutatott valamit, hogy 
annak a megbomlott parlamentnek vannak 
lucidum intervallumai s a legerősebb rohamok 
között egyetmást normálisan tud csinálni. S ha 
ma a csehek és szocialisták ellenében le tud­
ták szavazni a szocialista Ellenbogen indít­
ványát, akkor szavazni és választani még tud 
ez a parlament. Meg fogja tehát minden való­
színűség szerint választani a delegáció és 
kvőtabizottság tagjait is. S nem kell tulköve- 
telőnek lenni. Ha alá tudja Írni nevét arra a 
felhatalmazásra, melyet csak 5 adhat: elágaz 
egy ilyen bomlott szervezettől. Írja alá a nevét, 
aztán bomoljon tovább, mig Klofác karmester 
úrral oda nem viszik, ahová való . .  .

Wlassics iskolája.
— A képviselóhát mai ütése. —

B udapest, február 20.
(»•) Ha Wlassics Gyula egyebet sem mondott 

volna mai nagystílű beszédében, mint azt a néhány 
markáns mondatot, amelyben gróf Zichy Jánosnak 
az állami iskolák ellen intézett támadását vissza­
verte, már akkor is bátran odasorozhatnók ezt a 
szónoklatot a kultuszminiszter legszebb parlamenti 
cselekedetei közé. A miniszter támadva védeke­
zett, s támadása csupa erő, védekezése csupa 
nyugalom. Méltóságos energiával utasította vissza 
azt a gondolatot, amely gróf Zichy János beszé­
dében dominál: a telelescti állam gondolatát. Ennél 
a szörnyűséges gondolatnál egyebet nem jelent a nép­
párt képviselőházi vezérének az n követelése, amely a 
folekezet' iskolát korlátlanná és szinte kizárólagossá 
akarja tenni. A valláserkölcsi nevelés ürügyén a 
felekezeti politikának, a felekezeti harcnak szeminá­
riumává akarja tenni az iskolát. Kevesli a fele­
kezeti oktatás mostani terjedelmét, holott szinte 
megdöbbentően nagy már ez is. És sokallja az 
állami felügyelet mostani mértékét, holott sajno­
sán kevés még ez is. Hogyne volna sok a 13.000 
felekezeti iskola a 3200 állami és községi iskolá­
val szemben? És hogyne volna elégtelen az ál­
lami felügyelet mostani mértéke, mikor mindun-

hogy álljon elő és vegye birtokába a zsíros ma­
gyar Kánaán szive gyökerében fekvő földjeit.

Persze a szentesi iárásbiró csak magyarul 
tud. Persze a mi hazletoni vice-konzulunk vissza­
küldte az átiratát azzal, hogy neki ne írjanak 
tatárnyelven, mert ő azt nem érti. Gondolom, 
interpelláció is lett a nemzeti sérelemből a kon­
zuli bíráskodás vitájánál.

Abba aztán megint évek teltek, mig a hiteles 
német fordítás rátalált Vokurka Vendelre, nkinck 
örömében négyfelé szaladt az ábrázata, mikor meg­
értette, hogy micsoda menykő nngy szcrencso ta­
pasztalta idehaza, a nélkül, hogy valaha ilyes­
miről álmodni is mert volna.

Hanem azért dicséretére váljék bölcs önural­
mának, előbb minden megdrótozhatót megdróto­
zott s mikor látta, hogy immár az 6 közgazdasági 
tevékenységére nincs többé szüksége az U. S. A.-nek, 
akkor szegődött el pótfütőnek egy északnémet 
Llo.vd-gőzösre, amely félnagolosan sült állapotban 
okádta ki őt a brémai kikötőben.

Hála a kényszerutlevél áldásos nemzetközi 
intézményének, a tudtán kívül földe6ur hamarosan 
a minden Vokurkák fészkében termott.

Hogy aztán itt jegyző, bíró hitelesen meg­
erősítették nz örvendetes híradást, ügyet se vetett 
rá, hogy távollótének évei során két fattyúhajtás­
sal lombosodon az ő családfája. Van föld az Al­
földön, elbírja azokat is.

Tavasz nyillatán el is tőkélte magát, hogy 
útnak ered és személyesen birtokba veszi az isten­
adta földet. Azt a legrövidebb útvonalat válasz­
totta. hogy előbb átdrótozta magát Trcnesénből 
Máramurosba, ott aztán felkéredzkodett egy lefelé 
úszó tutajra s a többi zat.vafival versenyt taszi- 
gáita a kormányt, aprózta a fát s tőzött nekik 
pihenőkön n krumphleves amerikai változataként 
irish-sehew-t.

A kurta ing meg a rézvaratos tüsző között 
szép kávébarnára égett már a bőre, mikor aratás 
körül kikötött a Vokurka Vendel tutaja.

Már oakor híres, uevozetos férfiú vala ő 
Szentes városában. Közigazgatási és ígazságszol-

talan vitássá válhatnak még olyan kérdések is, 
hogy van-# joga a királyi tanfelügyelőnek jelen 
lonnio az állami iskola vallástanl óráján? Aki 
ennél is kevosebbot akar, az nem a valláserkölcei 
nevelést akarja emelni, vagy legalább is nem 
csalt ezt akarja.

■ Wlassics Gyula a szabadelvflpárt tapsai közt 
jelentette ki, hogy az állam nem mondhat le
arról, hogy a közoktatás égess területén gyakorolja 
a főfelügyelet jogát És mi ebből a nyilatkozat­
ból azt az Ígéretet is hallottuk kicsendülni, hogy 
az a folügyelet nomcsak nem fog szükobb térre 
szorulni, hanem határait, hanem is terjesztik ki, de 
legalább szigorúan és minden félreértést kizáró 
világossággal kijelölik, hogy még csak árnyéka 
se merülhessen fel ezentúl annak a vakmerő 
gondolatnak, hogy az állam felügyelő közege, 
mikor bemegy a néppárti káplán, vagy a dákó- 
román pópa iskolai órájára, akkor határsértést követ 
el. Meggyökerezni ezt a gondolatot Wlassics erélyes 
nemzeti kultúrpolitikája eddig se engedte, de kí­
vánatos, hogy ezután egészen csirája veszszen. 
Az iskola nem lehet sem a felekezeti, sem a nem­
zetiségi izgatás fészke. Hogy senki meg so pró­
bálhassa azzá tenni: legyen az államnak ellen­
mondás nélkül való hatalma minden alattomos 
kísérlet elfojtására.

A kultuszminiszter politikájának markáns 
nemzeti jellege egész rokonszenvos energiájával 
lépett elénk ismét ebben a mai beszédben. .4 
magyar nemteti iskola: ez a Wlassics iskolája, az 
oktatás minden fokozatán. Ez a végcélja az ő 
politikájának. A legalsó fokon, nz elemi iskolá­
ban nz állami intézetek szüntelen gyarapítása 
szolgálja ezt a célt. Bárcsak volna hozzá annyi 
pénze, amennyi a lelkesedése és a becsületes 
igyekezete. A középiskolában szinte egyebet 
sem látunk, mióta H'test'cs vette át az oktatás­
ügyi kormányzat vezetését, mint n tanítás nemzeti 
alapjának szüntelen építését és erősítését. Abban 
igaza van a miniszternek, hogy a német nyelv 
tanításától nem fél, sőt akarja, hogy jól tanulja­
nak meg németül a magyar fiuk. Az iskola lelke 
magyar legyen, akkor taníthatnak benne idegen 
nyelvet is, csak ezt is jó! tanitsák. Amit az egye­
temi oktatás védelmében gróf Tissa Istvánnal 
szemben felhozott TPía»«'c», azt is elfogadhatjuk 
valóságnak. Hogy Zsögöd Benő magyar tudós 
és magyar professzor, azt nemcsak a tanít­
ványai tudják felőle. De az is való igaz, 
hogy a jogi fakultáson sokan, talán több­
ségben vannak azok, akik tudósoknak nem

gáltatási logenda-körök központja. Totalizatörw 
szerű fogadások tárgya. Pártok alakultak: iirnzán 
létezik-e, vagy csak mithológiai személyi Kiren­
delt ügygondnoka az ő hirhedett ügye révén 
virágzó irodára tett szert. Megházasodott, hasat 
eresztett, a helyi lapban ádáz toliharcot vitt 
Vadnay Andor zsarnok főispán ollen s azon a 
ponton volt, hogy az általános választáskor fellép 
Ugron-párti jelöltnek.

Ebbe a  rom antikusan boldog k ö z -é s  m agán­
állapotba csöppent be egy szép nyári napon a 
váratlanul te s ttév á lt ige: V okurka Vendel. M intha 
hulló légy pottyan  a  hófehér aludttej kellő 
közepébe.

Hanem azért szívesen látták, emberséggel 
fogadták.

Egy-két napi tobzódó heverés alatt mindon 
kívánatos jókkal eltelt a Vokurka Vendel hétrét 
zúzája. Most már csupádon csupán földre éhezett 
Hol van az öbirtoka? Adják oda neki a Vokurka- 
dominiumot 1

A már megérkezett fiskális még évődött 
vele, hiszen már volt rajta! Hogy-hogy ? Hát éppen 
az ő földje fölött kötött ki a tutaj. Meglátni csak 
akkor fogja, ha leszalad róla a Tisza ária.

Addig is azonban van egy kevés Hübnere a 
dolognak.

Maga a kincstár követel három évi útadót, 
az négy forint őtven krajcár, az ügygondnoki 
dijak expenznótája legalább másfél rőt hosszú, 
majdnem akkora, amilyenre a szegény Vokurka 
Vendel ábrázata megnyúlt mindezek hallatán.

Mihsr aztán tőviről-hegyiro megértette nz 
egész ármánycs földsikkaaztás szövevényét, mely­
nek nngy ártatlanul áldozata lett, ravasz alázattal 
megvnknrta a tarkóját s így szólt:

— Tekintetes ügyvéd ur, ha már ennyiben 
vagyunk, hát én meg szoretnétn ezt az ón birto­
komat átitatni, úgy amint vau, a komámra, a 
Vokurka Janóra. Tetszik tudni, megérdemli tőlem. 
Mig oda voltam, ö viselte gondját a népeimnek.

magyarok, professzoroknak pedig — nem pro­
fesszorok. A német szollem túltengőiénél alig­
hanem nagyobb baj nz, hogy iskolai szellőm nincs 
a budapesti főiskola jogi karán. Idegen tudósok 
unalmas felolvasásokat taráinak rájuk nézve ido- 
gen hallgatóságnak. Kölcsönös, bonső érintkezés 
nlnos a tanárok és hallgatóik között. A professzor 
urak nőm szoretik a katedrájukat; hogy un szórót-* 
tessék hát meg a fiatalsággal a tudományt?

Ez is igazság, sajnos, amelyet IFtasics Gyula 
is nyilván felismort — hiszen elég közelről lát­
hatta — de nem mindon igazságot lehet a minisz­
ternek kimondania. És nem beszélni még nem 
annyi, mint nem cselekedni. Mellesleg pedig ne 
felejtsük el, bőgj' az egyetem autonómiája is meg­
köti a miniszter kezét, aki igy nem eselekedhetik 
mindent és nem eselekedhot azonnal.

A miniszter beszédéten volt még sok érde­
kes ős becses részlet, de igazán becses az a szel­
lem, amely ezeket a részoket egybeforrasztja a 
amely egész kormányzati tevékenységéből kisu­
gárzik.

Ennok a ezellemnok mai megszólalásáért 
köszöntjük Wlassics Gyulát örvendező tisztelettel. 
Ez a mi üdvözlésünk csak visszhangja annak a 
lelkesedésnek, amelylyel a Héz szabadolvii több­
sége köszöntötte a magyar nemzoti kultúrának 
hivatott vezérét

•
A kultusztárca vitájában a miniszteren kívül 

m a  c sa k  Stéts Pál vett részt, egy épp olyan okos, 
mint lelkes, szép beszédben méltatva Wlassics 
Gyulának reformtovékenységét és azt a szívós 
buzgalmát, amelylyel tárcájának a költségvetés 
keretében inkább tudott érvényt szerezni, mint 
bármelyik elődje. A szimpatikus u jságiró-képviselő 
tartalmns fejtegetéseinek külső szónoki sikerét 
zajos helyeslés, hangos éljenzés és tömeges gra­
tuláció jelezte.

Gróf Tissa Istvánnak is volt egy rövid, sze­
mélyes felszólalása, amelylyel a miniszter beszéde 
után magyarázta a maga múltkori beszédének egy 
passzusát.

A vitát itt félbeszakították — Hadarást Imre 
holnapra halasztván beszédét — és az interpellá­
ciók rendjén ismét gróf Tissa István szólalt fel. 
A leánykiházasitó egyesületek visszaélései dolgá­
ban intézett kérdést a belügyminiszterhez, aki 
nyomban válaszolt. Stéll Kálmán megnyugtató 
válaszát az interpelláló ős a Ház is tudomásul vette.

Molnár Jenő az ő választásánál előfordult 
vérontást hozta szóba a marosvásárhelyi esetre 
való utalással s arra kérte a miniszterelnököt, 
hogy a szentesi csendőrök ellen is rendeljen cl 
vizsgálatot. A miniszterelnök erre ma nem vá­
laszolt.

A mai ülés krónikája hiányos volna, ha meg 
nőm emlitenők, hogy hosszú betegsége után ma 
elnökölt először I'erctcl Dezső, akinek minden­
felől szívesen gratuláltak szerencsés felépüléséhez.

A  k épviselőház ü lése február 20-án .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Perrael Dezső.
A kormány részéről jelen vannak: Stéll Kál­

mán minisztere nők, Wlassics Gyula, Hegedűs Sándor, 
Daranyi Ignác, Cseh Ervin.

Elnök : Bemutatja Geréb Béla Marosvásárhely 
első választókerületében megválasztott országgyűlési 
képviselő megbízó-levelét.

(Ungaro-Croata.)
Hegedül Sándor kereskedelemügyi miniszter:

T. Ház I Van szerencsém egy törvényjavaslatot be­
n y ú ln i a Magyar-Horvát Tengerhajózási Részvény­
társasággal kötött szerződés becikkelyezéséről.

A kOsoktatási költségvetés.
8 l8 t ‘ P a l:  TénV az’ hogy a  közoktatásügy a 

közkerdések közöl egy ike azon keveseknek, m elyeknek 
helyzetét előnyösnek lát tik és ennek következtében 
előnyősnek is ítélhetjük nieg. Nézetem szerint o tek in­
tetben két körülm ény a döntő. Az egvik az, hogy 
a közoktatásügyre nézve általában szerencsésen 
alakullak a körülm ények a mit úgy  érték , hogy 
zavaró hangulatok vagy pedig a  vadas- és közokta­
tásügy terén lelmerülő más kérdések a  szorosan vett 
közoktatásügynek köteles és szilkségos Iojlesztését 
egyáltalában nem aileraihat ák. Hogy ennek m ekkora 
a fontossága, azt legjobban illusztrálja egy  rövid  
visszapillantás a köze mii tba, abba az időbe m ikor a  
valláspolitikái kérdések állottak az előtérben, ahonnan 
Visszaszorítottak és m ásodrendűvé degradáltak  sok  
más iontos kérdést és ezek közt a  közoktatásügynek
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nem egy égető problémáját is. Ezzel nem azt mon­
dom, hogy azért ezen problémák parlagon hevertek, 
ellenkezőleg, a vezető lérfiak egyéb elfoglaltságuk 
mellett törődtek ezekkel is. De éppen az a körülmény, 
hogy más kérdések sokkal nagyobb mértékben vették 
igénybe a közfigyelmet, magvarázza meg azt, amit állí­
tok, hogy a szorosan vett közoktatásügyi kérdéseknek 
nem szentelték mert nem szentelhették azt a teljes 
erőt, a mely nélkül a közoktatásügyet, a közoktatás- 
ügyhöz iüződő lontos kulturális és nemzeti érdekeket 
egyedül lehet sikeresen, a jövőre való kilátás remé­
nyében művelni, segíteni, munkálni. Ezek a viszonyok 
megváltoztak, a közoktatásügyre nézve szerencsésen 
alakultak, és abba a holvzetbe ütöttünk, hogy az 
utóbbi idő alatt, körülbelül a miniszter ur kormány­
zata alatt, meghozhattuk mindazokat az áldozatokat a 
közoktatásügy érdekében, amelyek erőinktől k itellettek.

A másik körülmény, melyből kitolvó.ag a köz- 
oktatásügyi helyzetet előnyösnek látom és eíőnvösen 
is Ítélem meg, megint az, hogy a közoktatásügy 
egyike azon kevés kérdéseknek, amelyekben a párt­
korlátok önként leomlanak és amelyekbe mindnyá­
jan arra az álláspontra helyezkedünk, hogy nincsen 
áldozat, amelyet a közoktatásügy érdekében szives 
készséggel meg ne hoznánk. És ez csakis így van 
helyesen, mert úgy áll a dolog, hogy a szorosan vett 
nemzeti exisztenciának igen lényeges életiöltételei 
fűződnek ehhez a kormányzati ághoz, hogy az ország 
jövőjét jelentékeny mértékben befolyásolja az a körül­
mény, hogy a magyar közoktatásügynek hogyan ve­
tettük meg az ágyát és a magyar közoktatásügygyei 
a magyar faj művelődési ereje mily fokot ért el.

Így állván a dolog, önkéntelenül két kérdés tolul 
előtérbe. Az egyik az. hogy ezeket a szerencsés elő­
feltételeket kihasználtuk-e eléggé, a másik pedig az, 
kihasznáituk-e akként, hogy nemzeti irányban a ma­
gyar közoktatásügy megfelelően érvényesülhetett? 
Azt hiszem, hogy mind e kérdésekre megtelel maga 
a költségvetés és pedig megnyugvásunkra lelel meg, 
és meglelel az az előnyösen működő, sóba egy pil­
lanatig nem szünetelő relormtevékenység, amelyet a 
közoktatásügy egész vonalán konstatálhatunk. Meg­
felel a költségvetés, amelynek adatai napnál világo­
sabban bizonvitják. hogy nincsen áldozat, amely elől 
visszariadnánk a közoktatásügy érdekében.

Ezmek a kormánynak egyáltalában megvan az 
érzéke a közoktatásügy iránt, másrészt bizonyltja azt, 
hogy he.yén van az a szakminiszter, aki ezeket a 
szükségleteket felismeri. Ez a kisebb dolog; a na­
gyobb dolog az. hogy' ezeknek a közszükségleteknek 
egyúttal érvényt is tud szerezni. (Helyeslés jobbról.)

Ami a miniszter ur tevékenységét illeti, azt hi­
szem, hogy erre a legjellemzőbb az ő reformmükö- 
dése, amelyet amint említettem, a közoktatásügy egész 
vonalán a legalsóbb régióktól, a menedéknázaktól. a 
legíelsőbbekig, fel egészen a legteisóbb oktatásig, 
tapasztalatunk. Aki figvelemmel kísérte ezt a reíorui- 
tevékenységet, nem zárkózna tik el annak konstatálá- 
sától, hogy ninos a közoktatásügy széles mezejének 
egyetlenegy pontja, egyetlenegy kérdése sem, amelyre 
a miniszter ur a maga reformtevékenységét ki ne 
terjesztette volna és amelyeknél akár uj szervezéssel, 
akár a réginek javításával, akár uj utasítások kidol­
gozásával a tapasztalt hiányokon ne igyekezett volna 
segíteni.

A miniszter ur említette, hogy a polgári iskolák 
reformja már készen van és egy más ezzel össze­
függő kérdéssel elintézés alá kerül. Kérdem, hogy 
milyen stádiumban vau a közös hadügyminiszter úr­
ral a polgári iskoláknak adandó egyéves önkéntesi 
jog kérdésé, másodszor pedig, hogy megtörténlek-e a 
szükséges lépések arra nézve, hogy ezt az intézménst 
beilleszszék a kvalifiikácionális törvénybe és harmad­
szor — ami a legfontosabb — mikorra tervezi a mi­
niszter ur ennek a relormnak életbeléptetéséi ?

Nem másodrendű jelentőségű kérdés ez. annál 
kevésbé, mert a társadalomnak alsóbb régióit érinti, 
már pedig tudvalevő, hogy minél mélyebbre nyúl le 
valamely intézmény, annál nagyobb rétegeket ölel 
fel, az úgynevezett kis exisztenciáknak annal nagyobb 
számát vonja a maga körébe. De fontos ez a reform 
abból a szempontból is, hogy a kőzépiskoai oktatás 
egészen másképp fog alakulhatni, hogy ha csak azok 
veszik igénybe, akik komolyan törekszenek felsőbb 
kiképeztelósre és nem egyúttal azok is, akiket a kö­
zépiskolai kvalifikációra nem az egyetemre való ké­
szülés, liauem egyedül az önkéntességi jog megszer­
zésének kényszere visz rá. Végűi a reíorra-kéraésről 
szólva, osak egyetlenegy pontra akarok még kitérni.

Legfőbb ideje, hogy a tanítók is, akik eddig 
csak a mások gyermekeit készíthették elő és nevel­
hették magasabb kiképeztelósre, végre-valahára biz­
tosan láthassák gyermekeik felsőbb kiképeztetésének 
lehetőségét.

Mi volt a régi közoktatásügyi politika, amely a 
miniszter ur tevékenységét megelőzte? Ugy-e az, 
hogy a súlypont a perifériákra, a nemzetiséglakta 
vidékre helyeztetett, ahol a kis magyarság mindenütt 
nagy nemzetiségi tömbökkel van körülvéve és ahol a 
nemzetiségi túlsúly, a nemzetiségi többség — hiszen 
szomorú példáját láttuk Hunyaamcgyében — a ma­
gyar tájt, a kis magyar pontokat csaknem egészen 
kivetkőztetto nem pusztán nyelvéből, nem pus-tán szo­
kásaiból, hanem még nemzeti érzületéből is. (Úgy 
van 1 Úgy van I jobbfelől.) Ilát ez a politika teljeseu 
helyes volt és ez ellen nem lett volna senkiuek 
ki lógása, ha ugyanakkor nem kellett volna tapasz­
talnunk azt is, hogy ezekkel a nemzetiségekkel, 
a nemzetiségek által lakott vidékek iskoláztatási 
viszonyaival szembou a magyar fajnak művelődése, 
iskoláztatása megdöbbentő mértékben hatramarad.

A nemzett erő igen nagy órtékdeval válását 
jelentette roma az, ha a közoktatásügyi politika meg­
marad azon az utón, hogy továbbra is csak a ncm- 
zetiséglakta vidékekro lekteti a súlyt és legalább 
ugyanoly mértékben nem kultiválja a magyarlakta 
vidékeket is. (Helyeslés jobbfelóL) A miniszter ur 
nem szakított a régi dogjával, hogy ajaemzetiség-

lakta vidékekre súlyt kell fektetni, de az által, hogy 
rámutatott e politikának egyoldalúságára, hogy rá­
mutatott a magyarlakta vidékek elhanyagolt voltára, 
szerencsésen átment a köztudatba az hogy a ma­
gyarlakta vidékekre löbb gondot kell fordítani. Kö­
rülbelül négy-öt esztendeje, hogy ez a politika ér­
vényben van és bár ennek a nógv-öt esztendőnek 
legnagyobb része azzal telt el, hogy a politikának 
ezt a módosítását meg kellett valósítani, mé^is, már a 
szervezés ideje alatt is látjuk ennek a politikának a 
magyar íajra nézve örvendetes és szükséges hatását

Végül a költségvetés tételei alapján részletesen 
foglalkozik a szónok a közoktatásügy fejlődésével a 
nemzetiségekre való tekintettel; a magyar tannyelvű 
iskolák szaporodásával, az iparostanoncok oktatásá­
val, a tanári jegyzeteket eltiltó rendelettel, s a költ­
ségvetést megszavazza. (Élénk helyeslés jobbfelől. A 
szónokot számosán üdvözlik.)

( A  m in i s z t e r  b e s z é d e . )

W laoilci Gyula közoktatásügyi miniszter: Gróf 
Zichy János és Páder Rezső azzal a váddal illették a 
kormányt, mint hogyha az autonómia kérdésében 
huzó-halasztó, kerülgető magatartást tanúsítana.

A kongresszus összejött, kiküldött egy buszon- 
hetes bizottságot, amely készített egy többségi és egy 
kisebbségi munkálatot. Jelzem, — mert ennek nagy 
lontossága van. — hogy a többségi munkálatnak 
jelentésében ki van emelve az, hogy a létező, a fenn­
álló sarkalatos törvények megváltoztatása nélkül 
óhajtja az autonómiát létesíteni. Ez a többségi mun­
kálatot kisérő jelentésben beunfoglaltatik. Már mostan 
e munkálatok tárgyalása előtt egy határozatot hozott 
a kongresszus, amelyben arra utasította a huszonhetes 
bizottságot, hogy tájékozást szerezzen a kormánynál 
és a püspöki karnál arra nézve., hogy miféle keretben 
lehetue a kérdést megoldani. Én, mint a  kormány 
tagja — és azt hiszem, ezt Iiakovszky kép­
viselő ur maga is elismeri — ezt is mondhattam 
volna, hogy eiőleges tá ékoztatásokba nem bocsátko­
zom, hanem bevárom, amig a kongresszus befejezi 
egész munkálatát és azutan az egész munkálatra 
következik a királyi üzenet Ezt mondhattam volna, 
de nem mondtam ; nem mondtam pedig azért, mert 
ez igen könnyen ugv lett volua magvarázható, hogy 
a  kormány kitér és azt akarja, hogy a 71-iki munká­
lat sora ismételtessék, hogy t. i. nem kapván a kon- 
gressus előzetes tájékoztatást, a 71-iki munkálat 
semmiféle eredményro nem vezetett. Nem akartam ki­
tenni a kormányt és természetesen magamat sem 
annak a vádnak, hogy én a kérdés e.ől kitérek. Én 
nyíltan, őszintén és lojálisán az őszinte előzetes tájé­
koztatás megadására vállalkoztam.

R a k o v s z k y  István: Mai napig sem ismerjük 1
Wiaszloa Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter : En júniusban kaptam a személyemre vonat­
kozó felszólítást hogy lépjek érintkezésbe a kiküldött 
hármas bizottsággal, közbejött a nagy szünet, utána 
azután mivel nemcsak a magam, hanem a kormány 
nézetét is akartam közölni, igen természetes dolog, ez 
hosszabb tárgyalást és megfontolást követelt. Én egé­
szen nyi.tan, lojálisán és őszintén közöltem a kor­
mány előzetes nyilatkozatát — ha jól emlékszem, 
január 4-én — a hármas bizottsággal, és ezzel a ma­
gam részéről a dolognak azt a részét, mely a tájékoz­
tatásra vonatkozott, befejeztem.

Én tehát egyáltalában nem huztam-halaszlottam 
az ügyet; de méltóztassék meggondoni hogy nem 
olyan kérdésről van szó, amely záros határidő alatt 
könnyen megoldható kérdés lenue (Úgy van! Úgy 
van!) az egy igen finom sző ve, ü kérdés, mely az 
egész világon még sehol megoldva ninos és megoldá­
sánál minden oldalról való raeglontoiásának van nelye. 
Ha ennyi idő alatt, amennyi júniustól eltelt, a kor­
mány arra vállalkozik, hogy előzetes tájékoztatást 
nyújt és ezt teljes őszinteséggel megadta, ez o<y kész­
séges eljárás, melyért inkább dicséretet, mint gáncsot 
érdemel (Úgy van! Úgy van!)

R a k o v s zk y  István: Éljen!
W la a s lc a  Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter: Mert bocsásson meg Rakovszky képviselő 
ur, azt el kell ismernie — és ezt ismétlem — hogy a 
kormány azt is mondhatta volna, hogv bevárja az 
egész munkálatnak befejezését és akkor teszi meg 
észrevételeit.

O laj Lajos: Úgy van I Úgy van !
W la & z ics  Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter: Azt hiszem, hogy most, midőn abban történt 
megállapodás, hogy a hármas bizottság fogja a 
további közléseket tenni, nem volna részemről ildo­
mos, ha a kérdés részletes fejtegetésébe bocsát­
koznám. Az urak különben is ismerik állás­
pontomat s arra vonatkozólag csak annyit vagyok 
bátor kiemelni, hogy ha azok, akik ismét csak az 
1871-iki kongresszus kívánalmait tartják fenn, akkor 
nem respektálják magát a királyi rozoluctót melyből 
kitűnik, hogy az 18/0—71-iki munkálatot jóvá nem 
hagyja, és Így ismét kiteszik a kongresszusi munká­
latot a jóvá nem hagyásnak. Azért t. képviselő urak, 
akik igen sokat követelnek, oly teltételekhez kötik, 
amelyek mellett az autonómia a mi nézetünk szerint 
nem létesülhet, mig azon fe tételek mellett, amelvek- 
nek képét a kormány nyilatkozata nagy körvonalak­
ban tisztán előzetes tájékoztatás oélzásból megrajzolta, 
— a szervezet okvetlenül létesülhet. Ezért én azt gon­
dolom, hogy akik most nem akarják azt amit az 
1871-iki kongresszus akart, azok igazán akarják az 
autonómiát, míg ellenkezőleg akik olv feltételekhez 
kötik azt, amelyek me lett nem lehetett az 1 8 7 1 -ik i  
kongresszus munkálatait jóváhagyni, ugyanazt az 
eredményt akarják, t. I hogy az most se hagvassók 
jóvá. (Úgy van! Ügy van ! a jobboldalon.) En egé­
szen nyíltan, őszintén és lojálisán elmondtam ezt a 
t. képvjselóbáz e.őlt, méltóztassék megítélni, helye­
sen vagy helytelenül jártam-e el. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Gróf Zichy János azt mondta, hogy a társadat

lom erkölcsi és szellemi állapotaiért első sorban a 
közoktatásügyi kormányzat felelős.

Én a felelősség elől kitérni nem akarok, ámbár 
kissé gondolkQzhatnám azon, hogy hogy lehetek én, 
mint a közoktatásügyi kormányzatnak ez idő szerinti 
vezetője, felelős a mai nemzedék erkölcsi és társa­
dalmi állapotaiért. De. mondom, ezt nem teszem, mert 
erre azt mondhatná, hogy nem engem értett, hanem 
az egész közoktatásügyi kormányzatot Csak arra 
figyelmeztetem a t. képviselő urat, hogy roppantul 
téved, ha azt hiszi, hogy Magyarországon a közok­
tatási intézmények tekintetében centralizáció vau. Hi­
szen Dózsa Endre t. barátom az Ő igen szép beszé­
dében éppen azt fejtegette, hogy hiányzik az állam 
és a miniszter kezéből a z  a szervezet, az az appará­
tus, amelylyel a nagy nemzeti célokat meg tudja va­
lósítani !

O la y  Lajos: Úgy is van! <
W la a a lo a  Gvula val’ás- és közoktatásügyi mi­

niszter: Méltóztassanak csak egy kicsit kezükbe venni 
a statisztikát: meg lógnak győződni róla, hogy nem 
lehet itten centralizációról beszélni, értem az intéz- 
ményszerü eentralizáoiót, mert adminisztratív centrali­
záció van ebben az országban, dacára minden 
megj'ei autonómiának. (Felkiáltások a baloldalon: 
Elég baj I) Ha szorosan veszszük a középiskolákat, 
igazán állami középiskola csak 60 van, amelylyel 
szemben 160 felekezeti iskola áll. Méltóztassék tehát 
csak a felelősséget velem a fele kezeteknek is meg­
osztani.

Marjay Péter: A felekezeti iskolák megállják a 
helyüket! (Zaj. Elnök csenget Felkiáltások balról: 
Nem arról van szó I)

W la a s io a  Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter ; Nem arról van szó I Én nem azt mondom, 
hogy nem állják meg, sőt éppen azért adja az állam 
folyton a felekezeti iskoláknak, kathoiikusoknak a 
támogatást, hogy állják meg a helyüket (Úgy vanl 
Úgy van I Helyeslés.)

Teljesen egyetértek a t  képviselő úrral abban, 
hogy a tanügy terén elsőrendű kötelesség a nevelésre 
fordítani gondot, amit most Szőts Pál igen t  barátom 
is magas színvonalú beszédében hangsúlyozott De 
hát én ezt folytonosan hirdetem, de a középiskolai 
utasításban a cél egyenesen igy van megjelölve : val- 
láserkőlcsi és nemzeti nevelést adni ez a célja a kö­
zépiskolai oktatásnak.

Gróf Zichy szembehelyezkedik a modern állam­
ról való egész leifogással, (úgy van! Úgy van I) Az 
a régi tan, mely azt hirdeti és tanítja, hogy az egy­
házat illeti a nevelés és tanítás, az államot pedig 
nem, olvan diametnális ellentétben van a mi mai lei- 
fogásunkkal. hogy mi ezt a tant. mely szerint az 
egyházat illeti meg kizárólagosan a nevelés és tanítás, 
soha el nem logadhat uk mert ez beleütközik az 
államnak szu verőmfasába (Élénk helyeslés a jobb- és 
a szélső baloldalon.) Hanem, amint méltóztatik látni, 
teljes békében meghagyjuk az egyházakat s azt 
mondjuk: az egyház is állítson fel iskolákat, az állam 
is, versenyezzenek egymással legyenek versenyképe­
sek. Az állam aduban mindeuektelett gyakorolni 
fogja a lőfelügyeleti jogot abban az értelemben, amint 
ez az á llam  szuverenitásából folyik. (Elénk helyeslés 
a jobb- és a szélsőbaloldalou.)

Azt kérdi gróf Zichy János, hogy minő címen 
avatkozik bele a felekezetnélküii állam a felekezetek 
ügyeibe ? Hát ez valami nagyon fogós kérdésnek nem 
tekinthető, mert arra nagyon könnyű a válasz: a tör­
vény, az alkotmány cimén avatkozik bele, abban a 
hatáskörben, amely hatáskört a törvény előír. Hiszen 
nem kell itt ezt bővebben fejtegetni; aki kőz’Ogi 
szempontból ismeri ezeket a kérdéseket, tudja, hogy 
nálunk az állam és az egyház nincsenek szétválasztva.

Janics Imre beszédére válaszolva kifejti a 
miniszter, hogy Nyitrameg' e egj'ike azon vármegyék­
nek. amelyekben a legtöbb iskola államosítva van. 
6G államiskola van ott, 94 tanítóval, 7o33 növendékek­
kel s ezek közül 5988 tó t Ami a Morva határszéli 
viszonyokat illeti, hogy ha a törvényhozástól megka­
pom a kellő ledezetet, éppen itt a Morva-határszélen 
17 állami iskolát akarok felállítani 36 tanteremmel és 
ugyanannyi tanítói állássa’. (Elénk he yeslés a jobb­
oldalon) A legcélszerűbbnek tartanám ha internátu- 
sokat tudnánk a felvidéken felállítani úgy amint 
Munkácson állítok tel az idén s taláu Rózsahegyen is 
fogunk ilyen intemátust felállítani. (Mozgás baliolől.) 
Rózsahegyen piarista vezetés alatt; ne méltóztassék 
nagyon megijedni. . .

Rakovszky István: Tudom! Tudom I
Wlaaalca Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter: . . .  és ha rendelkezésemre állana a szüksé­
ges összeg. ott a Morva határszélen is nagyon szeret­
nék intemáiusokat létesíteni, mert ily internátusokkal 
lehetne a bajon segíteni.

Boda Vilmos felhozta a középiskolai tanárok kor­
pótlékának ügyét. Nincs e házban senki, aki jobban 
méltányolná a középiskolai tanárok munkásságát, 
mint én magam. Nemcsak az iskolában kifejtett mun­
kásságukat méltányolom, hanem az irodalom terén 
kifejtett munkásságukat is mert nálunk a közép­
iskolai tanárok, lehet mondani, elsőrendű irodalmi 
tevékenységet fejtenek ki. Keresztül is vittem a pénz­
ügyminiszter ur segélyével azt, hogv a fizetési osz­
tályokba egyenlően lesznek most beosztva és azt két 
év alatt, t  i. az idei és jövő évi kölségvetésben ke­
resztül is viszem. A korpót ék kérdésével is toglal- 
kozom mert azt elismerem hogv ilyen alacsony k ö r ­

öttek nem létezik sehol, még Horvátországban sem. 
ehát a korpótlékon segíteni, amennyire osak tőlem

telik, kötelességemnek tartom.
Van Boda Vilmos beszédében egv tétel, amit 

R á tk a v  L á s z ló  t. képviselőtársam azután különösen 
hangsúlyoson, hogy ne gyötörjük az ifjúságot a német 
nyelvvel (Helyeslés a szél6Óbaloldalon), sőt Rátkay ne­
vetségesnek állítja ezt és azt mondja, hogv négy nyel­
vet tanítunk: magyar, latin, német és görög nyelvet. 
Először ia konstatálni kívánom, hogy a L képvi­
selő ur azt elfelejtette, hogy a görögöt nem kell ta-
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nulni. Ma m ár a  görögöt lehet pótolni és folyton sza­
porodik  azoknak a száma, akik nem a  görög nyelvre, 
hanem  a görög-pótló tanfolyam ra jelentkeznek. De 
gondolja meg a  t. képviselő u r azt, hogy a  porosz 
reál-gim názium ban tanítják a  német, lrancia, latin  és 
angol nyelvet, a gim názium ban pedig tanítják a né­
met, latin, görög és francia nyelvet, a francia lyceum- 
okban a  francia, latin, görög, német, vagy angol 
nyelvet. Pedig  a német és francia világnyelv. Én talán 
sovinista vagyok, de méltóztassék megengedni, abba 
a  hibába sohasem  fogok beleesni és ha kényszerítené­
nek  is rá, hogy abba a hibába beleessek, teljes erőmmel 
ellentállanék annak, hogy a német nyelv tanulását k ikü­
szöböljük az iskolákból. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) 
E gye t azonban szükségesnek tartok, azt tudniillik, 
hogy németül meg is tanuljanak, m ert az, hogy 
végig gram atizálják őket és amint a m últkor mondtam, 
ne tudják a reggelit sem megrendelni azon a  nyelven, 
az helytelen dolog, azért az utasításokban és a  mód­
szerben arra  helyezem a tősulyt, hogy beszélgetéssel 
és közvetlen m ódszerrel iparkodjanak hatni, hogy 
m egtanuljanak németül (Helyeslés). Igen  természetes, 
hogy azt óhajtom hogy úgy tanullak meg a német 
nyelvet hogy a német gazdag irodalom kincseit is 
tudják használni. Ami a  tanterv nemzeti elemeit illeti, 
azelőtt a  m agyar históriát tanították a harm adik és 
nyolcadik osztályban, ma pedig a  harm adiktól a  nyo l­
cadik osztályig tanítják és pedig úgy is, hogy a  világ- 
történelem  kapcsolatosan adatik elő a  m agyar törté 
nelemmel. Az irodalom történetet azelőtt egy évig ta­
nítottak, most két évig tanítják.

Teljesen osztozom abban, amit gróf Tisza István 
a tanfelügyelői szervezetre vonatkozólag mondott, hogy 
t. i. igazi jó tanfelügyelői szervezetet akkor lehet ma)d 
megállapítani, ha a  közigazgatást rendezzük. A miként­
jére nézve a dolognak is mondott bizonyos általános 
észrevételeket, ezekre nem nyilatkozom, csak egyet 
akarok konstatálni és ez az, hogy a mostani törvé­
nyek szerint is a közigazgatási járások közegei szintén 
.jogosítva vannak a népiskolák látogatására, állam- 
ellenes üzennek, higiénikus szempontokból stb. A 
mostani törvények tehát nem zárják el Őket attól, 
hogy amennyiben módjukban áll és alkalmuk van rá, 
jó  natásukat a népiskolákra érvényesítsék.

A beszédnek az építkezési luxusra vonatkozó 
része bizonyára csak helyesléssel találkozhatik. Éppen 
gróf Tisza István legkevésbé kívánja, hogy takaré­
koskodjunk abban az értelemben, hogy ezáltal magát 
a célt kockáztassuk.

A vizsgarendszer hiányait magam konstatáltam 
a legtöbbször és teljesen egyetértek igen t  barátom ­
mal a tekintetben, hogy a vizsgarendszer hiányai 
nagyban elvonják a tanárokat a tudományos m űkö­
déstől és erre nézve óhajtok is segíteni azon törvénv- 
javaslattal, melvlyel a jogi szakoktatás rendezését 
óhajtom keresztülvinni.

A budapesti egyelem jogi karának tudományos 
m unkásságáról mondott véleméuvnvel is kell foglal­
koznom. Senki 6em tagadhatja és legkevésbé logia 
tagadni grót Tisza István . . .  /M ozgás balfe ól.) Min­
dig a-»t h szik hogy va ami pikáns dolog következik.

R&kovazky István: Az egész pikáns!
W laaaioa Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

n iszter: Éppen ez a lurcsa. A kultnrkérdésekról meg­
mondtuk, hogy pártkülönbség nélkül, egész n ’ iltan 
és őszintén lógjuk azókat tárgyalni és én azt hiszem 
semmiféle pikantériával eddig nem szolgáltam. (Igaz! 
ü g y  v a n ! jobbtelőt és a szélsőbalon.)

Senki sem tagadja és legkevésbé g ró f Tisza 
István, hogy a német tudom ányos kultúra az egész 
világ tudom ányos életére igen nagy befolyást gyako­
rol, sőt m erném azt is állítani, hogy az angol és 
francia tudományos irodalom egyes részeiben ma 
m ár vezető szerepe van. Én tovább megyek és azt 
mondom, hogv nem létezik olyan ember aki kulturá­
lis kérdésekkel foglalkoznék, aki ne azt állítaná hogy 
az egyoldalú és kizárólagos ku turalis befolyás feltét­
lenül nem lenne káros egy nemzet kulturéletére. Az 
egyoldalú és kizáró agos befolyása valamely ide­
gen kultúrának, legyen az irancia. német vagy a n ­
gol, egy  nemzet művelődési életére minden lekin- 
tetben káros E  tétel igazságára végre teljesen 
egyetértünk m indnyá an gróf Tisza István kép­
viselőtársammal. En azonban úgy látom, hogv a 
mi jogi életünkben, egyetem ünkön is a német 
ogi kultúrának túlsúlyáról lehet ugyan beszélni, 

de absolut kizárólagosságát a mi tudományos éle­
tünkben és az egyetemen netn fogadhatom el. Vannak 
a  jognak bizonyos mezői, meb ek internacionális ka ­
rak terűek  és itt a m agyar legisláció foglalt álláspon­
tot. pl. a  kereskedelm i és váltójog terén, ahol bizony 
a ném et törvény van legnagyobb részben átvéve 
M ár m ost mi történik ha az irodalom oglalkozik 
ezekkel a kérdésekkel; fogja kutatni azokat a .orrá- 
sokat is, am elyek az ő hazáiuk területén vannak és 
az irodalom kénytelen túlsúlyt adni ennek Íolytán a 
német jog i kultúrának, m ert hisz onnan szárm azik s 
a német jogi kultúráról egyébiránt mellékesen m eg­
jegyzem , hogy igen magas szinvonalon van, amelyet 
egy nem zet sem ért el. m ert egy nem zet spm dolgo­
zik e téren olyan mélyen, annyi alapossággal, mint 
a ném et

I)e ezeken az internacionális jogterületeken vég- 
zelt munkája a  m agyar fajnak nekünk dicsőséget 
szerzett. Áz e téren kifejtett irodalmi munka éppen 
egyik büszkeségünk. Plősz Sándornak munkái éppen 
a kereskedelmi és váltójog terén el vannak ismerve a 
külföldön a német irodalom ban is Tehát az a m agyar 
lej amely megm unkálta ezt az internacionális, német 
területet, hasznot és szo 'gálatot tett a m agvar tudo­
mánynak és a  m agyar tudom ányos irodalomnak. 
(Igaz 1 ü g y  van I)

De hogy a budapesti egyetem m unkásságáról 
szóljak, tiszteit képviselőház, ott, ahol leginkább kell 
nyilvánulni a m agyar nemzeti szellemnek, a m agyar 
nemzeti iudividualiiásoak, például a m agyar m agánjog 
te rü le té n . . .

T h a ly  Kálmán: A magyar közjogot lássuk!

W lasalo a  G yula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter : ott Zsögöd Benő m unkájára, egy igazim zso- 
niális m agyar erőnek m egnyilatkozására kötelességem 
lelhivni a  Ház figyelm ét

B arta  Ö dön; A szilva-váltókról és Jancsi-ban­
kókról I (Mozgás a  szólsőbaloldalon.)

W iaesloa Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter : Kötelességem  továbbá errő l a  helyről fel­
említenem azt a  nagy, teljesen eredeti munkásságot, 
amelyet Hajnik a m agyar jogtörténet terén kifejtett és 
amely teljesen eredeti. (Igaz 1 ü g y  van I) Továbbá a 
m agyar jogtörténetnek külön tanszéket állított lel gróf 
Csáky Albin ur, t. hivatalbeli elődöm, és én remélem, 
hogy ezen m agyar jogtörténeti tanszéknek is meglesz 
az az eredménye, am elyet joggal várhatunk. A ma­
g y a r büntető jognak  terű.étén, különösen annak 
tudom ányos részében a  francia és az olasz jogkoltura  
erősen érezhető. Hiszen m agának a  büntetőtörvény­
nek. — amelyről ugyan m ár azt is olvastam német 
könyvekben: „Das Tochterrecht des deutseben Slrat- 
reclite* — a  korrekcioualizáció egyik legfőbb intéz­
m énye s kénytelen vagyok konstatálni, hogy az belga, 
lrancia eredetű. Tehát nem kizárólagosan a német 
jogkulttira az. amely a büntető jog területét domi­
nálja, hanem igenis az olasz és francia jogkulluranak 
feldolgozását is nagy m érvben tapasztalhatjuk. Számos 
m agyar Írót hozhatnék fel, akit O laszországban is el­
ism ernek tekintélyül. A közgazdaság terén pl. Földes 
Béla m unkásságáról inkább azt lehetne mondani, hogv 
az angol kulturális elemeket dolgozza fel. Chonchá- 
nak a politikáját sem jellemzi az egyoldalú k i­
zárólagosság. ez is minden izében erős önálló gon­
dolkozás eredménye. Még sokat hozhatnék fel, 
de ennyi is elég. É n  azt gondolom, hogy am ennyi­
ben úgy lehetne érteni gróf Tisza István t  bará­
tom beszédét, hogy a  jogkulturában egyedüli k izáró­
lagossággal a német kultúra dominál mináluuk, ily félre­
értések kikerülése végett kötelességem volt a dolog­
nak másik részét is megmutatni, hogy tudniillik n á ­
lunk egyéb jogkulturának leidolgozása is napirenden 
van. De kétségtelen az. igen  tisztelt képviselőház. 
hogy a német jogkuituránafc a  m aga nagy hatalmas 
ere énéi lógva, és igen sok tekintetben Jegiszlativ 
okoknál lógva, igen nagy és azt lehet mondani tul- 
sulsulvban ;evő befolyása van.

M ikor én az egyetemi tanszékem et tizennégy 
évvel ezelőtt elfoglaltam, akkor székfoglaló beszé­
demben az összohasonhtó jogról szóivá igy  nyilat­
koztam :

_Nem a külföld utánzása a cél, hanem okulás a 
külföld példa án Valamint semmiféle kuliura idegen 
elemek hozzájárulta nélkül sem az Ó-, 6eni az ú j­
világban ki nem fejlődött, úgy van ez a jog- 
kulturával is. Hiú aggodalom, mely az össze-

Í hasonlító jog művelésétől a nemzett géniuszt 
félti. Az ism erettől szabad-e félteni a géniuszt? 
Az olyan géniuszt, mit az ismerettől kell fél­
teni. nem fogadhatunk el életképes nemzetünk 
géniuszának. Ne felejtsük el az éleseszü Casorati 
szavait m elyeket az exklusiv természetű olasz bün­
tetőjogi hagyom ányok tentartóihoz in té z : a hazasze­
retet nem fátyolozhatja el az értelmet. Nem szabad 
leledni. hogv a jót és helvest mindenütt keresni kell. 
s ne kizárólag az illető állam mind g  szűk határai 
között. Különösen ma a haladás lázas nyugtalanságá­
val és a művelődés g\ őzem éivel szemben, végzet- 
szerű volna az önerőben való kizárólagos bizako­
dás *. — Es akkor ezen idézethez hozzátettem — 
„Nekünk sem szabad eibizokodnunk, mert ez nagy 
veszede'em volna. De viszont óvakodnunk kell csak 
egy népet egy kultúrát másolnunk, mert ez m ár le­
mondás.- Ezt vallom ma is, és azt hiszem, ez egy 
általános igazság.

Ezeket az elveket fejtegettem akkor, ezekhez 
vagyok hü ma is. Igen helyesen mondotta az igen t  
képviselőtársam, hogv kultururam átok a tudom ány­
ban nem korm ányzati intézkedésekkel vezettettek de 
hogv annak, aki ezen a helyen van, irányító beiolvá- 
sát érvényesíteni kell. ig a z !  t. képviselő urak, nekem 
kötelességem arról gondoskodni, hogv a m agyar k u l­
túra telszívja m agába az európai összes kultúráknak 
elemeit, és egynek a rabságában sem görnyedezzen, 
legyen az bárm ely idegen kultura, mert egy nem zet­
nek, an.elv élni ak a r annak íeltétlenül önálló, alapo­
kon kiépült kultúrával kell birm a Ennek a m agyar 
kultúrának a forrásait keresni lehet és kell a nemzet­
nek ősi karakterében jeliemében, jó tulajdonságaiban, 
eredetiségében és szokásaiban de egyúttal nem sza ­
bad elzárkózni a müveit világ egyéb kulturnemzetoi- 
nek kulturm unkássága elől se. (Igaz I Úgy v a u ! a 
jobboldalon.)

Páder Rezső és Zichy János a társadalom önző 
voltáért anyagiságáért stréberségéért, mindenért en­
gem tett felelőssé. A s tréb erség ért! Hát ebben a fele­
lősségben én oly kapcsokat keresek, mert, amint 
mondottam, annyira  többségben vannak a felekezeti 
iskolák szembon az állami iskolákkal, hogy ezt a 
felelősséget, ha egyáltalán mindenért csak az iskolát 
lehet felelőssé tenni, m eg kell osztani. De azt m ár 
mégsem lehet mondani, hogy csak az állatni iskolák­
ból kerülnek ki ilyenek. É lőre megmondom, hogy 
senkit nem akarok sérteni, minden sértési szándékon 
kívül állok, és a legkevésbé vonatkozhatik ez Pader 
t. képviselő urra, m ert ő soha e tekintetben egyetlen­
egy lépést sem tett olyant, am iért ezt mondhatnám, 
hanem csak egyszerűen és objektíve kérdezem, hogy 
azok közül akik felekezeti iskolákban nevelkedtek 
és azután a szem inárium ban nem tolálkoznak-e stré ­
berek ? (Ig a z ! ü g y  van a jobbo ldalon)

R a ko vazk y  Is tv án  N agyon  so k a t lá tu n k ?
W iazBlcz G u a  va lás- és közoktatásiig’, i mi­

niszter: Neai lehet tehát minden rosszat csak az 
állami iskoiai nevelésre tolni és nem lehet minden jót 
egyedül a felekezeti iskoláknak vindikálni. Felhozza 
az igen t. képviselő u r azt az igen helytelen dolgot 
hogy azért nem lehet az állami iskolákban jól ne­
velni, mert például a  fizikai tanár kiguuyolja előadá­
sain a vallástanárnak a tanításait. Hát ez eíő ordulhat

egyik  vagy másik esetben, de ez hiba, m ely m iatt fe­
lelősségre kell vonni az illetőt, de ezért a  hibáért 
nem  fehet ismét az egész intézm ényt felelősségre 
vonni és pellengérre állítani. De viszont a rra  is kell 
ám nagyon  vigyázni hogy egy ik  hittanár a másik 
h ittanárnak a  vallását vagy m űködését ne birálgassa 
úgy, hogy az azután sértő legyen a rra  az illető lole- 
kezetre, amelyhez az tartozik. (Helyeslés a  jobb - és 
a  szólsőbaloldalon.)

V an m ég egy  kívánsága a t. képviselő urnák, 
am elyet én nem teljesíthetek, l. i. azt m ondja, hogyan 
tűrhetem  én azt, hogy az egyetem en determ inista el­
m életeket hirdetnek ; az illető tanárt rögtön  el kell tá­
volítani a  katedráról. É n  hive vagyok (E gy hang  bal- 
fe lő l: A tanszabadságnak !) nem csak a tanszabadságnak, 
a  tanszabadságnál sokkal többnek, én a szellemi sza­
badságnak vagyok h iv e ; (É lénk helyeslés) én azt állí­
tom, hogy a sajtószabadság és tanszabadság mind 
csak  csillogó jelszó, ha nincs m eg benne annak igazi 
tarta  m a : a szellemi szabadság, ha t. i. sein lelteié, 
sem lefelé nem lélünk és bátruu h irdetjük és ki m er­
jük mondani az igazságot. (H elyeslés), A determi­
nizmus és indeterm inizm usról nem beszélek, de kon­
statálom. hogy az igazság tanítása és kutatása feladata 
általában az egyetemnek.

Ha azonban valamely tan törvénybe ütközik, ha 
az államnak létét tám adja m eg, ott kelt lenni a  mi­
niszternek. de különböző kérdésekben felmerülő és 
tudom ányos színvonalon álló vélem énykülönbségek­
nek rendőri, statáriális eljárással való háttérbeszoritása 
nem  lehet feladata egy vallás- és közoktatásügyi mi­
niszternek ebben a szabad és alkotm ányos országban. 
(É lénk helyeslés.) Kérem a tételnek el.ogadását. (Hosz- 
szantaró  éljenzés és helyeslés a jobboldalon.)

Elnök az ülést öt percre felíüggeszti.

(Szünet után.)
G róf T isza  Is tv á n : Ott vannak a közgazdasági 

tudom ányok, ahol én az állam -szociálizm us terjedésé­
ben látok egy  nagy  veszedelm et és ott vannak a 
közjogi és politikai tudom ánvok ahol m egint azon 
szintén, német eredetű elméletek terjedésétől fé ek, 
am elyek egyenesen negációját egyenes megtámudta- 
tasát képezik a parlam entánzm usnak, a parlam entben 
nyilvánuló nem zetakarat uralm ának. (Úgy van ! Ú gy  
van ! a  jobboldalon.) En tehát első sorban ezen vesze­
delem re óhajtottam felhívni a Ház becses figyelmét s 
azt gondolom hogy ezen a téren igenis m egvan a 
jogosultsága a nemzeti jellegnek.

M adarász  Im re kéri a Házat, hogy  beszédét 
holnap m ondhassa eJ. (H elyeslés )

E n ő k : Következnek az interpellációk.

(A leánykiházasitási egyletek.)
G rói T isza  I s tv á n : Az o rszág  ném ely részében 

az utolsó 8 —10 év alatt gom bam ódra szaporodtak el 
a k ibázasitási egyletek inelvek az utóbbi időben 
nagyon m egbízhatatlanoknak bizonyultak.

Nem azért, mint hogyha ott sikkasztottak volna 
vagy visszaélést követtek volna el, hanem  az egész 
intézmény szerencsétlen konstrukciója volt az, amely 
a pusztulás niagvát m ár eredetileg m agában hordta.

Aun először is a dolog lényegét illeti, ezek a 
kiházasitó  egyletek létrejöttek megfelelő matematikai 
alap nélkül és megfelelő szak szerű szám ítások nélkül. 
Az esketési d ijakra  volt hazirozva az eg ész ; tudni­
illik valahányszor egy  tag  férjhez ment vagy raeg- 
házasodott, az. összes többi tagok teljesítettek befize­
téseket. és a nász jutalék ezen befizetésekből adatott 
ki. Ebből öuként kitetszik két dolog.

Az első az, hogy az egész intézm ény a leg ­
messzebb menő szerencsejáték lett m ert aránytalanul 
nagv hasznot nyújtott azoknak, akik az intézmény 
m ega apuása után legelőször mentek férjhez vagv 
házasodlak meg, s aztán lókról- ok ra  rosszabbodott a  
helyzet azokra nézve, akiknél ez később következett 
be. .Már pedig  a halálesetre való biztosítástól e .te­
kintve. ahol egy term észeti esem énynyel állunk szem ­
ben, egv olyan lénynyel, amelyről nem tehet az 
illető, az életbiztosítás minden neménél kell, hogy egy 
pozitív bá is legyen és kell hogy egy bizonyos fix 
term inus álljon fenn a befizetések és kifizet sek 
tekintetében M ásodszor az intézrnénv szem pont úból 
is labilis a helyzet. Addig, amíg nagyon sok vöd még 
a tag és kezdődtek a férjhezmenetelek és m eghára- 
sodnsok. addig tetemes többletek átllottak be a be­
fizetésekből ; mód volt tehát a rra  nyújtva, hogy bizo­
nyos tartalékok gyüjtesseuck.

De beállott az az időpont, hogy fogyván a  be­
fizetésre kötelezett tagok száma, hozzá kellett nyúlni 
a tartalékokhoz, hogy kiegészittessenek a uász-jütalé- 
kok. A kkor beáhván a tartalékok roham os csökke­
nése, ez általános riadalmat idézett elő a közönségben, 
a tagok kezdtek kilépni kezdték kötelességüket r.em 
teljesíteni. Az intézetnek a tagokkal szemben semmi­
féle szankciója nincs, csak az, hogv ha a  tag kilép, 
az odatízetett fillérei elves-nek. Tovább kötelezni a 
tagokat, hogv teljesítsék a befizetéseket és módot 
nyújtsanak arra , hogy a bennm aradó tagok érdekei 
kielégítést nverjenek, erre az intézm ény semmiféle 
jogi szankcióval néni rendelkezik.

Ehhez m ég egy más fatális körülm ény járu lt 
hozzá. Az egvleti alapszabályok miniszteri jóváhagyás 
alá té r esztendők. Egy ideig, addig legalább, m íg a 
dolog aggályos jelenségei nem mutatkoztak, a  belügy­
minisztérium ezeket az egyleteket, m int áilam bizton- 
ság szempont áből egészen ártatlan intézm ényeket, 
jóváhagyta és arról megint tanúskodom , hogy mily 
kárt tett a közönségben az hogv jóváhagyási zára­
dékkal látták el az alapszabályokat. Az ügynökök 
ugyanis, akik az intézmény m ellett híveket igyekeztek 
toborozni, kihasználták ezt, télrevezették a hiszékeny 
népet és ugv tüntették lel az egyleteket, m int állami 
garanciával vagy legalább oly loku állaim pártolás 
mellett létesített vállalatokat, am elyek jobb, biztosabb 
és több garanciát nyújtanak, m int a  tulajdonképpeni 
életbiztositó-társulatok. am elyek természet szerűen, mi-
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után nem egyletek, nem rendelkeznek miniszteri 
jóváhagyással.

Ma nagyon nehezen fér azoknak az egyszerű 
embereknek tejébe az hogy hogyan lehetett jóvá­
hagyni olyan alapszabályt, amelynek gyarlósága foly­
tán ők károsodnak és igen nehezen értik meg, hogy 
ennek a jóváhagyásnak nincsen oly jellege, mintha 
tartalmilag garantirozza magának az intézetnek Üzlet­
szerű szempontból a jóságát. A következő iuterpellá- 
oiót intézem a miniszterelnök úrhoz, mint belügy­
miniszterhez :

1. Van-e tudomása a belügyminiszter urnák 
arról, hogy az ország némely vidékein elszapo­
rodott kiházasitási egyletek nagy része válságos 
helyzetbe jutott s a tagok által teljesített belize- 
tések részint már elvesztek, részint veszélyeztetve 
vannak ?

2. Minő intézkedéseket kivan tenni azon cél­
ból, hogy ezen egyletek kezelése szigorúbb és 
hatékonyabb leiügyelet alá helyeztessék?

3. Ha’lannó-e az ügy végleges rendezését 
akként kezdeményezni, hogy hasonló üzletszerű 
jelleggel biró vállalkozások jövőre csak közkere­
seti társaságok alakjában létesülhessenek s meg­
alakulásuk teltételei törvényben akként á.lapittas- 
sanak meg, hogy az intézetek fizetésképessége s a 
tagok által szerzett jogok biztonsága megfelelő 
garanciákkal vétessék körül.

4. Addig is, míg ez megtörténik, hajlandó-e 
ezentúl alakuló hasonló egyletek alapszabályainak 
jóváhagyását megtagadni ?

S z é li  Kálmán miniszterelnök : T. Ház ! Az ügy 
közérdekű voltánál fogva, de meg azért is. mert hoz­
zám érkezett panaszok folytán sürgős intézkedéseknek 
szükségét éreztem és azokat meg is tettem haladék- 
talanuk kívánok a t  kédviselőház előtt válaszolni 
azon interpellációra, amelyet Tisza István gróf hozzám 
intézett (Halljuk ! Halljak 1) Módomban lévén meg­
tudni, mert ó közölte velem tegnapelőtt, hogy mily 
tárgyban akar hozzám interpellációt intézni utána 
néztem azon ügyiratoknak, amelyek a kérdésre vo­
natkoznak és teljes felvilágosítást adhatok úgy a kép­
viselő urnák, mint a nagyközönségnek.

Igenis, a belügyi kormányzat figyelmét nem 
kerülték el azon visszásságok és bajok, amelyek ezen 
kiházasitási egyesületek működéséből lolynak és azon 
megkárosodások, amelyek előadnak ilyen kiházasitási 
egyesületek némelyikénél, sót azok nagy részénél a 
befizetést teljesítő tagokra nézve. Ezért a kormány 
ezen kérdéssel már régen és most is tüzetesen log- 
lalkozix és jelenthetem a t. Háznak, — és ez szolgál­
jon az interpelláló képviselő ur interpellációjauak 
egyik részére válaszul — hogy a mi koncepciónk 
szerint a kiházasitási, betegsegéíyezési és temetkezési 
egyesületek, amennyiben ilyen biztosítási momentu­
mokkal biraak, abban a törvényben, amely a bizto­
sítási ügvet akaria a maga egészében felölelni, ren­
dezést találnak. (Helyeslés)

Be akartuk ezeket toglalni mert mindezen egy­
letek. szövetkezetek, intézetek, vagy vállalatok a biz­
tosításnak valamely momentumát igenis lelö;elték és 
azért be akarjuk vonni az általános biztosítási kérdés 
rendezésébe olyképp, hogy az alapeszme az. hogy 
amely vállalatok tisztán nyerészkedésre vannak ala­
pítva. azok ugv a biztosítási tőke. mint a rezerv, az 
ügr vitel, a szabályzat és a felelősség tekintetében tel­
jesen azon szabályoknak lesznek alávetve, amelyeket 
minden biztosításra nézve a törvény meg lóg állapí­
tani (Helyeslés) Azon vállalatok, illetve egyesületek 
pedig melvek nincsenek nyerészkedésre alapítva, ha­
nem inkább jótékonysági egyesületek és szövetkeze­
tek. szintén bevonatnak, de bizonyos eltérésekkel 
Ezek a következők lennének, csak úgy nagyjában: 
(HalljukI Halljuk!)

Csak magyar honpolgárnak szabad alapítani, 
egv bizonvos területre szabad csak szorítkoznia an­
nak az egyletnek, az egylet tisztán jótékonysági cél­
lal legyan alapítva és ne üzleti természetű legyen, az 
egyletnek legyenek elégséges eszközei s teljesen biz­
tos bázisa arra hogy megteblbet minden kötelezettsé­
gének és senki karát ne vallja, aki az egyletbe belép 
es befizetni lóg, az egyesület szabályai a legponto­
sabban és legszigorúbban atvizsgáltassanak és csak 
az átvizsgálás után kezdhesse meg működését és 
működése alatt is folytonos ellenőrzés alatt álljon. 
(Helyeslés.) Ezen momentumok alapján a törvény ho­
zás elé terjesztjük annak idején a kérdést és ezen 
törvényhozási dispozioió mindazon bajoknak elejét 
fogja venni.

De jól kérdezte a t. képviselő ur, hogy mi tör­
ténjék addig is ? A hozzá beérkezett panaszok foly­
tán a műit belekben loglalkoztunk a belügyminiszté­
riumban ezen kérdésekkel, valamint korábban is és 
konstatálhatom, hogy a belügyminisztérium és a ma­
gam figyelme lel lévén hiva ezen dolgokra, 1900. 
eleje óta. tehát egy év óta egyetlen kiházasitási egy­
letnek vagy társulatnak nem adatik engedély, nem 
láttamoztatnak alapszabályaik, minden a apszabály 
vissza lesz tartva mindaddig, mig a törvény létre 
nem jön és a törvény a kérdést elvi alapokon meg 
nem old a.

De addig is nem tartottam ezt elégségesnek, hanem 
rende etet bocsátottam ki a törvényhatóságoknak két 
irányban; először is Budapest főváros közönségét 
illetőleg, másodszor Pest vármegyéhez, Újpestet ille­
tőleg; kiküldöttem továbbá egv tisztviselőt a meg­
felelő számvevőségi hivatalnokkal, hogy ugv a tóvá- 
ros közönsége körében és részéről, az én kiküldöttem 
segélyével, m int Ú jpestet illetőleg Pestvárm egye ré ­
széről szigora ellenőrzés, sőt vizsgálat alá vétessenek I 
mind a fennálló egyletek. (Helyesles.)

Egyúttal az összes törvényhatóságokhoz rende­
letét bocsátottam ki, amelyben a következők vannak 
megrn ndva:

Először is, hogy ne is ter;eszsiék lel többé az 
alapszabályokat, m ert azok megerősítést nem fognak 
kapni másodszor, hogy addig is, még pedig talán a 
gyámszámadrsok megvizsgálásával egyidejűleg vizs- j

gálják meg községről-községre, egy letről-egyl ötre 
ezeknek az egyleteknek működését és azt, amit meg- 
vizsgálandónak találnak, szigorú ellenőrzés alá ve­
gyék, s arról nekem jelentést tegyenek. Továbbá: 
saját hatáskörükben akaszszák meg működésűkben 
azon egyleteket, amelyeknél rendetlenséget tapasztal­
nak és azonkívül tegyenek jelentést azokra vonatko­
zólag, amelyeknél saját hatáskörükben nem intézked­
hetnek. (Általános helyeslés.) Úgy, hogy például éppen 
abba a körbe, amelyre a t. képviselő ur a figyelmemet 
lelhivta s a hol történtek ilyen visszásságok,legnagyobb 
részben az egylet alapjainak helytelen lerakása 
és szervezete folytán, Biharmegyébe speciális rende­
let ment ahol éppen a nagyszalontai natodik temet­
kezési egvleire vonatkozólag ki van mondva, hogy 
gondoskodás törtéujék más ügy viteról. más vezetés­
ről és a hátralékos tagsági fizetések behajtásáról. A 
sarkadi első fiú- és leanykiházasitási egyletre vonat­
kozólag pedig ki van mondva, hogy hasonlóképp bi­
zonyos momentumokra nézve intézkedjenek; továbbá 
a sarkadi második, harmadik, negyedik és ötödik 
egyletre nézve, hogy a pénzkezelésről és a tagdíjtar­
tozások nyilvántartásáról pontosan számol anak be és 
nézzék meg ott az ügyek mikénti állasát; azonkí­
vül az egész megye területén ‘.ordítsanak az összes 
többi egyletekre fokozott íitrvelinet, vegyék azokat 
vizsgálat a á  és tegyenek róluk jelentést. (Helyeslés.)

Tehát mindezeket reasszumálva, végkoukluzió- 
képpen, illetve érdemleges válaszképpen a tiszteit 
képviselő urnák azt vagyok bátor előállni, hogy tör­
vényhozási intézkedés tárgyává teendőnek tartom ezt 
a kérdést, mert az ilyen egyletek éppen a legszegé­
nyebb és legértelmetlenebb nép filléreiből szedik 
össze vagyonukat és arra alapítják az egész műk • 
désüket. Kétszeresen fontos, kétszeresen célszerű és 
elkerülhetetlen tehát, hogy ezzel a kérdéssel a tör­
vényhozás foglalkozzék s igy azt törvényhozási elin­
tézés tárgyává szándékozom tenni. Addig is admi­
nisztratív utón megtettem mindazt, amit meg lehetett 
tennem. (Élénk tetszés és helyeslés.)

Gróf T is z a  István: A választ köszönettel és 
megnyugvással tudomásul veszem. (Eleiyeslés.)

(A szentesi választás.)
Molnár Jenő a következő interpellációt ter­

jeszti be:
Interpelláció a belügyminiszter úrhoz.
1. Van-e a t. belügyminiszter urnák tudomása 

arról, hogv Szentesen a műit év február 2-án a 
képviselőválasztás alkaimav.il a csendőrök jogta­
lanul ’egyvert használtak és ártatlanoknak ontot­
ták véréi anélkül, hogy ezért bárkinek csak egy 
hajaszála is meggörbült volna ?

2. Ha van tudomása, tekintettel arra, hogv a 
maros vásárhelyi eset alkalmából külön biz’ost 
küldött a vérengzés esetének megvizsgálására: 
hajlandó-e hasonló vizsgálat tárgyává tenni a 
Szentesen 1900. íebruár 2-án elkövetett cseudŐri 
brutalitást ?

3. Végre a választásoknál borzalma* szabad­
sággal használt csendőrszurony meg.ékezése és 
az ártatlan nép vérének védelme érdekében szán­
dékozik-e a honvédelmi miniszter úrral egyetértő­
ié# még a jelen ülésszak alatt oly törvénvjavas- 
latot benyújtani a Ház asztalára, mely a választá­
soknál — ideértve mindennemű választást — hasz­
nált csendőrfegyvert a vérontóval együtt egy 
közős katonai és polgári bíróság eljárása és ítél­
kezése elé hajtja.

Elsők az ülést V«2 órakor bezárja.

B E L F Ö L D .
M iniiztertanács. Ma délután miniszter- 

tanács volt, amelyen a folyó ügyeket intézték el.

S z é li  K álm án  és F ia m é . Széli Kálmán 
miniszterelnök a következő táviratot intézte dr. 
Maylándcr Mihály fiumei polgármesterhez:

Fiume szabad város és területe törvényható­
sága nevében hozzám intézett sürgönyét, melyben 
az anyaországhoz való ragaszkodásuknak és irá­
nyomban való bizalmuknak és elismerésüknek 
szives volt meleg szavakban kifejezést adui, 
Őszinte köszönettel fogadtam. Nagy örömet érzek 
a felett, hogv módom volt a normális állapotokat 
Fiaméban helyreállítani. Reményiem, hogy a most 
hekövetkezett állapotnak zavartalan és állandó 
fennmaradását és megerősödését biztosítják azok 
a meleg érzelmek, amelyeknek szives volt kifeje­
zést adui. s amelyeket Fiurao város közönsége a 
város lel virágozásának érdekében is ápolni iog.

Széli.

K llc n o  összeférhetetlenség. A képviselóbáz 
összeférhetetlenségi bizottsága kedden e hónap 26-án, 
délelőtt tizenkettediél órakor ülést tart, amelyen a 
'lisza Kálmán, grót Apponyi Albert, Gnlner Gyula, 
Horánszky Náudor. Hódossy Imre. Ugrón Gábor, Györy 
Elek. Zámory Béla és Pólyák Béla ellen bejelentett 
összeférhetetlenségi ügyeket veszi sorrendben tár­
gyalás alá.

A  m aró évá sárh e ly l v izs g á la t. M arosvásárhely­
ről táviratozzak, hogy a maros vásárhelyi véres válasz­
tás ügyében kiküldött vegyes vizsgáló-bizottság ma 
befejezte a tanuk kihallgatását. A kihallgatott szemtanuk

b azok száma, kik adatot tudtak nyújtani a vizsgálat­
hoz. meghaladja a kétszázat. Rengeteg a tanúvallomá­
sokkal teleirott ivek száma, melyeket most fog ren­
dezni a bizottság. A bizottság azután összegezi a 
hallottakat s tapasztaltakat és ezek alapján kimerítő 
jelentést készít, melyet még o hét lolyamán átszolgál­
tat Széli Kálmán miniszterelnöknek. A vizsgálati mun­
kálatok teljes befejezése után a vegj es bizottság tag-jai 
is feljönnek a lővárosba s leteszik megbízatásukat a 
miniszterelnök kezébe.

N ő m et la p  m a g y a r  m in isz terek rő l. Nlikor
a magyar képviselőházban a német gabonavámok 
fölemelésének a dolgát vitatták, kíméletlen táma­
dásokkal illették ellenzéki részről Széli Kálmánt 
és Hegedűs Sándort, szemükre vetve, hogy nem 
adtak szerintük elég nyomatékos választ gróf 
Bülvw ismert nyilatkozatára. Most az egyik log- 
clőkelőbb berlini lap, a Berliner Tageblaü méltatja 
a két magyar miniszternek ebben a kérdésben tett 
nyilatkozatait s az ellenfél kritikája fényesen iga­
zolja a miniszterelnököt is, a kereskedelmi minisz­
tert is. Igazolja ez a német lapvélemény, hogy az 
a két válasz éppen nem volt olyan tartalmatlan, 
amilyennek az ellenzék feltüntette, sőt nagyon is 
érthető tartalma volt s akiknek szólt, azok meg 
is értették. A miniszterelnök beszédéről elismeri 
a berlini lap, hogy alkalmas volt a kedélyek 
megnyugtatására, a kereskedelemügyi miniszter 
szavaiban pedig felismerte azokat a vámpolitikai 
rendszabályokat, amelyek — a lap szerint — a német 
vámemelés fontos következményei, s amelyek szerinte 
Ausztriát is nagyon komolyan érintik, A német 
lapnak erről a véleményéről jó lesz itthon is tu­
domást vonniök azoknak, akik a két miniszteri 
nyilatkozatnak a tart álmatlanságát panaszollak. 
Lám, elég súlyos volt ez a tartalom arra, hogy 
Berlinben ütésnek nézzék. A Berliner Tag ellőtt- 
nak különben tárgyilagos ismertetésében ennek 
a konstatálása egyenesen elismerésnek haugzik.

A k ő x ig e zg a tá s  egyszerűsítése. A  belügymi­
nisztérium kodifikáló osztálya — mint értesülünk — 
a közigazgatás egyszerűsítésére vonatkozó törvény- 
avaslatot befejezte s az már kész majdnem egészen. 

A törvényjavaslat tulajdonképpen felhatalmazási ren­
delkezéseket tartalmaz, amehek erejénél fogva a 
szervezeti és eljárási változásokat keresztül lehet 
vinni. E reformmal kapcsolatban más kormányzati 
ágaknál is keresztül, viszik az egyszerüsitést. Elte­
kintve ama gyakorlati eredményektől, amelyeket ez a 
relorrn a közigazgatási eljárás menetében csakhamar 
elő fog idézni, Széli Kálmán akciójáuak a közigazga­
tási tudomány szempontjából is igen bőséges ered­
ménye van, amennyiben a belügyminiszter ismeretes 
felhívó körlevelére a törvényhatóságok igeu értékes 
anyagot bocsátottak a kormány rendelkezésére, úgy 
hogy ennek igen nagy hasznát lehet veuni a közigaz-

i gatás célba vett általános reformjáná'.
A belügymiuisztér.umbau általában a legua- 

gyobb elismeréssel vannak a törvényhatóságok 
ügybuzgősága és szorgalmas munkáin felől, amely- 
ivei siettek Széli Kálmán belügyminiszter szándékát 
és célját előmozdítani. Általában a vármegyei tisztikar 
örvendetes tanúbizonyságot szolgáltatott újabban is 
arra nézve, hogy igenis a vármegyei tisztikar úgy 
az elméleti szakképzettség, mint a gyakorlati tudás 
tekintetében kitünően megállja a helyét. A belügy­
miniszter által felvetett jogos kérdésekre oly talpra­
esett javaslatok, indítványoz érkeztek be a városi és 
n egyei közigazgatási tisztikartól, amelyek aunuk mű­
veltségét és előkelő szakképzettségét egyaránt bizo­
nyítják. Ez az örvendetes tapasztalat jóleső biztatás 
azokra nézve, akik a közigazgatás általános reform­
jának mielőbb megvalósítását sürgetik. A mi közigaz­
gatási tisztikarunk igenis alkalmas arra. hogy a hala­
dás magasabb igényeinek meg e’elő re ormok keresz­
tülvitelénél közreműködjék.

Ami az egyszerűsítést illeti, ez kiterjed a jog­
orvoslatokra. különösen a felebbezési lórumok rende­
zésére, apaszlására; a kihágási ügyek kezelésére, a 
büntetéspénzek kezelésére, hovaforditására, a községi 
elöljáróságok közigazgatási és bíráskodási ügyvite­
lére (kisebb polgári peres ügyek); a közpénzek elhe­
lyezésére. pénztári kezelésére, a számvevőségek rend­
szeresítésére és az ügyvitel egyszerűsítésére; a köz­
ségek gazdálkodásúnak ellnnőrzésérc; a törvényható­
ságok, a járási hatóságok, n községek ügyvitelének, 
valamint a lolyó adminisztráció lutézéséuek, ellen­
őrzésének. felügyeletének, a közigazgatási végrehaj­
tási eljárás kérdéseire. A mezőrendőrségi ügyekben 
első fokban a községi elöljáróság, más kihágási 
ügyekben első fokban a főszo’gabiró, másodlokban 
az alispán, bnrmadfokbau a belügyminisztérium, min­
den kihágási ügyben harmadfokban a belügyminisz­
térium intézkednék. A ;clebbezéseket szóval is be le­
het jelenteni s aztán írásban is indokolni. Úgy a ha­
tósági határozatoknak posta utján való kézbesítése, 
de e mellett a mostani kézbesítési módozatok is meg­
maradnak.

alkaimav.il
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Általában a terresett reiorm a közigazgatás ügy­
menetének a legapróbb részletkérdéseire is kiterjed, 
mert többnyire a kezelési, nyilvántartási és jelentés­
tételi, beiktatási, kiadományozási munkálatok jártak 
a legnagyobb időpazarlással és fáradsággal.

Végül meg kell emlékeznünk azoknak a főis­
pánoknak jeles közremüködésérő, akik Széli Kálmán­
nak kezdeményezését lelfogták és mozgásba hozták 
vármegyéjüknek egész tisztikarát, hogy minél pon­
tosabb, minél hasznavehetőbb felterjesztéseket küld­
jenek az illető megyéből vagy városból a belügymi­
niszternek. A belügyminisztérium kodifikáló osztálya 
rövid idő alatt oly nagy munkát végzett, hogy még 
azokat is bámulatba ejti akik ennek az osztálynak 
és vezetőinek csodálatos munkaerejét és szakkép­
zettségét közvetlen tapasztalásból ismerik. Minderről 
legközelebb a képviselőházhoz beterjesztendő javaslat, 
— mely a legkülönbözőbb közigazgatási ügyekre 
kilerjeszkedik, — mindenkit meg íog győzni

A z  U n g aro -O ro a ta  szerződése. Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter a képviselőház mai ülésének 
napirendjét megelőzőleg törvényjavaslatot nyújtott be 
a Magyar-Horvát Tengeri Gőzhajózási Reszvénylársaság- 
gal kötött szerződés tárgyában, amely ez év végével 
jár le. A törvényjavaslatba íoglalt uj szerződés sze­
rint a társaság a következő járatokat lógja fenntar­
tani : a) naponkint egy járatot Fiuméből Zenggbe és 
vissza; b) naponkint egy járatot Fiúméból Noviba és 
vissza; c) minden év március hó 1-től október hó 
31-ig naponkint két, az év fennmaradó hónapjaiban, 
vagyis januárban, februárban, novemberben és decem­
berben naponkint egy járatot Finméből tíuccariba és 
vissza; d) hetenkint két járatot Fiuméből Págóba és 
vissza; c) hetenkint egy járatot Fiuméből Zenggeu át 
Zárába és vissza; f) a nyári idény tartama alatt, 
vagyis minden év április hó 1-től szeptember hó 30-ig 
naponkint egy gyorsított járatot Cirkvenicába és 
vissza.

a) hetenkint két járatot Fiúméból Triesztbe és 
vissza; b) hetenkint két árujáratot Fiuméből Pólába 
és vissza; c) hetenkint egy gyorsított járatot Fiúmé­
ból Pőlába és vissza; d) hetenkint egy áru járatot 
Fiúméból Lussinpicoolóba és vi«sza; e) hetenkint egy 
gyorsított járatot Fűméből Lussinpiccolóba és vissza; 
f) hetenkint három járatot Fiúméból Vegliába és 
vissza; g) naponkint két járatot Fiuméből Lovránába 
és vissza.

a) hetenkint két gyorsjáratot Fiuméből Cattaróba 
és vissza; b) hetenkint két gyorsjáratot Fiuméből Gra- 
vosába és vissza; c) hetenkint egy járatot Fiuméből 
Metkovichba és vissza; d) hetenkint ogy árujáratot 
Fiuméből Cattaróba és vissza; e) hetenkint egy máso­
dik árujáratot Fiuméből Cattaróba és vissza, mely 
minden második héten Obottiig meghosszabbítandó és 
onnan indul vissza; f) hetenkint egy járatot Fiúméból 
Brazza sziget kikötőibe és vissza; g) hetenkint egy 
járatot Fiaméból Lussingrandén út Zárába és vissza.

A szerződés 4 §-a szerint a társaság egy leg­
alább is 361 tiszta tonnás, a személyszállítás céljaira 
a modern igényeknek megfelelő berendezéssel bíró 
é s  óránkint 13*/s tengeri mérföld gyorsaságot kifejtő, 
egy 163 és egv 43 tiszta tonnás vegyes, áru- és sze­
mélyszállításra berendezett gőzöst kell beszereznie, 
úgy, hogy a társaság hajóraja a jövő évben 25 leg­
alább 3436 tiszta tonna tartalommal bíró gőzősből 
fog állani.

A 10., 11., 12., 18. és 14. §-ok a személy- és 
áruszállításnál szem előtt tartandó irányelveket álla- 
pitják mog, melyek lóképpen azt célozzák, hogy a 
társaság a magyar forgalmi érdekekkel ellenkező tarifa- 
politikát ne követhessen, hanem szükség esetén kény­
szeríthető legyen arra is, hogy a magyar íorgalmi 
érdekek támogatására némi áldozatot is hozzon. Kü­
lönösen kötelezettséget vállalt a társaság, hogy ipari 
termékekből mintaküldeményeket egy métermázsa 
súlyig minden szerződéses járatán díjmentesen íog 
szállítani.

A 24. §. értelmében a szerződés tizenöt év tar­
tamára köttetett és az állami segély évi 430.000 koro­
nában állapíttatott meg.

A  ro m án o k  p asszlvttáaa. Néhány lap azt hiresz- 
telto a minap, hogy a románok a legközelebbi válasz­
tásokon felhagynak a passzivitással. Ebhez a híresz­
teléshez a Pol. Corr. ég j  budapesti levele a következő 
megjegyzéseket lüzi:

Mindenekelőtt megjegyzendő, hogy passzivitás 
abban az értelemben, hogy valamelyik választókerület 
nem küldött volna képviselőt az országgyűlésre, vagy 
hogv a román nemzetiségű választópolgárok tartóz­
kodtak volna a szavazástól, úgyszólván soha sem 
létezett. Hőt ellenkezőleg, mindig akadtak a képviselő- 
házban hol a kormánypárt, hol a volt nemzeti párt 
toraiban román nemzetiségű képviselők, akik nem­
zetiségük kulturális életében is kiváló szerepet 
játszottak. A passzivitás alatt egészen mást értett 
a dako-román agitáció. Mikor ugyanis bél&Da,

hogy az állam egysége ellen irányuló programmja 
alapján az országgyűlésen nem mehet semmire, 
bölcsen lelhagyott a reménytelen kísérletekkel és 
ezt nevezie el „passzivitásának, ravasz taktiká­
val önkéntesnek akarván feltüntetni a kényszerű 
tartózkodást. Ezen passzivitás körül, amint biztosra 
vehetjük, a legközelebbi választási kampány alatt 
sem fog változás beállani. Az összes pártok egyet­
értő összetartása ebben a kérdésben és a kor­
mány magatartása, amennyiben itt tekintetbe jö­
het, bizonyára meg fogja majd akadályozni, hogy 
nemzetiségi programúi alapján a képviselőház­
ban külön nemzetiségi párt alakulhasson és szét­
húzó tendenciáit belevinesse a törvényhozásba Ennek 
a lehetőségét teljesen kizárja Széli Kálmán miniszter- 
elnöknek a nemzetiségekkel szemben eddi!/ tanúsított 
és valamennyi párt által helyeselt épp oly határozott, 
mint bölcs magatartása. Noha még nagyon korai 
volna a választások chanceaival foglalkozni annyit 
mégis mondhatunk hogy amennyiben egyes kerüle­
tekben román nemzetiségű jelöltek igyekeznek a vá­
lasztók bizalmát megnyerni, nagy tévedés volna ezek­
nek a jelöléseknek személyes jelentőségüknél egyéb 
fontosságot tulajdonítani, vagy azokat Széli Kálmán 
miniszterelnök nemzetiségi politikájával bármely távoli 
öszeköttetésbe is hozni.

A szabadkőművesség védelme.
— Egy szabadkőműves böjti levele. —

Egyesült erővel kell a különféle 
csoportok tám adásaival szembe ál­
lani: melyek szahadkőmiÍeeMég.va%j 
bárm i m ás nevet viseljenek, nyelv­
ben, szellem ben, erkölcsökben b á r­
m ennyire különbözzenek i s : egy 
vasgyürüzetü  egységes testté  for- 
radva , zárt sorokban összetogva tá ­
m adnak  az egyház ellen, intézik 
e llene harca ikat. De még az alakos­
kodás alattom os tekervényes u tam  
is soha  nem  szűnő m unkával soka­
ka t m egejtenek. Az ekképp nagy 
szám ban összetoborzottak  seregével 
az tán  a  kezökbo k erített uralom  és 
hatalm i tekintély egész súlyát nem  
egy helyen isten házának leigázására 
fordítják.

(Sa mossa értek böjti leveléből.)

Nagyon kis időközben kétszer lett aktuális 
Magyarországon a szabadkőművesség. A múlt 
esztendő vége felé az ingyen kenyfr beszéltetett 
róla, most két hónap múlva egy érseki pásztor­
levél foglalkozik velő. Akik csak annyit tudnak 
a szabadkőművesekről, hogy ezelőtt két hónap­
pal a Podmanitzky-utcánnk azóta híressé lett 
boltját ők nyitották meg az éhezők ezrei számára, 
bizonyosan csodálkoznak az egri érsek pásztor­
levelén. Do legjobban csodálkozunk mi, akik is­
merjük valamennyire Samassa József érseket és 
ismerjük valamennyire a szabadkőművességet is.

Van bizony elegendő okunk a csodálkozásra. 
A tudós egyházfejeddem, aki eddig, ahánvszor 
megszólalt nyilvánosan, mindig magas filozófikus 
nézőpontról Ítélte meg a dolgokat, hogyan mond­
hat most olyan kemény ítéletet arról, amit nem 
ismer? Samassa József, aki olyan sokat tud, bi­
zonyára tudja azt is, hogy amit valaha megtudott 
a szabadkőművességről, azt mind hamis torrásból 
tudta. Torit Leó híres, nevezetes könyve volt 
az 6 forrása. Ez a könyv az indexre ke­
rült, mikor Írója kacagva, csufolódva jelen­
tette ki a díszes főpapi gyülekezet előtt, hogy 
minden szava annak a könyvnek hazugság, ke­
gyetlen tréfa a szabadkőművességet üldöző egy­
ház rovására. A tréfás franciát kiátkozták, köny­
vét elégették. És Eger főpásztora most reha­
bilitálja.

Hogyne csodálkoznánk, látva, hogy Samassa 
József, aki a hitnek, a tudománynak, a filozófiá­
nak tiszta forrásából szokott meríteni, most ilyen 
forrásból hord össze anyagot egy heves és mél­
tatlan támadásra?

Keressük a magyarázatát, de sehogysem ta­
láljuk meg a regi Samassa Józsefben. Ám megta­
láljuk mély sajnálkozással ennek az uj böjti le­
vélnek egyéb részeiben. Ez a böjti levél szomorú 
metamorfózisról beszél nekünk, akik eleddig az 
ecclesia non militans tiszteletreméltó, magyar típu­
sát láttak Samassa érsekben. Annak a magyar 
papnak a típusát, aki váltig hirdette a lélcknok 
azt a nemes belső dualizmusát, amelyben a haza- 
szeretet religiója egyesül a keresztény hit szero- 
totével. Nem mondjuk, hogy nincs már meg ez a 
dualizmus az ősz egyházfojedclem lelkében; de ez 
a mostani pásztorlevele nem erről beszél. Hanem 
beszél arról, hogy a hazaszeretet és az egyenlő­
ség csak szirtes ürügy, amolylyel a nem ka­
tolikus intézeteket támogatják, s a katolikus 
egyház tanításainak megbénítására törekszenek;

beszél az egyház üldözéséről, a szerzetesrendek 
ellen való gyűlölködésről, a vallásügyek terén 
hozott törvényekről, amelyek semmitele és védi az 
ultramontánokat és egyesülésre buzdítja a kato liku­
sokat, a katholicizmus vélt ellenségei ellen. Ez a 
beszéd nem a régi Samassáé. Ez a beszéd a har­
coló papság beszéde. Ehhez a beszédhez már egé­
szen liozzáillik az Isién házát leigdzó szabadkőmű­
vesség ósdi rémmeséjo.

Az ecclesia militans zászlaját lobogtató Sa- 
marsán bizony csodálkozunk. De érteni értjük. 
Mert a harcoló egyháznak, amely Ráma világi 
hatalmát áhitja vissza, méltán nem kedves a sza­
badkőművesség. Az olasz királyság szüntette meg 
ezt a hatalmat. Az olasz királyságot szülto az 
olasz egység. És az olasz egység kivívásából 
igenis kivette a részét az olasz, de csakis az olasz 
szabadkőművesség. A világi hatalmát visszasó- 
várgó egyház nyelvén megvan az érteménye 
annak, amit a pásztorlovél úgy fejez ki, 
hogy: Isten házának leigázása. De ez az Isten 
háza nem jelenti a hit templomát. Ezt a 
leigázást ott, ahol megtörtént, a nemzeti eszme 
diadalának nevezik a hazafiak. Ezért a diadalért 
együtt küzdöttek az olasz szabadkőművesek a 
többi olasz hazafival.

Aminthogy minden nemzőt szabadkőművesei 
mindig ott voltak minden nemzeti küzdelemben, 
ki a sereg élén, ki a közkatonák sorában. Tanú­
ságot tesznek erről a világtörténelem nagyjai, a 
hadvezérek, a Wellingtonak, a NeZsonok, Lafayetteek 
(most olvasom egy szabadkőinüvesi munká­
ban, hogy állítólag I. Napóleon is szabad­
kőműves volt), azután az államférfiak .Viraheaiá.ól 
és Washington Györgytől Kossuth, Lajosig. A 
katholikus egyházról talán nem mindenütt lehet 
elmondani és nem minden korban, hogy együtt 
küzdött a nemzettel a nemzet igazaiért. Nem a 
magyar katolikus egyházról beszélek, amelynek 
Pázmány Péteréi voltak (ámbár igaz, hogy volt 
Knloniesn is), hanem fordítsa tokintetét, aki a 
história igazságain okulni akar, Spanyolország 
felé, amelynek gyászos romlását a papság év­
százados uralma okozta. Való igaz, a szabadkő­
művesség ott is szemben állott és ma is szemben 
áll az egyházzal, moly az inkvizíció rottenetes- 
ségeivel nyomta el századokon át a szabad gon­
dolatot. Igenis, a spanyol szabadkőművesség küz­
dött az inkvizíció hatalma ellen és volt része a 
martinamban is. De ez a küzdelem Isten egyhá­
zának ligázására tört-e vájjon? Torgnemada ellen 
és Arbuez Péter ellen akik harcoltak szent vak­
merőséggel, kinpadtól és máglyától meg nem ret­
tenve: az Isten ellenségei voltak é vájjon, s 
nem-o inkább méltó utódai a krisztusi hit nagy 
vértanúinak ?

Harcolt és harcol a francia szabadkőműves­
ség is a francia klcrikalizmus ellen. De a francia 
szabadkőművesség nem tehet erről. A köztársa­
ság ellen miért támadott orozva a klcrikalizmus, 
szövetkezvén a monarkizmussal? Miért kellett 
minden hazafinak sorompóba állania a köztársa­
ság védelmére, amelyet az egyházi kongregációk 
által szervezett összeesküvés fenyegetett? A fran­
cia szabadkőmüvosek ezt a nemzeti önvédelmet 
nem esindl'dk, do igenis ott vannak első csata­
sorában. Mert ami a hazafi kötelessége, az a 
szabadkőműves első kötelessége is.

Mert, kedves felebarátaim, akiknek a lelkét 
mostanában nemos hevületbe hozta a magyar 
szabadkőmivesség egyik jótékonysága, ne higy- 
jétek, hogy valami államfölforgató titkos társaság 
a szabadkőmüvosség. Hiszen csak tegnapelőtt 
olvashatta mindenki, aki újságot olvas, hogy 
VII. Edcárd angol király lemondott az angol 
nngypáholy nagymesteri tisztéről, hogy utódja 
édes testvére, a connaughti herceg lett, a király 
pedig megmaradt n szövetség protektorának. Nem 
volt ez valami szenzációs leleplezés, hanem egy­
szerű, háromsoros, hivatalos távirat. Az sem 
titok, hogy Svédországban és Dániában maga a 
király áll a szabadkőművesség élén. Az sem Igen 
régen volt, hogy Németországban maga a császár 
volt a szabadkőmivesség legfőbb vezetője. Sza­
badkőműves nagymester volt I. Vilmos is, meg a 
fia is, III. Frigyes. Sőt most is egy királyi herceg, 
Frigyes Lipót porosz herceg, a porosz szabadkő­
művesség védnöke. Es mikor erről beszélünk, 
jusson eszébe mindenkinek, hogy Poroszországban
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is, Angliában is az uralkodó nemcsak a világi 
hatalom feje, hanem egyúttal amott a protestáns, 
omitt az anglikán egyháznak legfőbb hatósága. 
Igaz, hogy ezek nem lealholikus országok. Do az 
egyház feje talán ott sem istentagadó.

Ami pedig a magyar szabadkőmüvossóget 
illeti, alapszabályait a belügyminiszter jóváhagyta, 
nyiltan alkotta meg tehát a maga törvényes ogyo- 
sületét Igaz, hogy nem zajos nyilvánossággal, 
hanem olvonultan munkálkodik, de munkája iste­
nes munka és nálunk, hála Istennek, békességes 
munka, a tiszta emberszoretetnek, a szabad esz­
mék kultuszának, a nemzeti haladásnak, a társa­
dalmi erőgyarapitásnak békességes munkája. Tit­
kos pedig csak annyiban, hogy nem hivalkodik 
vele senki, sót minden elismerést olutasit magától 
a szabadkőművesség és a szabadkőműves ember.

Samasta Józsefet, Eger hatalmas főpásztorát 
illendő tisztelettől kérem, ha meg akarja tudni, 
hogy mi a szabadkőművesség, ne Taxii Leót kér­
dezze meg, hanem Ooethél, Lessingel, Hugó Vik­
tort, Miltont, Katineey Ferencet, s a világirodalom 
más nagy szellemeit, akik örökké ragyogó di­
csőségük fényével világították meg a mi tiszta 
és istenes igazságainkat. És higyjen annak 
a szabadkőműves magyar poétának, aki keresz­
tény lelkész épp úgy, mint ő, aki négy sorban 
mondta el, hogy mi légyen a szabadkőművesség:

. . . .  a z  e l s ő  s z a b a d k ő m ű v e s  

K é t  e z r e d é v v e l  e z e l ő t t ,

B e t l e h e m b e n  s z ü l e t e t t ,

S & neve: Szeretet
Vagy ne higyjen ennek a poétának se, aki 

talán az ő szemében eretnek. Kérdezzen meg egy 
másik nagy poétát, aki egy cseppot sem volt kálo­
mista; aki valamikor a magyarországi szabadkő­
művesség fejő volt, kérdezze meg az érsek ur 
nagy elődjét, Pyrker László egri frselet . . .

B r. B o lté n  A d o lf.

K Ü L F Ö L D .

Verekedés a Reichsrathban.
Budapest, február 20.

As első verekedés megtörtént a bécsi Reichsrath­
ban. Ezt sokan várták, még többen megjövendöl­
ték, csak az időpontra vonatkozólag tértek el a 
viharjósok nézetei. Denikvo megvolt az uj szesszió 
első diszes verekedése s az osztrák Reichsrath 
ezzel felvetto a tavaly elejtett fonalat

A nevezetes és jellemző ülésről a következő 
tudósítást kaptuk:

Béos, február 20.
Viharos levegő ülte meg ma a Reicbsrath pad-

Ía it Mindenki sejtette, hogy botrány fog esni. De 
togy a tisztelt hát tagjai össt ever ekednek, azt mégse 

várta mára senki.
Az ülés előtt gróf Vetter elnök az elnöki 

szobába kérette a különböző pártok vezetőit, hogy 
még egyszer egyezségre birja őkot a nem német 
nyelvű interpellációk dolgában. A megbeszélés 
során csak annyit lehetett megállapítani, hogy a 
pártvezérek o kérdésben lehetetlen különböző ál­
láspontot foglalnak el s as egyezség létre nem jött. 
Ennélfogva Vetter elnök kényszeritvo látta magát, 
hogy a mai ülésen ex praesidio dönteni fog ebben 
az ügyben. Egyúttal arra kérto a klubelnököket, 
hogy ne tegyék amúgy is nehéz állását még ne­
hezebbé. Azután megkezdődött az ülés.

Az ü.és elején több kormányjavaslatot és inter­
pellációt olvastak fel. A nem német nyelvű interpellá­
ciókat félretették.

Sohönerer közbekiált: Tiltakozunk az ellen, 
hogy folyton bevesznek a jegyzőkönyvbe cseh nyelvű 
interpellációkat!

W o l f :  Legközelebb héber nyelvű interpellációt 
nyújtok be. A kormány és az elnök egérlyukba mene­
külnek a csehek elől.

Általános, feszült várakozás közepette föláll as 
• ln ö k  8 nyilatkozik az interpellációk megoenzurálá- 
sának jogáról. A ház — úgymond — nemrég lesza­
vazta azt, hogy az elnöki enunciáció felett vita indul­
jon meg.

W o lf :  Az a szavazás érvénytelenI
Ab e ln ö k : É n  tehát elintézettnek tekintem ezt 

az ügyet 8 nem engedőm a megvitatását Eltökéltem 
maiamban, hogy a házszabály értelmében engem 
megillető cenzurajogot a leglibcrálisabb módon logom 
gyakorolni. Ha átnézvén az interpellációkat arra a 
,véleményre jutok, hogy annak egyes részei nem ol­
vashatók fel nyilvános ülésen . .  •

W o l f  (kö zb ek iá lt): Ó vo d a!
A s  elnök: . . . akkor a házszabályok 57-ik §-a 

értelmében előleges határozatot hozok, erről értesítem 
a tisztelt házat s ex praesidio titkos ülést fogok 
összehívni.

Több hang: Tisztára obtsrukciól
A s  elnök (folytatja): Ebben az illető interpel­

lációt egész szövegében felolvassák és én meg fogom 
kérdezni a házat, vájjon el akarja-e határozni a 
teljes szövegnek nyílt ülésen való felolvasását Ezt a 
határozatot végre fogom hajtani. Végül kérem, hogy 
ebben a dologban ne támaszszanak nehézségeket és 
támogassanak nehéz föladatomban.

EUenbogen (szociáldemokrata) elvtársai nevé­
ben kijelenti, hogy nem járulhat hozzá az elnök kijelen­
téséhez. Nem lógjuk megengedui, hogy azt az egyetlen 
jogot mely a képviselőnek megmarad, az elnök akár 
liberális, akár iüiberális módon elvegye. Politikailag 
éppen nem okos oly házban, mely annyira túl van ter­
helve villamos feszültséggel, tulizgatott hangulatokatpro- 
vokálni. Ha az elnökség meg akarna felelni a trőnbeszéd 
felhívásának, úgy nem gyűjtene össze gyujtóanyagot 
a házban, mert ez újból alkalmat adhatna az obstruk- 
cióra. A szónok konstatálja, hogy a házszabályok nem 
tartalmaznak intézkedést az interpellációk cenzurálá- 
sára nézve. Nem lehet analógiát találni az e nők ama 
joga közt, hogy valamely szónokot félbeszakítson és 
az interpellációk cenzurálása közt A szónok végül 
indítványozza, hogy nyissák meg a vitát az elnök 
nyilatkozata fölött.

A szavazásnál az indítvány mellett a csehek, a 
nagynémetek, a szociáldemokraták és néhány délszláv 
áll fel. Az indítványt 178 szavazattal 98 ellenében elvetet­
ték. (Pfuj-kiáltások a csehek, nagynémetek és szociál­
demokraták padjain. Hosszantartó zaj és felkiáltások 
a nagynémetek részéről.)

W olf: No elnök ur, csak meije az én interpel­
lációimat cenzúra alá venni 1

Zro: Csak Ausztriában lehetséges egy olyan 
parlament, amely önmaga teszi tönkre a saját sza­
badságát

Hofer: Államügyészek delegációja ez I
W o lf :  E z t Prade lőzte ki, az elnök meg most 

kanalazza.
S t e ln : A legtöbb osztrák államügyész gazember.
Zro: Hozzák vissza Mettemicbetl Itt Metternich 

sze'leme kisért
Steln: Európai szégyen, hogy ezt a javaslatot 

visszautasították!
Körülbelül negyedóráig tart a zaj.
Ab elnök szólásra hívja lel Brzorad képviselőt
W o l f :  Én kértem szőtt
Ab elnök: De én már előbb megadtam a szót 

Borzorad árnak, tehát igy lesz.
W o l f :  Minő fenegyerek a kapitány u r l

B o rzo rad  kérdi, hogy miért nem olvassák fel a 
többi interpellációt is.

Erre nagy zaj támad a csehek padjain. Sokan 
ezt kiáltják:

— Válaszoljon rögtön! Miért nem válaszol 
tüstént ?

As elnök: Erre majd az ülés folyamán felelek.
Ismét nagy zaj támad erre a csehek körében. 

Mind követelik, hogy az elnök azonnal válaszoljon.
Klofao cseh képviselő szólásra jelentkezik és 

csehül kezd szónokolni.
Gúnyos kacagás hallatszik a nagynémetek so­

rából :
— Nos elnök ur, tudja-e, mit beszél ez? For­

díthassa le magának I
Xro: Cenzúrázza meg Klofae beszédét, ba tudja. 

Ez az ön kijelentésének a logikája!
Sohönerer: Ostobaság! Hajmeresztő ostobaság ! Hol 

van a cenzúra?
K lo fa o  tartós, nagy zaj közepette a terem köze­

pére megy, ott megáll a miniszterek zsölléi előtt és 
hevesen hadonázva, cseh nyelven folytatja beszédét

Mikor a végére ér, darabokra tépi a házszabályok 
egy példányát s a miniszterek felé dobja a papit foszlány okát.

Bangók a nagynémet pártból: Nagyszerű! Ez 
a ház munkaképessége l

Báró Vaiasllko román képviselő megragadja 
Klofácöt és el akarja terelni a miniszteri zsöllék mellől 
Erre MM cseh-radikális képviselő odarohan és Öklével 
fenyegeti Vasszilko képviselőt.

Vasszilko és a csehek közt már-már verekedésre 
kerül a dolog.

Szerencsére Onievoszt képviselő és Bepka arki- 
mandrita közbelépnek s magukkal vezetik Vasszilkol.

Egy másik verzió szerint egy cseh radikális egy 
tinfatartót akart a miniszterek padjáról elragadni s 
Vasszilko csak erre rohanta meg.

A terem közepén ezalatt őriás saj tombol. W o l f  
összeszólalkozik néhány csehvel s midőn ezek egyike 
megfenyegeti, odakiált neki: r

— Ne próbálja meg, különben vgy pofonvdgom, 
hogy kiröpül mind a foga!

A nagy zaj közepette szóhoz jut Barwinakl és 
kifogásolja a gyorsírói naplót

W o lf  hosszú, heves beszéd végén azt mondja, 
hogy ez a parlament nem ér egy pipa dohányt. Ajánlja 
az ülés berekesztését

Ezt az ajánlatot visszautasítják. A keresztény- 
szooialisták hangosan kacagnak. A nagy német-párt 
ilyléle közbekiáltásokat hallat:

— Csirkefogók! Komédiások! Komédiás polgár­
mester !

TAnyat keresztény-szocialista Sfeúthez fordulva: 
Himpellér !

Az elnök egy kijelentése után Wolf felkiált:
— Mondja, hogy nem iogad el nem-német nyelvű 

interpellációt Akkor a csehek két ülésen botrányt 
rendeznek, a harmadikon majd kidobjuk őketl

Végre szóhoz jut az elnök.
W o lf  szidalmakat szórt lelője, a csehek pedig 

dühöngve követelték, hogy báró Faswt/áoí utasítsa 
rendre.

Az e ln ö k  végül beszélni kezdett, hogy a nem- 
német nyelvű beadványokról nyilatkozzék. Kijelen­
tette, hogy az elnökség már öt napja foglalkozik ez­
zel a kérdéssel. Az osztrák parlamentben 1899. no­
vember 14-ig az volt a szokás, hogy az interpelláció­
kat német nyelven terjesztették elő és ugyanazon a 
nyelven vették a jegyzőkönyvbe. Ettől a szokástól 
még akkor sem tértek el, amikor szláv emberek ültek 
az elnöki székben. Az elnök tárgyalást folytatott a 
pártokkal, de nem sikerült megállapodásra jutnia.

Sohönerer: Nem kell megállapodás, csak a 
házszabályok az irányadók.

A s  elnök: Mind a mellett remélem, hogy jóvá­
hagyják ideiglenes intézkedésemet, mely nem akar a 
kérdés végleges megoldása lenni, de alapjául szolgál­
hat egy kompromisszumnak.

Sohönerer : Nem kell kompromisszum 1
Ab elnök: Az a kiindulás, hegy minden képvi­

selő a maga nyelvén beszélhet.
W olf: Stranszki majd héberül fog beszélni/
A s  e ln ö k : Kétségtelen ugyanis, hogy sok kép­

viselő nem tud németül
W o lf :  Sőt van itt sok analfabéta i s i
A s  elnök: A jogegyenlőség megkívánja, hogy 

minden képviselő anyanyelvén terjeszthesse be inter­
pellációját de viszont az összesség is megkövetelheti, 
hogy tudomást nyerjen az idegen nyelvű interpellá­
ciók tartalmáról. Azért tehát úgy fog eljárni hogy 
elfogadja a nem német nyelvű interpellációkat. így 
a házszabályok szellemében jár e l  (Nagy zaj 
a cseheknél.) Ezeket az interpellációkat haladék­
talanul közli az érdekeit miniszterekkel és gon­
doskodik róla, hogy mennél előbb hiteles nél- 
met fordítás birtokába jöjjön. (Nagy zaj a osehek- 
nél). A gyorsíró a jegyzőkönyvbe beleveszi ezt a tor- 
ditást amelyet az eredeti szöveggel eyyütt szétoszt a 
képviselőház között. (A csehek nem voltak megelé­
gedve ezzel a nyilatkozattal és éktelen lármát csaptak, 
amit viszont a németek vettek rossz néven).

K ő ik :  Csak bátran a csehek ellen!
Az elnök: Azt hiszem, hogy eltognlatlanul cse­

lekedtem. (Zajos helyeslés a német centrumban).
Erre egy csomó cseh agrárius és német ra ' 

dikális kért szót, hogy az elnök nyilatkozatáról vitát 
provokáljon.

Az elnök: Senkinek sem adom meg a szőtt
Viharos ellenmondás volt a válasz erre az elnöki 

enunoiáoióra. A osehek és a nagynémetek ftityöltek, 
ordítoztak, lábukkal dobogtak, de az elnök meg nem 
ijedt ettől a förgetegtől és újból kijelentette:

— Senki sem fog beszélni!
— Ez hát a szólásszabadság ? — kiáltották a 

csehek és újból Klofácot akarták utánozni. Wolf fal 
együtt, aki szintén háborgott, felforgatták a házszabá­
lyoknak a padokon heverő példányait és as elnöki emel­
vény felé hajították.

A miniszterek ijedten hagyták el helyöket, de 
az elnök véget vetett a jelenetnek. Lesietett emelvé­
nyéről harsány hangon kijelentette, hogy az ülést 
berekeszti s a legközelebbi ülést csütörtök déli 12 
órára tűzi ki.

A képviselők még sokáig együtt maradtak és 
izgatottan tárgyalták a mai ülés botrányait

Béos február 20.
A parlamenti helyzet vigasztalan. Általános 

az a vélemény, hogy aligha sikerül egyhamar a 
rendet helyreállítani s a legköselbbi üléseken a mai 
botrányok ismétlődni fognak. A lengyelek, a német 
néppárt és a centrum hívei az elnök mai határo­
zatával ogyetértenek. A csehek között két árnya­
lat van. A mérsékeltebbek s egyúttal a kisebbek 
nem helyeslik ugyan az elnök enunciációját, 
azonban obstrukéióra sem hajlandók. A ra­
dikális csehek el vánnak tökélve, hogy min­
den ülésen, az . elején és végén s minden al-
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kálómmal a legerősebben és a leglármásabban 
megindítják újra a vitát a cseh intorpelláoiók 
felett.

Beláthatatlan, hogy ez a mozgalom milyen 
nagy dimenziókat fog ölteni. Annyi bizonyos, hogy 
a parlamenti gépezet igy téqleq megakad. Azok, akik 
munkaképessé akarják tonni a Reichsrathot, a 
házszabályok 43. szakasza alapján az elnök mai 
nyilatkozatát külön bizottsághoz aharják utasí­
tani. Pártkülönbség nélkül elismerik, hogy nem 
fog teljesülni az uralkodónak a tegnapi ud­
vari bálon kifejezett azon óhajtása, hogy 
a parlamenti helyzotben világosságot, a parla­
mentben magában pedig munkaképességűt szo- 
retne látni, ilár a legközelebbi napokban felmondja 
a szolgálatot a Eeichsrath, hacsak esoda nem történik.

A eseh-klub mai ülésén Zacek második al- 
elnök bejelentette lemondását, mert nem ért egyet 
az elnök mai nyilatkozatával. A klub nem vette 
tudomásul a leköszönést azzal a megokolással, 
hogy a második alelnök akarata ellenére mon­
dotta ki a határozatot gróf Vetter elnök.

A centrum szláv tagjai helyeslik a cseh- 
klub állásfoglalását. Holnap délelőtt a centrum­
klub ülést fog tartani.

A radikális csehek elhatározták, hogy töme­
gesen fognak benyújtani interpellációkat s köve­
telni fogják, hogy azokat csohül olvassák fel.

A baloldali pártok vezérei kijelentették, hogy 
az elnök mai nyilatkozata nem elégítette ki őket, 
de tekintettel a súlyos politikai helyzetre elfo­
gadják az elnök nyilatkozatát és nem engedik 
mog, hogy az interpellációk felett vita legyen. 
Hasonló határozatot hozott a lengyel-klub.

Beszélik, hogy Klofác, a mai botrány hőse, 
a holnapi ülést minden lehető és lehetetlen módon 
meg fogja akadályozni.

B e c s ,  feb ru ár 20.

A Deutsehnalionale Corretpondmz szerint Schö- 
nerer a holnapi Ülésen indítványozni fogja, hogy 
a ház Vetter elnöknek rosszalását és bizalmatlan­
ságát fejezze ki és szólittassék fel az elnök, hogy 
az interpellációknak nyelvbeli kezeléséro vonat­
kozólag tett mai kijelentését vonja vissza.

A délafrikai szabadságharc.
London. február 20.

A Daily Telegraph jelenti De Aarból: Egy 
50 főnyi boer osztály éjjel kisiklását okozta 
Taaibos közelében, De Aar és Naauwport közt 
egy kafferek által vezetett szenesvonatnak s tüzelt 
a vonatra. Két kaffer és egy yeoman elesett. Idő­
közben odaérkezett páncélos vonatok Pompom- 
ágyukkal lőttek a boerokra, akik közül egy elesett, 
tizet pedig elfogtak.

London, február 20.
Az esti lapok pretáriai táviratokat közölnek, 

melyek szerint az a vonat, mely tegnap reggel 
Vereonéging és Johannesburg közt kisiklott, 
Kitchener podgydszát srállttotta ét közvetlenül egy 
misilc vonat előtt ment, melyben Kttchener De A árból 
Pretáriába tért vissza. Négy podgyászkocsi össze­
tört, egy mozdonyvezotő életét vesztette. A boerok 
kárékat és kocsikat tartottak készen, hogy a ki- 
siklott vonat tartalmát elszállítsák, de a második 
vonat pánlélos kocsija által folytatott tüzelés el­
űzte őket

London, február 20.
A reggeli lapok jelentik Fokvárosból, hogy 

ott kire jár, hogy Steyn elnököt elfogták.
F o k v á r o s ,  feb ru ár  2 0 .

Jászon, az afrikander-bondelnöke elhatározta, 
hogy azt válaszolja a békeköveteknek, hogy a 
bond-alkotmány alapján nem ismerheti el a biz­
tosok állását s nem kezdhet tárgyalást oly testü­
lettel, amelynek olvci eltérnek az afrikander párt 
elveitől. Mindazáltal fölajánlja szolgálatait a ha­
tóságoknak, hogy a békét mindkét részre nézve 
tisztességes föltételek mellett és egyetértve az 
afrikander párt kijelentett politikájával, ismét 
helyreállítsák. Itt nem fordulnak elő újabb pestis­
esetek.

London, február 20.
Fokföldön a helyzet nem változott De Wet 

csapatait Plumer angol tábornok 17-én utolérte, 
de a boerok kivágták magukat, és elmenekültek.

London, február 20.
A Sketeh cimü hírlap A csiszár és Kriiger cím 

alatt a következőket irja: Titokban, de egy kifogás­
talan tekintélyre hivatkozva, e mondták nekünk, hogy 
a német császár nagyon határozottan nyilatkozott 
Kráterről. Ha emberünk jól van értesülve — és nem 
kételkedhetünk benne, hogy igy van a dolog — Vilmos 
császár azt mondta:

— Ha ez a Kriiger Berlinbe mert volna jönni, 
ott gyalogságomnak egy csapata töltött fegyverrel fogadta
volna.

Ez bizonyára arra a dologra vonalkozik, hogy 
Krágsrt Parisban a német nagykövet intette, ne lépjen 
át a határon és Kriiger mindamellett Kölnbe ment, 
ahonnan, — mint tudjuk, — el kellett vonulnia 
Hollandiába. Bizalmi emberünk azt is elmondta, hogy 
a császár a brit tábornagyi bot eltogadáaval szimpá­
tiáját fejezte ki és bogy befolyása Délalrikúban Angol­
ország pártján vau. A császár azt is mondta:

— A világ békéjét, hadseregünket és flottánkat 
egyesítve, Angolország és én tartjuk a kezünkben.

L o n d o n  feb ru ár  20 .

Chamberlain a felirati vita folyamán több 
hozzá intézett kérdésre azt válaszolja, hogy a 
kormány politikája a délafrikai kérdésben nem 
változott. Azután ismétli Transvnal és Oranjo jö­
vendőbeli kormányzására vonatkozólag tett korábbi 
kijelentéseit

Brodrick hadügyminiszter fölviiagositást ad 
arról, hogyan teljesítették Kitchener kívánságait. 
December 13-án 25CO lovast és 1000 lovasitott 
gyalogost Ígértek noki és ezek most már részt- 
vesznek De Wet üldözésében. Ki/cheneroek már­
cius végén rendelkezésre állanak nz összes lovak, 
amelyeket kívánt és lovassága 20 OOO emberrel 
szaporodik. Kívánatos, végzi a miniszter beszédét, 
hogy a tábornokok, a i k  tizenöt hónap óta a 
harctéren vannak, hava jöjjenek pihenni; helyettük 
odaküldjük mindazokat a tábornokokat, akiket 
Eitchcner kivan.

London, február 20.
A Birmingham Bőst állítása szerint Kriiger 

levelet irt Edviird királynak, melyben részletesen 
kifejtette a transvaali háború múltját, jelenét és 
jövőjét.

A khinai bonyodalom.
Budai>e>it, február 20.

Második nagy hadjárat előtt áll most a 
khinai bonyodalom. Gróf Waldersee főparancsnok, 
látva, hogy a követek hetek és hetek óta hiába 
tárgyalnak a khinai meghatalmazottakkal a bű­
nösök megfonyitéso dolgában, elhatározta, hogy 
haddal indul Szinganfuba s erőhatalommal kény­
szeríti a khinai udvart a hatalmak követeléseinek 
teljesítésére. Jfumm tón Mwarzenstcin német kö­
vet értesítette is Li-IIung-Csangot és Csing her­
ceget arról, hogy a tervezett és előkészített nagy 
expedíció e hó 23-án elindul, ha addig a khi- 
r.aiak nem teljesítik a hatalmak követeléseit. A 
kiváncsi meghatalmazottak erre azt kérdeztek, 
hogy mekkora csapatorőből fog áilani az az ex­
pedíció. .Elogendöből ahhoz, hogy Szinganfuba 
érjen*, volt a válasz. Li-IIung-Csang erre rögtön 
telegrafált a császárnénak, kérve, hogy járuljon 
hozzá a hatalmak követeléseihez. — A német 
követ után az angol követség meghatalmazottja 
adta tudtára a khinai uraknak, hogy az angolok 
már beleuntak a várakozásba s hogy az angol 
csapatok részt fognak venni az expedícióban; 
szombaton elindulnak s addig nem pihennek, 
amig az egész udvar a hatalmukban nem lesz. 
Li-Hung-Csang és Csing erre második sürgönyt 
küldtek sietvo a császárnénak. — Alig hogy ezt 
elküldték, jött Li-Hung-Csanghoz a japánt attasé s 
közölto, hogy a japánok, mivel Waldersee parancs­
noksága alatt állanak, szintén részt fognak venni 
nz expedícióban. — Most harmadik sürgöny ment 
a császárnéhoz, s ebben meg volt emlitve, hogy 
csupán két fejre nézvo van még differencia: az 
egyik a Ctac-Su-Ktao, a másik a Jing-Shcn vállán 
nyugszik ez időszerint; és ha onnan le nem üttet- 
nek, az expedíció az óriási vagyoni káron kívül 
ezer meg ezer hűséges alattvalónak az cletébo 
fog kerülni.

Ez hatott, mert legújabb jelentések szerint 
az udvar beleegyezett mindenbe, csupán néhány 
lényegtelen pontra nézvo óhajt még felvilágosítá­
sokat kapni.

Ez, eddig az expedíció története. Arról, hogy 
az oroztok részt vesznek-e az expedícióban, sem­
mit sem hallunk; de hogy a franciák benne 
lesznek, mutatja az, hogy Voyron fraucia tábor­
nok mint parancsnok fog szolgálni Waldersee 
alatt. Amerika természetesen tiltakozott az expe­
díció ellen, de — épp oly természetesen — tilta­
kozását nem vették figyelembe.

W a s h in g to n ,  feb ru ár 20.

Egy ideérkezett tegnapi keletű távirat jelenti; 
Csing és Li-IIung-Csang táviratot kaptak az ud­
vartól, mely azt mondja, hogy az udvar a hatal­
mak összes követeléseit teljesiti, beír néhány kevésbé

jelentékeny pontra nézve még löeelebbi felvilágosításo­
kat fog kívánni. A követek biztosra várják, hogy 
a hatalmak feltételeit logkésőbb csütörtökig kor­
látlanul elfogadják.

L o n d o n , feb ru á r  20 .

A Times jelenti Pekingből: Khinai forrásból 
eredő értesülések szerint az udvar rendelotot bo­
csátott ki, amely szerint a követeknek a bünteté­
seket illető követeléseihez teljesen hozzájárul.

L o n d o n , feb ru á r  20 .

A Standard és a Moming Fost jelentik Tien- 
cinből, hogy az expedíció március elsején fog el­
indulni.

L o n d o n , feb ru á r  2 0 .

A Moming Fost pekingi jelentése szerint 
Waldersee maga fogja vezetni az expedíciót. Alatta 
Voyron francia tábornok egy parancsnokságot fog 
átvenni.

L o n d o n , feb ru á r  20 .

A Reutor-ügynökség jelenti Washington-ból 
tognapról: Conger táviratát, melyben a tervezett 
expedícióról jelentést tesz, ma a minisztertanács 
elé terjesztették. Ilir szerint Conger a követek 
gyűlésén kifogást tett az ily ellenséges mozdulatok 
ellen; óvásának azonban nem adtak helyt, mert a 
többi követek kijelentették, hogy nincs felhatal­
mazásuk arra, hogy a katonai hadműveletekre 
befolyást gyakoroljanak.

H ÍR E K .
Budapest, február 20.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Február 15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, bogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

—  A  h o n v é d e lm i m ín ’s z te r  ü d v ö z lé s e . A z or­
szággyűlési képviselők ma a következő üdvözlő iratot 
küldték báró F e jé r tá r y  honvédelmi miniszternek:

Báró Fejér váry Géza v. b. t. t. honvédelm i 
m iniszter u rat az egészségi állapotában beállott 
határozottan kedvező és legőszintéoben óhajtott 
m ielőbbi lÖlgyógyoJázát garantirozó iordulat a l­
kalmából szivük inelegével a icgősziiitébh öröm ­
mel és b e lsőséggel üdvözöljük.

—  A  cár A Jf.odúban. A cárnak — mint Péter- 
várról írják — enyhe éghajlatra van szüksége s or­
vosai nem engedik, hogy északnyugoti Oroszország­
ban töltse a/araszt. Úgy látszik Ajaccióba készül a 
cár. mert egv orosz egészségügyi tanácsos, egy or­
vos és egy udvari fntnr Ajaccióba utazott, hogy ott 
alkalmas üdülőhelyet keressenek. Kétséges azonban, 
hogy talárnak e ott megfejelő helyet, mert az egyetlen 
hotel nagyon kicsiny s a környék villái sem meg­
felelőek.

— A  Tímea kiadója a H ázban . Érdekes ven­
dége volt ma a képviselőháznak: sir Waltcr, a világ 
leghíresebb apjának, a limesnek kiadója, aki a világ­
lap bécsi levelezője, Lovino társaságában ]üti hozzánk, 
hogy mégismerkediék a magyar viszonyokkal éa meg­
tekintse fővárosunkat. Sir WaUer és munkatársa hosz- 
szabb ideig elbeszélgettek a képviselőházban több 
politikussal és délfelé távoztak el a város megtekin­
tésére. A két angol újságíró Sturm Alberínek a Times 
budapesti levelezőjének vendége.

— A  p árla t m ezögas .aaágl k iá ll ítá s . Említet­
tük, bogy a löldmivolési miniszter ki fogja állítani a 
városligeti iparcsaruokban a párisi kiállításon bemutatott 
mezőgazdasági, erdészeti, vadászati éa kertészeti cso­
portokat A miniszter megbízoltai ma vették át a 
kereskedelmi muzeum igazgatóságától a kiállítás cél­
jaira kért területet

— Orosz franola barátkozáa. Vendettc, a francia 
hadsereg vezérkari főnöke a minap Pétervárra uta­
zott, hogy L01M elnök nevében üdvözölje a cárt 
szerencsés fölgyógyulása alkalmából. Az Echo de 
Paris azonban most arról értesül, hogy Pcndezecnek 
más titkos missziója is volt Oroszországban ugyanis 
nagy nyugtalanságot okozott André francia hadügy­
miniszternek számos reformtervezete. A vezérkari 
főnöknek, állítólag, most az a feladata, hogy az ebből 
eredő esetleges félreértéseket Oroszországban osz­
lassa el.

— M il l ió i  a la p ítv á n y . Majna-Frankfurtból táv­
iratozzék : A városi képviselők tegnapi gyűlésén a 
főpolgármester közölte, hogy ■‘'peyer Hugó bankár egy 
millió márkás alapítványt tett tudományos vállalkozá­
sok előmozdítására.

-  A  m a r o s v á s á x  h e ly i  á ld o z a to k  ö z v e g y e i  é s
árvái szam ára B. M. (F egyvernek) 1 koronát küldött 
be hozzánk. Az adom ányt rendeltetési helyére ju t-
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—  M iss F . i s  V ik tó r ia  h a lá la . Regényes 
összefüggésbe hozza a La Patrietnai száma Viktória 
angol királynő halálát egy amerikai domi-mon- 
dainevel, aki a eonnaughti hereeget, VII. Edvárd 
király öcsesét hálójába kerítette. Ez a hölgy, akit 
a La Patrie csak Miss íí-nek  nevez, nzt akarta, 
hogy a herceg váljon el feleségétől és őt vegye 
nőül. Erről a liaisonról az egész angol udvar 
tudott és végre Vxktiria királynőnek is fülébo 
jutott a hir. December havában történt, hogy a 
királynő Osbomeba hivatta ConnaugM hercegét és 
fölszólította, hogy a család méltóságának megóvása 
végett hagyja abba azt a botrányos viszonyt. 
A herceg azonban azt felelte, hogy ő azt a höl­
gyet annyira imádja, hogy nem tud nélküle élni 
és nem hajlandó vele szakítani. Erre a királynő 
elájult és több napon át ágybanfekvő botog lett. 
Connaught heroego ezután még azzal fokozta a 
botrányt, hogy Miss A’.-fel mindenütt nyilvánosan 
jelent meg. Erre a királynő a herceget és Soberts 
lordot Osbomeba rendelte együttes kihallgatásra 
és fia jelenlétében felszólította Roberts-t, hogy — 
mint a hadsorog főmarsallja — parancsolja meg 
a eonnaughti hercegnek, hogy azonnal menjen 
Délafrikába. A herceg azonban ennek a parancs­
nak is ellenszegült és ott kijelentette, hogy elitéli 
a  háborút és összo-vissza szidta Chamberlaint, aki 
ezt a lelketlen háborút előidézto. Nagy haragra 
gerjedt erre a különben is kimerült királynő és 
ennok következtében agyszélhüdés érte. Három 
hét múlva aztán a királynő meghalt.

— Az e lko b zo tt Szép H e lén a . Becsben járvá­
nyos lett az anzix-kártya pör. Csak nemrégiben pat­
tant ki ott egy anzix-botrány, s most megint írnak a 
bécsi lapok egyről. Nem olyan csúnya, mint a múlt­
kori, de jellemző, hogy milyen könnyelmű az eljárás 
e körül a dolog körüL Az újabb eset a következő : 
Bleibtreu-Rőmpler, a Burgtheater tagja a minap együtt 
sétált a teleségével. Megállnak egy papirkereskedés 
kirakata előtt, hogy a képes-levelezőlapokat nézeges­
sék. Egyszer csak meglepetten kiált tel az asszony. 
Egy levelezőlapon Szép Heléna nagy jelenetében ön­
magát ismeri lel, sőt a kép alatt ott is volt a neve: 
Bleiblreuné. A kép nem volt szeméremsértő, de azért 
mégis visszaélés történt. Bleibtreu-Römplerné, aki 
maga is művésznő meghatalmazta ügyvédjét hogy te­
gyen íöijelentést, mert ő soha senkinek engedélyt nem 
adott képének a reprodukálására. Ö ebben a szerepben 
soha löl nem lépett. Egyszer S. udvari fényképész 
műtermében bizalmas baráti kör jelenlétében tré.ából 
levétette magát Szép Heléna jelmezében, de egyene­
sen megtiltotta, hogy ezt a képet akár a kirakatba ki­
tegyék, akár sokszoritsák. Az anzixgyáros csakis 
ebből a műteremből szerezhette a képet. A töljelentés 
első eredménye az lett, hogy az összes Szép Helénás 
képeslevelezőlapokat elkobozták.

— M ilán  h a g y a té k a . Milán király — mint 
Bécsből táviratozzék — nem hagyott végrende­
letet, csak éppen egy levél maradt tőle, amelyet 
Ferenc József Királyhoz intézett s amelyben te­
metése felől intézkedett. Milán hagyatéka a bécsi 
lakás-berendezés és 30,000 frank készpénz, amit 
Íróasztalában találtak; ez volt utolsó navi járan­
dósága, amelyhez betegsége alatt alig nyúlt Mi­
lán király adósságainak rendezésére évek előtt 
egy pétervári banknál 1.140,000 rubelnyi kölcsönt 
vettek fel, amelyért a szerb állam kezességet 
vállalt. Evenként 360.000 frank volt Milán ki­
rály járandósága s 40.000 frankot kapott mint fő- 
parancsnok, ezt az összeget azonban a hadsereg 
céljaira fordította. Hátrahagyott iratai között 
diplomáciai okmányokat találtak régi kedvenc 
tervéről, a Balkán-államok föderációjáról, amelyet 
Ausztriának, Magyarországnak, Angol- és Török­
országnak kellett volna biztositaniok. Ezt az esz­
mét akkoriban ezeknek az államoknak a vonako­
dása hiúsította meg.

— A hideg. A meteorológiai intését jelentése 
szerint a hómérséket valamivel feljebb szállt, de az 
egész országban nagy a hideg. Az ország összes 
kisebb folyói — kivéve egynéhányat — fenékig van­
nak fagyva. Régen nem történt, hogy a Száva és 
Dráva jégtorlaszokat kapott, ami az idei télen bekö­
vetkezett. A Dunán és Tiszán a viszonyok tegnap óta 
alig változtak. A Duna jege 10—25 centiméternyi vas­
tagságban áll Budapestnél, fölfelé közel Esztergomig, 
s  Bajától Paksig. Innen lefelé egész Orsováig zajló 
jég van. Budapestnél a viz tegnap óta 7 centiméterrel 
esvén mai magassága 205 centiméter. A földmivelés- 
ügyi minisztérium jelentése szerint az egész Dunán a 
víz apadó jellegű.

— Zagyon kenyér. A Podmaniczky*utoai ke­
nyérosztó boltban tegnap 13.500 darab kenyeret osz­
tottak ki. Újabban adakoztak: Gáspár Fülöpné 10 ko­
rona 60 fillér. Háztartási iskola növendékeinek gyűjtése 
26 korona, Névtelen 60 kgr. G. J. 20 kgr. kenyér.

—  J ó t é k o n y s á g  a  t e le fo n o n .  A  jó té k o n y s á g
gyakorlásában a legmodernebb eszközt is mozgósítja 
az ember. A  villamos jótékonyság csakugyan egészen 
uj módja annak, miként lehet szenvedő emberek nyo­
morát enyhíteni s csakugyan meglepő dolog az, amit 
a Telefon-Hírmondó igazgatója, Mérő Lipót tervez. A 
Telefon-Hírmondó e hó huszonötödikén fél kileno óra­
kor hangversenynyel egybekötött estélyt rendez, melyen 
a fővárosi művészgárda kitűnőségei vesznek részt. 
A  nagyközönség a kagylókon keresztül hallgat­
hatja a koncertet s ezt az élvezetet jótékony adomá­
nyokkal honorálja. Az adományokat a beszélő újság 
kiadóhivatalába kell küldeni, hol a legkisebb ado­
mányt is hálás köszönettel fogadják.

Az érdekes estélyen a háziasszonyi tisztet dr. 
Neumann Árminná nrnő vezetése alatt a VII. kerületi 
közjótékonysági egylet hölgybizottsága viseli. A 
köremüködők névsora a következő : Bosnyákné Lenkey 
Hedvig, Harasztky Hermin, Hegyesi Mari, Kordin 
Mariska, Roller Elza, Meszlényi Adrienné, Nagy 
Ibolyka, Pártosné Bartolucsi Viktória, Szilágyi Ara­
bella, Szoyer Ilona, Zilahyné Singkofer Vilma, Hegedűs 
Ferenc, Kiss Bé!a, Kornay Richard, Máltái Emil, Mol­
nár Ferenc, Szendrőy Lajos, Takács Mihály, Vizvdry 
Gyula. Zilaky Gyula.

— B ö jt  e le jé n . A rövid farsangnak is böjt 
a bíró. Annak az egypár heti iumpolásnak, mely 
kevés örömet, kovés házasságot hozott és tömény­
telen pénzt emésztett meg, most a csöndes meg­
nyugvás, a keresztényi kontempláció volna a 
következménye. A dolog ügyesen, sőt nagy böl- 
cseséggel van kigondolva. Aki néhány hétig 
vigadott, az most már komolyodjék meg, éljen ahiva- 
tásának s a világi hiv6ágokról lemondva, komoly­
ságra adja a lejét, Sajnos, a dolognak előre nem 
látott akadályok gördülnek útjába. Vájjon, hogy 
szánjanak magukba azok s hogy komolyodjanak 
meg azok, akik nem vigadtak? A böjt szomorúsá­
gából ezúttal egész társadalmi elméletet lehet föl­
építeni, a szegények, éhezők és nyomorultak 
thooriáit. A böjt akkor böjt, ha nagy evések után 
következik ; mikor örökösen nem eszik az ember, 
akkor koplalásnak és nyomornak hívják.

A mai szomorú böjt ezzel az akkorddal kez­
dődik. Erről zongenek a kis kápolnák csengetyüi 
és ezt harsogják a nagy bazilikák öblös hangú 
harangjai.

— A tatemnéző bál).. Az amerikai ötlolesség 
maholnap kimeríti az abszurdumokat és polgárjoggal 
ruházza lö l a tébolyt Ami eszelős gondolat itt a vén 
Európában valaha megfogamzott, az mind eltörpül a 
Poé Edgár hazájánax perverz találékonyságává1 szem­
ben. Egyébiránt rém akarjuk senki Ízlését befotvá- 
solni s akinek úgy hozza magával a gusztusa, ked­
vesnek és kedélyesnek tarthatja az idahoi állam tetem- 
nézője javára rendezett jótékonyáéin táncmulatságot 
Wardner városában ahová a tetemnézőt tervezik, stíl­
szerűen rendezték úgy a humánus célnak hódoló banket­
tet, mint a rákövetkező láncesléiyt. Az enni- és innivaló­
kat koporsókon helyezték el és ugyancsak koporsók­
ból állították össze hölgyek számára az ülőhelyeket 
A férfiak azokról a márványasztalokról szedegették a 
hideg ételeket melyeken annakide én az ismeretlen 
halottakat fogják kiteríteni. A tányérokat temetkezési 
jelvények díszítették, poharakul pedig azokat az 
üvegeket használták melyekben az orvosok a bebaJzsa- 
mozásboz szükséges lolyadékokst lógják tartogatni. 
A táncmulatság fényesen sikerült és a fiatalság halált 
megvető vidám hangulatban rugdalta a padlót. Ezzel 
az amer.kai rekorddal szemben igazán eltörpülnek az 
európai különcködések, mint például a wielickai só­
bányákban megtartott bál, vagy az a kis táncünne­
pély, melyet az olasz borok nagykereskedői Asliban 
egy ezer hektós hordóban rendeztek, ahol száz pár 
táncolta a francia négyest.

— A  m a jo m -im itito r . Pécsett mostanában 
egy Pulim Árpád nevű ur mint majom-mxittitor 
lép fel. Azt ú  elmondja magáról, hogy egy másik 
mujom-imitátornak nagytehetségü tanítványa a 
hogy mutatványait az egész országban tetszéssel 
fogadták. A majom már magában véve is utánzó; 
milyen érdekes lehet tehát az, amikor valaki — 
a majmot utánozza. A majom az embert utánozza, 
tehát Dunai urat is. Dunai ur viszont azt utá­
nozza, hogy öt hogyan utánozná egy majom. 
Dunai ur hitünk szerint a legkomplikáltabb utánzó 
ezen a világon.

— D . b r . o .n l  k ró n ika  Nagy Imre, 20 éves gaz­
dálkodó, szülei lakásán vadásziogyverrel főbe lőtte 
magát; rögtön meghalt. — Ssiligyi Józsit közbuszár 
beleszeretett egy Jzut üiza nevű leányba és leieségül 
kérte, de a leány nem ment hozzá. Ma reggel újra 
a leányt. Az ismételt tagadó válaszra Stilityi előrán­
tó Ita revolverét és rálőtt a leányra, de a golyó a falba 
ment. Szilágyi erre önmagát lőtte agyon.

—  A  D e so h a n e l a z a lo n k a b á tja . Európa 
összes számbavehető lapjai megemlékeztek 
francia képviselőház elnökének, DeacAanelnek es-’ 
küvőjéről, amely oly fényes volt, hogy rendőrök 
tartották fenn a rendet a templom előtt Descha- 
nel ifjú nejével most már Nizzában van s bizo­
nyára keveset törődik azzal, hogy a francia 
fővárosban mennyit beszélnek — a szalonkabát­
járól. Desohanel ur ugyanis ezen az előkelő 
esküvőn, amelyen maga a köztársaság elnöke 
volt az egyik tanú — szalonkabátban jelent meg. 
A násznáp urai mind frakkot öltöttek, csak 
éppen a vőlegény elegáns, karcsú alakjához simult 
egy hosszú feketo szalonkabát. Miután pedig 
Párisban Deschanolt tartják a legnagyobb divat- 
tekintélyek egyikének, az őutána következő vőlegé­
nyek bizonyára megfogják vetni a frakkot és szalon­
kabátban mennek az oltár elé. A lapokban valóságos 
kis vita indult meg a szalonkabát-kérdés körül és 
csak ma oldotta meg a Figaro azt a kérdést, hogy 
Deschanel ur miért ment szalonkabátban a pap 
elé. A franeia képviselőház elnökének hivatalos 
kosztümje a frakk és a fehér nyakkendő s 
Deschanel nap-nap után — mint mi a rendes 
ruhánkat — állandóan fölveszi a frakkot délután 
két órakor s le se veti már aznap. Ez az ő ren­
des, hogy no mondjuk; munkaruhája. Most pedig 
bizonyára úgy gondolkozott, hogy esküvőre leg­
alább is illendő nem abban a ruhában menni, 
amit mindennap visel és fölvette a szalonkabátját, 
ami rajta olyan ritka, mint rajtunk a frakk. Most 
tehát nyugodtan nthatik tovább Európa, bála az 
égnok tudjuk, miért vott Deschanel szalonkabátot, 
És a vőlegények is bátran felvehetik ezentúl is 
a frakkjukat, bármily előkelő is az esküvő . . .

— H o g yan  k e l l  k a b á tto lv a jt  fo g n i?  A RoyaL 
szállóban az utóbbi időben gyakran fordult elő kabát- 
lopás. így az elmúlt héten egy előkelő orosz vendég 
drága prémmel bélelt 250 forintos kabátiát lopta el az 
élelmes tolvaj s ugyanakkor a szállóbeli pincérek 
egyikének is eltűnt a kabátja. A szálló jóhirneve ér­
dekében a személyzet mindenfelé nyomozta, de ered­
ménytelenül a tolvajt Végre is Kovács János, a 
Bzálló mekbanikusa vállalkozott a tettes kézrekerité- 
sére. Vasárnap délelőtt az előcsarnok ruhaiogasának 
egyik szögét villamos készülékkel látta el, mely 
— ba a rajta lüggő kabátot valaki leemelte — csön­
getni kezdett Sajat kabátját tette ki osaiéteknek a 
kitanitotta az előcsarnokban sürgő-forgó személyzetét a 
csöngetés esetére. Délidé — mikor már aa élénk for­
galmú szállóban előforduló sok dolog közölt majd 
elfeledték a kabát és a csengő dolgát — hatalmasan 
esilingelni kezd a ruba-logas villamos készüléke. A 
szolgák rohannak a jelzett fogashoz, hol egy elegán­
san öltözött ur a legnagyobb nyugalommal gombol- 
kozolt be a mechanikus téli kabátjába. A szálló sze­
mélyzete hamarosan lefülelte a kabáttolvajt s vitte 
nagy diadallal az igazgatósági irodába. Kögtön érte­
sítették a rendőrséget is a sikerült logásróL A tettes, 
aki rendes vendége volt a szállóbeli kávébáznak és 
étteremnek, zavarában mindent megvallott, de külön­
ben is belső zsebében meglelték a pinoér pár nap 
elölt eltűnt kabátbéléséből kitépett monogrammot is, 
meg egy csomó téli kabátról szóló zálogjegyet A 
rendőrség letartóztatta a kabáttolvajt.

— A  Iád *  m á r  m e g v a n . Már irtunk arról, 
hogy Vilma királynő csküvős vendégei közül 
Transvaal követét, l^eyds doktort meglopták. Al- 
kulcscsal halottak be a lakásába s elvittek egy 
ládát, amelyben egyebek közt egész paksaméta 
fontos politikai okmány volt. A rendőrség a leg- 
erélyesebbcn nyomozza a tolvajt; ezideig még 
eredménytelenül. A ládát azonban már megtalál­
ták egy csatornában. Minden egyéb benne volt, 
éppen csak az okmányok hiányzottak belőle.

— H a b iá s  a  v a s ú ti kooalbau. Sátoralja-Vjkely- 
ról táviratozzak, hogy Szomotor és Perbenyik közt a 
személyvonaton négy cigány utas kirabolta és élet- 
veszélvesen megsebesítette KtMny Fereno rozvágyi 
gazdát. Perbenyiken a vasnti kalauz Eoádngt a kupé­
ban eszméletlenül találta. A csendőrség már el is 
fogta a rablókat és megta’álta nálnk az elrabolt 600 
koronát

— H a lá lo zás . Gedeon László főügyészhelyetles 
ma délután S órakor Nagyváradon influenzábanmeg- 
halt Az elhunyt az ügyészi karnak egyik legképzet­
tebb, legmunkásabb tag a volt.

— Halálos vívó-g y a k o r la t  Chiricseszku román 
huszárkapitány Bukarestben Bodetc* vivómester isko­
lájában egy másik huszártiszttel, Mihaitxde kapitány- 
nyíl gyakorolta magát tegnapelőtt a vívásban. Cbiri- 
czeszku az első összecsapásnál olyan sérüiéA asanve- 
dstt, hogy hordágyon kellett őt a legközelebbi kórházba 
szállítani. A sebesült huszonnégy órai vergődés után 
meghalt.
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—* Hegedűs L ás z ló  ünneplése. Hegedűs László 
tiszteletére pályatársai és barátai tegnap este ban­
kettet rendeztek abból az alkalomból, hogy az osztrák- 
magyar bank bankó-versenyén oly szép győzelmet 
aratott A vacsorán lelkesen ünnepelték a fiatal 
művészt

—  B e lg r á d i to já stá n c . A szerb diploma­
ták mosakodása még egyre tart. Még mindig nem 
találták meg azt a hazugságot, mely alkalmas 
arra, hogy Sándor királyt a kegyeletsértés vádja 
ellenében tisztázzák. Hogy miért nem kereste föl 
Sándor király édes apját a halálos ágyán, ezt a 
mulasztást az első pillanatban azzal magyarázták 
meg a szerb udvar szócsövei, hogy a haldokló 
Milán táviratai nem jutottak el a fiatal királyhoz, 
más szóval Sándor király előtt édes apjának 
válságos állapotát eltitkolták. Igen ám, de ez a 
magyarázat a fiatal fejedelmet nagyon is erélyte­
len színben tünteti föl, igy tehát rotusirozni kel­
lett e híresztelést. Retusirozták is azzal, hogy a 
legújabb hir szerint Sándor király fiúi kegyelete 
utólagosan a leqcsattanóbb formában érvényesült. 
Azt a minisztert, aki Milán állapotát eltitkolta és 
a bécsi értesítéseket elsikkasztotta, Sándor király 
sajátkezüleg bérmálta meg.

Most már — úgy vélik a szerb diplomaták, 
— rehabilitálva van a megsértett fiúi kegyelet.

— Szerelmi dráma. A budai Fiume-szálióban 
ma reggel dráma történt Tegnap este 6 óra tájban 
egy fiatal pár érkezett bérkocsin a szállóba. JTsZeadr 
József portás az első emeleten lévő 12-es számú 
szobát nyitotta fel nekik. A bejelentési lapot az uj 
vendégek a következőleg állították ki:

Winkler Nándor magánzó és neje született Hűm­
mel Róza.

A vendégek a szálló éttermében vacsoráztak 
meg, s tíz óra után nyugalomra tértek. A szálló sze­
mélyzetének a fiatalember meghagyta hogy reggel 
9 órakor keltse löl őket s erre nyugodni tértek. Ma 
reggel a háziszolga zörgette az ajtót, de feleletet nem 
kapott Nyomban jelentette a portásnak, aki azután 
többszöri hiábavaló dörömbölés után rosszat sejtve, 
elhívta a közelben álló Hermán László nevű rend­
őrt, aki azután feltörte az ajtót Rettenetes látvány 
tárult eléjük. A fiatalember is, a leány is átlőtt 
halántékkal halva feküdt egymás mellett az ágyon. 
Mind a ketten teljes pongvolában voltak s mindkettő­
jüknek revolver volt a kezében. A rendőr értesítette 
a kerületi kapitányságot a szerelmi drámáról és a ki­
küldött bizottság konstatálta, bogy a kettős öngyil­
kosság még kora este történhetett, mert a holttestek 
teljesen megmerevedtek. Az öngyilkosok három levelet 
hagytak hátra. Egyet a rendőrségnek egyet-egyet 
pedig a szülőknek. A rendőrség azt hiszi hogy a 
fiatal ember Hűmmel Róza 19 éves ó-budai leányt, aki 
a Hatház-utca 131. szám alatt lakott és gyári munkásnő 
volt, el akArta venni feleségül, de a leány apja. 
W in k ler  Nándor óbudai háztulajdonos, ebbe nem akart 
beeegyezni. Ezért történt meg a szerelmi dráma. Az 
öngyilkosok holttesteit a boncoló-intézetbe vitték.

— Házasság. Dr. Székely Imre budapesti ügy­
véd eljegyezte Mayer Juliskát, Mayer Lipót iglaui 
nagykereskedő leányát

Lów Józset, a Magyar Munka munkatársa, el­
jegyezte W in te r  Szerén kisasszonyt IPinfer Sándor a 
Matrvar Leszámítoló- és Fénzváltóbank lőtisztviselő- 
jének leányát

— Asszony gyilkos. Grácból táviratozzék, hogy 
Hadzsics Milán löldmüves Towamicb&n éjszaka bal­
tával agyonütötte a leleségét A gyilkost átadták a 
törvényszéknek.

— Ebzár.at A főváros VII. kerületének terüle­
tén veszett eb garázdálkodott a minap. Az Erzsébet­
város elöljárója ennélfogva a jövő hónap 24-ig bezá­
rólag ebzárlatot rendelt el az egész kerület területén. 
Ebek ezen időtartam alatt az utcán csakis szájkosár­
ral és pórázra kötve vezethetők.

—  Ö ngyilkosság. Egy nyíregyházi távirat meg­
döbbentően illusztrálja a mi társadalmunk i.esztően 
beteges állapotát Hóm Jenő 24 éves fiatalember hu­
zamosabb időn át szerkesztője volt a Nyíregyházán 
megjelenő Szabolcs cimü hetilapnak. Attól megválva 
államszolgálatba szándékozott lépni és adóhivatalhoz 
gyakornoki állásért folyamodott De kérvényét kedve­
zőtlenül intézte el az illetékes fórum. Ez annyira el­
keserítette a tehetséges fiatalembert, hogy ma délután 
agyonlőtte magát

—  A  román kormány. Tudvalevőleg külföldi 
ásványvíz bevitele Romániába külön kormányenge- 
délyhez vnn kötve, melyet utóbbi időben csak nagy 
nehezen adnak meg. Annál örvendetesebb, hogy most 
a román kormány a Conseil Sanitaire Snpeneur ja­
vaslatára egy magyar ásvánvviznek. a Kristály Szt. 
Lukács-lürdői hegyi 1 orrásnak a beviteli engedélyt meg­
adta. Kívánatos volna, hogy kereskedelmi Összekötte­
téseink Romániával általában gyarapodjanak, ami na­
gyobb politikai barátságnak is egyengethetné az utat

— ö n g y ilk o s s á g i k ís é r le t. Az éjjel az Erzsébet- 
körut 9. szám alatt lévő ház előtt egv 35—40 évesnek 
látszó munkásember benzint ivott hogy ig.y elemészsze 
magát. A mentők súlyos belső sérülésekkel a Rókusba 
vitték. Tettének okát nem tudják.

(x )  B tv o ll fényképészeti műterem (Kerepesi-ut 
30.) szabadalmazott müvilágitásnál készült fényképei 
ugyanolyanok, mint a nappal készültek. Ez az ér­
dekes ujitás különösen azokra nézve fontos, kik 
mennyasszonyi, bálitoilettekben, vagv jelmezekben 
óhajtják magukat az esti órákban le vétetni

(x  K é rjü n k  m in d en ü tt E m k e - g y n j tó t !

Armand Silvestre.
(1837—1900..)

Egy vidám és nőm mindig illemtudó meséld 
ment el ma örökre a nagy francia litteraturából. 
Armand Silvestre, a mulatós történetek híres Írója, 
moghalt hatvannégy esztendős korában Toitlouso- 
ban. Rogényei és kisebb novellái közül sokat a 
mi nyelvünkre is lefordítottak s Magyarországon 
is jól ismortók a nevét azok, akik a külföldi 
irodalmakkal foglalkoznak. Ezen a ponton egy 
kicsit meg kell állni és ki kell bővíteni a mon­
datot: még azok is ismerték, akik nem foglalkoz­
nak a külföldi irodalmakkal. Említettük, bogy 
Silvestre vidám meseiró volt és nem mindig volt 
illemtudó. Ezen a réven ő volt a körúti antikvá­
riusok öröme, őt kobozták el a gimnáziumban a 
tanárok s őt fordították leggyakrabban a Magyar 
Figaróban.

Talán nem illik be halotti éneknek ez a 
néhány sor, amelyben róla megemlékezünk. De 
nékiink más véleményünk vnn az elhunyt Íróról 
és egyébként is önérzetes Íróval szemben udvari­
atlanság a halála napján elnézőnek lenni Azt 
pedig föl lehet tenni Silvcstreről, bogy lia nagy 
ember nem is volt, de legalább önérzetes írónak 
tartotta magát.

Az a hajsza, amelylyel magyar lapok ma­
gukat a francia tárcára vetették, s az a buzga­
lom, amelyet a magyar antikváriusok a kiadásuk 
körül kifejtettek, a magyar publikummal egy 
olyan francia irodalmat ismertetett meg, amelyet 
a hazájában sokkal kevesebbre bocsülnek, mint 
nálunk. Armand Silvestre, aki katonai pá­
lyára készült, külföldön harcoló katonája lett 
nemzete irodalmának. Sokkal kevesebb be­
csületet szerzett neki, mint amennyit szere­
tett volna. Aki olvasta a munkáit, tudja 
róla, hogy az alkov-költészetet mivelte, bogy 
megvesztegetően jól tudott irni, kitünően tudta 
megfogni a thémáit s pompásan tudott mulattatni. 
Szellemes ember volt, tele ötlettel és még költöi 
mázzal is be tudta vonni kis illetlenségeit. Itt, 
ebben az országban van néhány száz ember, aki 
azt hiszi, hogy ő a francia író típusa s akinek ő 
volt az első francia ismerőse. Mi úgy éreztük, 
hogy Silvestre visszaélt azzal a jogával, hogy 
francia írónak nevezhette magát, btint amikor a 
Nemzeti Színház statisztái Rómeót játszszák a vi­
déken s a szinlapon nagy hangon „a Nemzoti 
Színház tagjának'1 nevezik magukat — úgy ő is 
beadta nekünk az ő keresve-keresett illatos szeny- 
nyesét s vannak, akik elbitték, bogy ez a gall 
irodalom zászlója.

Mi azon a véleményen vagyunk, hogy nem 
volt művész. Brilliáns mesterember volt, akit né­
hány évtized el fog temetni. Maupassant se volt 
szerzetes, de nagy géniusz és úgy adta magát, 
amilyen volt: a régi francia elbeszélőknek foly­
tatása, akik nagyon elcsodálkoztak volna, ha va­
laki szabadszájusággal vádolta volna őket. Do 
Armand Silvcstro ravasz ember volt és szándé­
kosan szabadszáju. Még azt is hajlandó az em­
ber föltonni róla, hogy nem is szerette a zsanérét. 
Csak csiklandozni akart, mert oz népszerűséget 
Szerez és pénzt hoz. így aztán C miatta és társai 
miatt szidta a külföld Maupassant-t, aki őszinte 
volt és Zolát, aki becsületes.

Es ha már eddig ilyen kegyetlenek voltunk 
vele szemben, még azt is megmondjuk, hogy ! 
talán az egész világon senki úgy nem fogja sí- I

ratni, mint a budapesti antikváriusok, a könyv­
kiadóknak ez az uj keletű demi-mondeja.

Talán szigorúak voltunk hozzá, do — ós ez 
az első bókunk — ezt megérdemelte.

#

F Ő V Á R O S .

( • )  A  fő váro s  közg yűlése. Szomorú bejelentéssel 
indult meg a közgyűlés mai tárgyalása. Márkus 36zsel 
főpolgármester a héten elhunyt Szabó Károly tanácsos 
haláláról emlékezett meg kegyeletes szavakkal és 
indítványára a gyűlés elhatározta, hogy részvétének 
jegyzőkönyvében ad kifejezést és a gyászoló család­
nak is kondoleál. A napirendet több interpelláció 
előzte meg. Beck Dénes várótermeket kért a központi 
rendőrségen, mert mostanában jéghideg folyosón vára­
koztatják meg az ügyes-bajos embereket. Fenyvessy 
Adóit a leszámítoló bank fatelepének felépítését sür­
gette. B u d a i  Józsol meg az Auer-égŐkkol ..kegyetlenül 
felszerelt" iskola lámpák miatt panaszkodott.

A napirend során elhatározták, hogy feliratot 
intéznek a kormányhoz, hogy a kórházakban ápolt 
vidékiekre kiadott költségeket az országos beteg­
ápolási alap terhére téritso meg a fővárosnak.

Az államvasutak igazgatósága azt követeli, hogy 
a központi vásárcsarnokba vezetett vasút kirendeltsé­
gének a személyi költségeit lelerészben a főváros 
viselje. A főváros 10 000 koronát ajánlott meg, amivel 
a vasúti igazgatóság nem elégedett meg, hanem Ív.000 
koronát követelt. Javasolja a tanács hogy —- mivel 
ilyen vitás esetben a döntést a kereskedeimi miniszter 
önmagának tartotta fönn, — intézzenek fölterjesztést a 
miniszterhez, kérve, hogy a főváros javára döntsön. 
Ezt az ügyet levették a napirendről, mire a tőpol­
gármester kihirdette az időközben ragejtett két vá­
lasztás eredményét. Másodosztályú tanácsiegyző lett 
lvánszky Imre, VI. kerületi városbiró Takáts Gyula, 
akik mindjárt le is tették az esküt.

A közgyűlés elé két fantasztikus terv kerü t. 
Egy közvágóhidi derék hivatalnok Nellyes Belizár 
egy csomó eszmét ajánlott a deficit eltüntetésére s 
azontelül fölajánlott két zászlót az egyiket nemzeti 
színben, a másikat a város színeiben. Ezt a két lobo­
gót ő a magyar kereszténység ünnepén kitűzte a 
Szent Gellért-hegy ormára s most arra kért a város­
atyákat, hogy a zászlókat minden újév napján tűz­
zék ki a városháza tornyára. A városatyák megmo­
solyogták a lelkes hazafinak deficitirtó szereit és a 
zászlókat se fogadták el.

( • )  A  főváros Iskolai épületei. Az országos 
közegészségügvi egyesületben ma esle H eg ed ű s Ármin 
tóvárosi mérnök leiolvasást tartott a íőváros újabb 
iskola-épületeiről. A felolvasó a Jegut- bbi hat év alatt 
épült 13 modern községi elemi iskolának terveit mu­
tatta be melyek mind meg.ele.nek a hvgiena köve­
telményeinek. A Íőváros í873-tói mostanáig 21.C94.000 
koronát költött iskolákra és u abban ttOO.ÓOö koronát 
irányozott elő o célra Végül kimutatta, kogv a fő­
város iskolái sem drágábbak mint az ábam épületei.

( • )  A  százm illió s  kö lcsön A kölesönügyi bizott­
ság ma délelőtt tiz órakor ülést tartott H a lm o s  János 
polgármester elnök lésé vei. Az ülésre meg jelentek a 
bankok képviselői is. A tanácskozás nem vitte előbbre 
a kölcsön dolgát, mert a város és a bankok képvi­
selői nem tudtak megegyezésre jutni az ár.o- 
lyamra nézve.

S Z ÍN H Á Z . Z E N E .

••  B a tty k a y  Á kos. Mielőtt több évi tanulmány 
útra Angliába utaznék, ma este még a Vigadó kis­
termének dobogójára lépett liuttykay Ákos, hogy mint 
zongoravirtuóz vegyen búcsút honfitársaitól, akik őt, 
mint zeneszerzőt, máris Jölöttébb becsülik. Érdekes 
megfigyelni, hogy ez a hatalmas müvészlélek mint 
vergődik lejlődésének tavaszi viharaiban, amikor szi­
vünk eltelik epckedŐ gyötrelemmel, nyughatatlan 
ábránddal és nem egyszer kétségbeeséssel maga fölött. 
Buttykay Ákos valaki, azt tudjuk és hogy keresi 
magamagát, látjuk. Zeneszerzemónyeiben, amelyek 
nemcsak a magyar zeneirodalom legjelesebb termékei 
közé tartoznak, hanem a küilöldön is becsülotet sze­
reznek a magyar névnek, kicsapongó temperamentum 
és elragadó szertelenségek — ámulatunkra — fegyel­
mezett tudás és raffináit teknika békóit tudják viselni. 
Meglepő igy egymás mellett a tartalmi rSturm und 
Drang" és a tormái érettség. Euuek a muzsikusnak 
van mondanivalója saját külön mondanivalója, és ha 
eg\szer megadatik nek, a tavaszi viharok után a nyár­
nak megérett nyugalma, büszke gyönyörűségünk fog 
beune te.ni, úgy Ínszem. — Ma este zongorázott nekünk,

Szájpadlás nélküli fogak. F ölfi.lrgrvsó  te sz ik  az inylem e; 
h a sz n á la t it .  A szájból k iv en n i nen  
k e ll,  nem  is  le h e t . N zim as e lism e r  

le v é l.  J ó tá llá s .

W elln er G yula
s p e c i a l i s t a  a  s z á j p a d l á s  n é l k ü l i  i B Ü l o g & k k é s s i t é s ó b e a

VL kerület, Andrássy-út 38. szám.
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dö a dicsőség pálmájáért a virtuózzal győztesen kon- 
kurrál a komponista, — úgy gondolom. Mint zongora­
játékos is előkelő és eléggé brilliáns. Ritmikai érzéke 
biztos és pedantéria nélkül dolgozza ki a tbémákat. 
Zongora mellett ül és nem a katedrán. Billentyüverése 
színekben gazdag és mindig árnyal. Vau fortoja és 
piauoja, hanem az árnyalatok még nem folynak egy­
másba, ridegen állnak egymás mellett. De játékából, 
én legalább úgy éreztem, nem csap le a hallgatóra az 
egyéniség hatalma és szivünkbe nem vésődik, mint 
uj ismeretség. Pedig ilyen ő, mint komponista. Nem 

.lesz meglepő, ha Angliából dicsőségének híre fog 
hozzánk érkezni. (G—íy.)

*• A  dem l-m onde. A  Testvérek bemutatója előtt 
még a jövő héten érdekes repriz lesz a Nemzeti 
Színházban. A színház ugyanis felújítja ifj. Dumas 
világhírű darabját, A dcmi-monde-t, amely korábban 
állandó müsordarabja volt a Nemzeti Színháznak s 
amely már kót-három esztendő óta nem került színre. 
A darab szereposztása is csaknem teljesen uj lesz; a 
fő női szerepet Láaczy Ilka játszsza, kívüle Helvey 
Laura, Heltyei Aranka, Török Irma, Náday, Mihály fi, 
TJjháá és Gyenes jutnak hatásos szerepekhez. A repriz, 
mely iránt a közönség körében általános az érdeklő­
dés, a jövő hót keddjén, vagyis február 26-ikán lesz.

* •  Szinószn övend ékek  v izs g á ja . Horváth Zol­
tán szinésziskoláiának növendékei ma este nyilvános 
előadást tartottak a lövöldéi díszteremben. Kivált 
közülük Czeglédi Róza, aki a ..Szigetvári vértanuk­
ból az Auua végső magáubeszódét és „II-ik Rákóczy 
Ferenc fogságáéból Zrínyi Ilonát játszta el mély, át-

Eondolt alakítással. Anü’̂ oné-ból Kiss Mariska ésGroő 
eona az első jelenetet mondták el, értelmesen sza­

valtak és meglepőon szép plasztikával. A ..Fortunio 
dala * operetteben egy kis ensemblet láttunk. A lő­
szerepeket Kornai Margit és Vermes Judith éne­
kelték nőm nagy hanggal, de kiváló énoktudással. 
A  inéilékszerepoket Aranyossy párolta, Szilassi Etel, 
Németh Margit és Erdélyi Ilon énekelték. Lenkei Szerén 
pompásan lestett Friké szerepében Balogh Erzsi, mint 
Babett foazi soubrett temperamentum. Szöreghy Gyula 
pedig Fortunio alakításával érdemelto ki a tápsokat. 
— Rómeó és Júliából adtak még elő a növendé­
kek jeleneteket, nóvszerint: Tapolczai Antal, Szendrei 
László, Gánoczi Jo.án, Tarján Emil, Ughy Dezső 
Somló Márton, Szegedi Anna. Szerdahelyi Lajos és 
Vécsei Ilona. Az utóbbi játszta Júlia szerepét szép 
reménvekre jogositó tehetségsrel. A zsúfolásig telt te­
rein hallgatóságra szűnni nem akaró tapsokkal jutal­
mazta meg a közreműködőket mind és velük együtt 
éuektanárukat H. Vukovich Arankát, mint az operett 
betanítóját és kísérőjét Dienzt Oszkárt, de különösen 
H orvá th  Zoltán igazgató tanárt. Az utóbbit a növen­
dékek szeretetük és hálájuk jeléül díszes babérkoszo­
rúval lepték meg.

• •  D rá m a író  m ag ya r g ró f. Liptó-Szent Miklósról 
írják : Kunhegyi színtársulata legközelebb előadja gróf 
Matuska Lászlónak A báró ttr tilosban cimü három íel- 
vonásos vigjátékát. Az előadás iránt nagy az ér­
deklődés.

• •  H a n g verse n y . Sanderson Sibylle a párisi 
Opera Comique világhírű tagja, aki, Parist kivéve, 
Európa egyetlen városában sem produkálta mindez- 
ideig lenomcnális énekművészeiét, e hó 27-én mutat­
kozik be először a főváros közönségnek. A  hírneves 
énekesnő a Pohklinikai Egyesület javára rendezi hang­
versenyét a Vigadó nagytermében. A  hangverseny 
iránt szokatlanul nagy az érdeklődés. A  kitűnő mű­
vésznő egyéniségének óriási vonzó erejo leginkább 
abban a körülményben nyilvánul, hogy az elsőrendű 
ülőhelyek már Sanderson idejövetelének puszta hírére 
elkeltek, s ma már csak igen korlátolt az ülőhelyek 
száma, melyeknek darusítását a „Harmónia -cég vál­
lalta magára. A hangverseny részletes műsorát leg­
közelebb közöljük, annyit azonban már ma is elárul­
hatunk, hogy a programm a modern lraucia mesterek 
legkiválóbb alkotásait foglalja magában, köztük Char- 
pentier Lujzá-]hb6i a nagy áriát. A PoLklinika hölgy- 
bizottságának azonkívül sikerüitLondonban élő hazánk­
fiát, Nemes Dezső hegedűművészt is közreműködésre 
megnyerni, aki ez alkalommal mutatja be először mű­
vészetét a budapesti közönségnek. Nemes Dezső, ki 
csak rövid időro tért vissza hazájába, Londonban nagy 
sikereket aratott a mostani angol király védnöksége 
alatt rendezett művészi estélyen, melyen London leg­
előkelőbb művészei vettek részt.

* •  S zlnéssnöven dókek seg ítése. A  kultusz- 
miniszter Bercsényimé Krayll Irma asszonynak, aki az 
országos színművészeti akadémia növendékeinek se- 
gitóséro ismételten négyszáz koronát adományozott, 
továbbá Glück Frigyesnek, a Pannónia*fogadó tulaj­
donosának és Ehm János vendéglősnek ugyancsak a 
szegénysorsu sziniakadémiai növendékek segítéséért 
köszönetét nyilvánította.

G yerm ekh an g versen y  a  T e le fo n  H írm o n d ó ­
b a n . A Telefon Hírmondó hangverseny-igazgatósága ma dél­
után 5 órakor gyermekhangvpr?enyt rendez a kis előfizetők 
szórakoztatasára. Közreműködnek e hangversenyen: Rám- 
bovszki Mariska és Vendrei Ferencné úrnők Odry Zuárd, 
I'dpay Lajos, Télitek Ferenc urak és Zörgő bácsi. — Este a 
Telefon Hírmondóban a M. Kir. Operaház előadása lesz hall­
ható, Wagner Richard a Nürnbergi mesterdalnokok eimü 
operája. Az operai előadás után, amely ezúttal kivételesen 
fél 7 órakor veszi kezdetét, az esti felolvasás következik, 
amelynek keretében a legújabb híreket olvastatja fel a Hír­
mondó, majd annak végezte után még 11 óráig Zöldi Marci 
bandájának a muzsikája lesz hallható a kagylókon keresztül.

M Ű V É S Z E T . I g X
□  G ró f  A ndrássy T iv a d a r  lem ondása. Tegnap 

hirt adtunk arról, hogy gróf Andrássy Tivadar lemon­
dott a Képzőművészeti Társulatnál elfoglalt e'nöki 
tisztéről. Mint ma jelentik, a társulat választmánya a 
lemondó levél vétele után rögtön ülést akart tartani, 
de ez ülés megtartását a jövő hétre halasztotta, mert 
Berzeviezy Albert alelnök jelenleg betegen lekszik és 
a választmány e fontos ügyben alelnöke nélkül nem 
akar határozni. Az elnöki állásra művészkörökben 
már is több jelöltet emlegetnek.

0  E lé g té te l M o u reyn a k . A  Budapesti Újságírók 
Egyesületének választmánya ma délután Vészi József 
elnöklete alatt rondkivüli ülé3t tartott. Elnök bejelen­
tette a választmánynak, bogy Mourey Irnncia iró 
hozzá, az egyesület elnökéhez fordult s tudomására 
hozta azokat a támadásokat, melyek őt a magyar 
sajtó részéről érték. A bejelentés kapcsán azokkal a 
támadásokkal szemben, amelyek Mourey Gábrielt, a 
budapesti sajtó két orgánuma részéről érték, a 
Budapesti Újságírók Egyesületének választmánya a 
következő határozatot hozta:

Biztosítja Mourey Gábriel hírlapíró urat 
a magyar sajtó osztatlan rokonszenvéről, fel­
tétlen nagyra becsüléséről;

kijelenti, hogy benne a vendéget is, az 
Írót is őszintén tiszteli s hogy a magyar 
közvélemény hálásan fogadja a Budaposten 
általa létrehozott nemzetközi tárlat érdekében 
kifejtett önzetlen fáradozását;

megelégedéssel veszi tudomásul, hogy az 
Alkotmány a Mourey Gábriel ur ellen intézett 
sértő támadást a maga jószántából lojali­
tással visszavonta;

kéri, hogy elfelejtve a kellemetlen inci­
denst, körünkben jól érezze magát, abban a 
tudatban, hogy az egyéniségének integritása 
az egész magyar nemzet becsületének az ol­
talma alatt áll.

A határozat közlendő Mourey Gábriel ttrral.
•

A magyar képzőművészek értesülvén róla, 
hogy a francia művészek nem jönnek Budapestre, el­
határozták. hogy Parisba küldölt feliratban üdvözíik 
őket. A íöliratot a legközelebbi napokban küldik cl 
Parisba.

Hock János és a művészek.
— Hock János választott bíróságot ajánl. —

B u d a p e s t,  február 20.
A magyar művészek zöme és Hock János 

közt kitört harc úgy látszik uj stádiumba jut. A 
Magyar Híradó cimü laptudósitó ugyanis ma meg- 
interviewolta a Nemzeti Szalon alelnökét, Hock Já­
nost, aki erről a küzdelemről s a küzdelem be­
fejezésének módozatairól több érdekes nyilatkoza­
tot tett. A tervezett parlamenti akcióról igy nyi­
latkozott :

Nem volna ildomos dolog tőlem, ha én mint 
küzdő iél olyan téren is föllépnék, ahol ellenem 
küzdeni a másik tábor nem tud. Csak akkor szó­
lalok fel a parlamentben, ha a másik küzdő fél­
nek bármilyen megbízott a ott hozza szóba a 
művészeti harcot az ország színe előtt ? ég ez 
esetben is különböztetek. Ha művészeti viszo­
nyaink Jölött állaJános kritikát gyakorolnak, rz ; 
lesz hozzá szavam. Be ha bármely müvésseti 
egyesület belső ügyét akarják illetéktelenek a másik 
egyesület előnyére kihasználni' akkor szólni fogok.

Arra a kérdésre, hogy miképpen képbeli a 
kibont akoz ást, Hock János igy válaszolt:

Megengedem, hogy én is követtem el takti­
kai hibákat és botlásokat. De hol van az az em­
ber. aki évekre visszanyúló harcai közepette soha 
valamely botlást nem követett volna el? A töké­
letességben bennünket emberi gyarlóságunk kor­
látoz. Csodálatos azonban, hogy minden jóindu­
latú törekvés jogot tarthat bizonyos elnézésre, 
csak az én munkámban követelnek tőlem minden 
tekintetben csalbatntlanságot és engrsztelhetotleu 
visszautasításra talál még a leglojálisabb nvilat- 
kozatom is. Ha csak elvek körül forogna a harc, 
ilyen álláspontot velem szemben senki el nem fog­
lalhatna. De mivel Wetyret’dfd egyéni érdekek sfémében 
vagyok akadaly, azért nem akart létrejönni a kölcsö­
nös megértés. Hogy7 mi lesz a kibontakozás, az izek 
után nem tőlem függ. Kezdeményező lépést én már 
tettem és úgy hiszem, helyes irányban. Engedje 
meg, hog.y konstatáljam, hogy múltkori békítő 
nyilatkozatom óta a közvéleménynek az a része 
is, mely eddig ellenem volt, legalább is engedé­
kenyebb velem szemben n^m >8 beszélve arról, hogy 
a nyilatkozatomat ért visszautasítás fölött egyértel­
műié# tör pálcát az egész sajtó. Tiszta önérzettel 
és nyugodt lelkiismercttol várom nyilatkozatomra a

feleletet  ̂ melyet Zala ur nyilatkozatával nem tartok 
elint ézettnek, mert hiszen neki épp úgy nincs joga 
a művészek összeségónok nevében felelni, mint 
ahogy nem volt joga gróf Andrássy Tivadarhoz inté­
zett levelemre válaszolni. Részemről szívesen bele­
mennék abba is, hogy a Szalonnal közelebbi vi­
szonyban nem álló, de azért higgadtan ítélni tudó 
tíz tekintélyesebb' megbízható és egyáltalán nem 
befolyásolható művészt kijelölnénk' hogy döntsön 
vészeti perünkben, juryszcrüleg, lelkiismeretesen. Tes­
sék összegyűjteni ellenem minden adatot, vádat 
és én megengedem a legmesszebb menő bizonyítást. 
Csak azt a jogot tartom fenn, bogy én is bizo­
nyítékokkal cáfolhassak. Minden kérdésben alá­
vetem magamat döntésüknek' és ítéletüknek konzek­
venciáit levonom a magam részére. Hajlandó vagyok 
a Szalonon kívül álló művészek közül megne­
vezni ötöt elfogadok ugyanilyen művészek közül 
szintén ötöt, akik személyes érdekeikkel bele­
vonva küzdelmeinkbe nem voltak, hogy döntsenek 
az ellentétekben. Válaszszanak ók maguk elnököt, 
bárkit Megadom tehát a kibontakozás teljes mód­
ját. De ha még ezután sem akarnak világosságot 
teremteni, akkor az ő vakságuk nem mechanikus 
akadály, hanem szervi bajban gyökerező és igy 
gyógyít hatatlan betegség, -kijelentem, hogy ezt a 
nyilatkozatomat nem mint a Szalon alelnöke, ha­
nem személyesen teszem. Viselem érte az egyéni 
felelősséget és a teljes beszámítást

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

O A  T erm észe ttu d o m án y i T á rs u 'a tb a n  ma este
felolvasást tartott Jablonovszki Józse. A varjak mező­
gazdasági jelentőségéről * és több téves felfogással 
szemben kimutatta, hogy a varjak hasznos vagy kár­
tékony volta legfőképp a helyi viszonyoktól függ. Az 
előadás után megválasztották az egyesület pénztárno­
kának Lengyel Istvánt, könyvtárosnak Ráth Arnoldot 
a bejelentették a szakosztályok tisztikarát. Ezúttal 
IBo rendes tagot vettek föl, akikkel a tagok száma 
8325-re emelkedett

Q A  M a g y a r N é p ra jz i T ársa ség  ma délután 
Szalay Imre elnöklete alatt ülést tartott, amelyen elő­
ször dr. Sebestyén Gyula főtitkár egy Lucaszéket muta­
tott be, amelyet GyŐr-Szabadhelyen egy közhuszár 
készített, s amelyre karácsony éjszakáján, a templom­
ban íelállván, megőrült Az ilyen széket rendkívül 
nehéz dolog megszerezni, mert a Lucaszók baboná­
jához tartozik annak megsemmisítése is. E tizenhárom­
féle fából készült szék megszerzésében Győr város 
polgármestere volt a Társaság segítségére, kinek az 
elnök hálás köszönetét nyilvánította. Utána Seemayer 
Villibald ismertette a bánfi-hunyadi magyarság ember­
tanát és Rubinyi Mózses olvasott fel a moldvai csán­
gókról sok-sok érdekes és eddig ismeretlen adattal 
világítva meg történetüket.

O  F e lo lvasó  ü lés. Az Izraelita Magyar Irodalmi 
Társaság tegnap este a hitközség dísztermében fel­
olvasó ülést tartott A nagy termet zsúfolásig megtöl­
tötte az előkelő, érdeklődő közönség. Dr. Agai Adolf 
távollétében Tenczer Pál foglalta cl az elnöki széket 
kinek üdvözlő szavai után dr. Sehachler Miksa egye­
temi magántanár tartott érdekes előadást A zsidó or­
vosokról. A nagy tetszéssel fogadott előadás után 
Peisner Ignác, a Neues Pester Journal segédszerkesz­
tője felolvasta A londoni zsidók cimü kiváló éríékü 
értekezését

A zsidók etimológiai tanulmányozását — úgy­
mond többek között a töfolvosó — az egves orszá­
gokban eddig inkább a regényírók kiértették meg, 
mint a német Saehcr Mnsóch az angol Zangwilj 
a lengyel Órzestko bárónő. Nevezetes tudományos 
kísérlet e téren az imént megjelent angol munka 
,Tüe jew in London*, mely Kusseli kutatását 
közli a Londonba bevándorolt idegen zsidókról. 
Whit-Chapelben. Londonnak c kelen végpont án 110.000 
zsidó lakik, kiknek fele bevándorolt Ezek, mint 
Russell beszéli az: a nemrég még hírhedt kerületet 
teljesen átalakították, a inunkakerii'ő csőcselék helyét 
most dolgos, serény népség foglalja el. Russell kimu­
tatja, hogy a londoni munkások ellenszenve az idege­
nekkel szemben jogosulatlan; a zsidómunkások szor­
galmasak, józanok, iskolai és emberbarát! célokra 
sokat áldoznak, munkájuk többnyire jobb az angol 
munkásénál, egyes ágakban kiszorították az idegen 
német Ipart. Maga a londoni zsidó különben bnzgft 
bavnfi büszke arra, hogy angol, azért Londonban 
Jgati antisemltizmns nincs is, sót a zsidók ott nagy 
népszerűségnek örvendeuek. Előadó reméli, hogy 
rThe jew in London• más nagy városokban és orszá­
gokban utánzókra fog találni.

A íölolvasást figyelmes érdeklődéssel hal'gatta 
a közönség és végezetül lelkes tetszésnyilváuitáíával 
jutalmazta Peisner Ignácot. — Ezután SzÖllósi Zsig- 
mond. a jeles beiletrista a Budapesti leányokról ciqjü 
tárcáját olvasta fel általános tetszés mellett.

0  8  sálon  Ú jság . A  Szalon Újságnak, melynek: 
Holló Tivadar a szerkesztője és gróf Vay Nándor, az> 
ismert iró a főmunkatársa, legújabb száma ma jelent
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meg. A nagy gonddal kiállított képes folyóiratnak 
ezúttal is gazdag tartalma van. Hosszú cikket közöl 
az uj Pázmány-intézetről, Thum-Taxis Albert herceg 
családjáról, van benne több novella és vers jónevű 
íróinktól és költőinktől.

O Emberek. Ilyen cimii novellás kötetre hirdet 
előfizetést Kálmán László. A könyv ára két korona, 
megrendelhető a szerzőnél (Reáltanoda-utca 6.).

O  A z  1900. é v i  tö rv é n y e k  g yű jtem én ye . A  
Lampel (Wodiáner) cs. és kir. udvari cég kiadásában 
megjelent törvénygyűjteménynek most jelent meg a 
legújabb kötete: az 1900. évi törvények gyűjteménye, 
a régi kötetekhez csatlakozó tizenhatod- és nyolcad- 
alakbau. Ara az uj kötetnek fűzve 4 korona 60 fillér, 
kötve 6 korona 60 fillér.

O  E g r i  o s lllag o k a címe annak a nagyszabású 
történeti regénynek, amely a magyar könyvpiacnak 
legérdekesebb és legbecsesebb újdonsága. Az Öt rész­
ből álló s két vaskos kötetre terjedő regény a Lég- 
rády testvérek kiadásában jelent meg csinos kiállítás­
ban s szinnyomatu illusztrált borítékban Az értékes 
műnek a szerzője Gárdonyi Géza. Az Egri csillagok 
úgy a Légrády testvérek könyvkiadóhivatalában 
(Váci-körútié), mint minden könyvkereskedésben kap­
ható. A két kötet ára 6 korona.

O Mendemondák. A magyar közönség megér­
tette Tóth Béla gyűjteményének rendkívüli értékét, 
megértette és megszerette annyira, hogy aránylag na­
gyon rövid idő alatt második kiadás rendezése vált 
szükségessé. A második kiadás tetemesen bővült, ada­
tokkal, helyreigazításokkal s pótlásokkal. A könyv 
ára kötve 7 korona.

M U L A T S Á G O K .

X  H a n g verse n y  és bál. A  V ili—IX. kerületi 
Izraelita Nőeyyesület hangversenye és bálja méltán 
kezdte meg a böjti mulatságok sorát. Annyi szép 
asszonyt és leányt ritkán láttunk, annyi zugó tapsot 
ritkán hallottak a Royal termei, mint ma este. A gyö­
nyörű és előkelő közönséghez méltó volt a bált meg­
előző hangverseny műsora is. amelyet Recht Sándor 
hegedűművész nyitott meg Wieniavssy orosz dalaival 
és Hubay bölcsődalával. A nagytehotségü fiatal mű­
vészt rendkívül rokonszenvesen logadta a közönség, 
amely ezután Fedák Sári, a népszerű primadonna, 
kedves kopléiben gyönyörködött. Schweitser Elza 
zongorán játszotta Leschetitzky bnrcarolláját és Liszt 
Polonaisejét; a zugó tapsokra megtoldotta Chopin, 
Moszkovszkv és Heymann müveivel. A közönség 
valósággal ünnepelte a fiatal művésznőt, aki játékának 
ereiével és mély érzésével rászolgált az elismerésre. 
Különösen ünnepelte a közönség Szilagyi Arabellát, a 
kiváló operaénekesnőt, aki ónáai hatossal énekelte 
repertoirja gyöngyeit. Nagy sikere volt Szirmot Imré­
nek is. aki Fedák Sárival a közönség zugó tetszése 
mellett adott elő kettősöket A programmot Gál Gyula 
íejezte be. aki Gergely Istvánnak drámai hatású költe­
ményét A pontifér maxim üst szavalta óriási tetszést 
keltve. A hangveraenvt fényes bál követte, melyen 
150 pár táncolta az első négyest A mulatság erkölcsi 
sikeréhez iér.yes anyagi eredmény is járult A siker­
ben oroszlánrésze a hölgvbizottság élén dr. Büchler 
Lipótné elnök, Hódosi Béláné és Szabó Józsefné al­
elnökiének, a rendezd bizottság élén Kardos Gyula 
elnöknek és az egyesület ügybuzgó pénztárosának 
Ehrlich Manónak.

)( A v a s ú ti é t  h a jó zás i k lu b  tegnap fényesen 
sikerült bohóc jelmez-estét rendezett A fényes termek 
zsúfolásig megteltek előkelő közönséggel. Zajos hatást 
ért el Klotzbücher Károly komikus előadásával. Voltak 
bűvész-paródiák és gyors karrikatura-rajzok Boros 
Ignác és Wachtel Elemér közreműködésével s egy hu­
moros éjjeli zene, életkép a főváros környékének 
egyik nyaralóhelyéről, melyet a klub úri cigányban­
dájának közreműködésével Lukács Aladár adott elő. 
Éjféltájt tartották díszes felvonulásukat a jelmezesek, 
aztán kezdetét vette a tánc.

A  mulatságon jelent voltak:
Asstonyok: Abarbanel Aladárné, Adler GusitAvná, Apafi 

Ignlcné, Barna Gyulán é (magyar nemes nÓ). Bartókné, Gold- 
m&rk Kornélia (szecessziós tavasz), Beck Henrikné, Becsey 
Károlynó, özv. Bécsi Jánosné. Bekker Lajosné, Belházy Sáo- 
dorné, Bencsik KArolyné, Benyovits Adolfné (görög nő), Be­
nyovits Miksáné (matróznö), Berényi Lajosné, özv. Bodroghy 
IstvAnné, Böbm Mórné. BosAn Lajosné (rococo), Brener Her- 
raannó (Gésa), Buzay KArolyné, Czike Edéné, Deutsch Samuné, 
Dick Amoldné (bécsi mosóleAny), dr. Döményi Dozsőné, Dö­
mötör Vilmosáé (görög nö), Donner I.-né, Éber Frigyesre, 
Engel Aladárné, Einbcrger Józsefné, Erdély GyulAcé, Erényi 
Ábrisné, Fáy Szeréna, Fendt Ottóné (négy lóhere). Fcnda 
Józsefné, Gáspár Adolfné, Georgovits PAIné, Gergő Viktorné, 
dr. Gerle Samuné, Gerő Henrikné, Gerő Jánosné, Gombos 
SomAné, Gorócz Vilmosné, Greger Edéné, Grosx Béláné (pos- 
tillion), Gutwillig Zsigmondné, H ú sz  Ödönné, Halász SAndorné, 
Hann Adolfné, Hanusz Józsefné, H au ser Jánosné, dr. Hausser 
Adorjánné, Hauswirth Ödönné (görög nőj, Havas Mórné, Hoger 
Józsefné, Helf Béláné. özvegy Hermann Antalné. Hirsch Samuné, 
Horváth Kálmánné, Jerny Béláné, Jónás Arthumé (sárga-rózsa), 
Kaján Lászlóné (fehér-rózsa), Kaján Sámuelné, Kanka Henrikné, 
Kellner Mónié, Kitzner Péterné, Kiinger Lipótné (sörös nő), 
Konop Frigyesné, Könyöki Károlyné, lovag Kriegsau NAndorné, 
Kubinyi Arnoldné, Künzl KArolyné, Kutschera Mibályné, Le­
gányi KArolyné, özv. Ludwighné, Lukács Gáborné (bécsi mo­
sónő), Lux Amandné, Márkus Gézáné, Marschovszky Lászlóné, 
Mathisz NAndorné, Menczer Fülöpné (görög nő), Merényi 
Vilmosné, Mezey Mihályné, Micsinyey Ferenené (drótos), Mül- 
ler Sándorné, Nagel Rezsöné, Nagy Jenöné, Neumann Vik­
torné, Obal Mihályné, Ország Mórné, Papp Jánosné, Perényi 
Sándorné, Péter Gusztávné, Petrovies Kálmánné, Pollatsek 
KArolyné, P.'lnkösdy Mihályné ípoatillion), dr. Rács Józsefné 
(Miskolcról!, dr. Radó Lipótné, Reach Gizella, Red! Gusztávné, 
Reissmann Amália, Rótb Józsefné, Riszner Sándorné, Róna 
Fülöpné (fehér rózsa), Róth Mórné, Sarlay Jánosné, Simko- 
vfea Jenöné, Sipőcz IstvAnné (Pécsről), II. Schiller Adolfné,

S c h i n d l e r  F e r e n e n é ,  S c h w a r z  M ó r n é ,  S p e i d l  B ó d o g n é ,  S t e f f e n s

Ferenené, Steinberger Bódogné, Steiner Józsefné, Steininger 
Lipótné, Strovszky Lajosné, Szabó Ádámné, Szende Mórue, 
Szendey Richárdné, Szép Béláné, Sziber Antalné, Szilágyi 
Arabella, Szirmay IstvAnné, Sztankóczy Mihályné, Szép Ilona, 
Thorma Józsefné, Tőkési Frigyesné, Tóth Dezsőné, Urbányi 
Gusztávné, Vécsey Emilné (tavasz), Wachtel KArolyné, t\a!» 
lach Sándorné, Weiss Jakabné, özv. Wimmer Ferike, Wonnesch 
Miksáné, Würtzler Yilmosné, dr. Zólyomi Adolfné, Zoltán lm- 
réné, Zsengeri Manóné, Zsengeri Miksáné.

L eányok: Alk Jolán (spanyol táncosnő). Apafi Ilona 
(géaa), Apaó Margit (gésa), Apafi Vilma (gésa), Balogh Berta 
(görög leány), Balogh Jolán (japán nö), Balogh Vilma (cigány 
leány), Beck Janka (keleti nő), Beck Matild (keleti nö), Bécsey 
Gizella, Belházy Vilma (virágárus leány), Berényi Irma, Bir- 
brunner Lujza (pierette), Daróczy Mariska (reklám), Deutsch 
Giza (elszászi leány), Dömötör Ilonka (pierette), Dömötör 
Rózsi (pierette), Donner Frida, Donner Rózsika, Kngelthalcr 
Miéi, ErdÓs Ida (stájer leány), Fischmann Ilona, Friedlieber 
Róza, Friedlieber Szidi, Gáspár Gizella, Gergő Karola, Gerö 
Jolán, Gerö Margit, Gerő Róza (nyár), Gerő Szerafin (virág­
árus leány), Greger Szeréna, Grössinger Irén (Carmen), 
Gulwillig Ella (kertész leány), Gutwillig Frida ívizi tün­
dér), Haasz Mici, Hajnal Rózsa (virágárus leány), Hann 
Valéria (pierette), Hanusz Amália (lóhere), Hanusz Berta 
(baba), Hauser Stefánia (rosa cenlifolia), Hausser Adika (ör­
dög), Háusser Sárika (angyal), Ileger Elsa (pillangó), Hermann 
Erzsiké (görög nő), Ilimmel Irma (rococo), Hirsch Margitka 
(indus táncosnő), Inkey Gizella (Barrison), Jolisch Irma 
(karinthiai leány), Kanka Angéla (napraforgó), Király Anna, 
Kiár Jolán, Klotzbücher Etelka, Knöpfler Jolán, Könyöki Ella, 
Kriegsau Mélán ie (pierette), Krizsán Rózsika, Kutschera 
Ilonka (piroska), László Juliska, Legányi Aranka (görög 
nő), Márkus Sabin, Marschovszky Ilona (rococo), Mezei 
Mariska, Miskolczy Margit, Nagel Hona, Neumann Nóra 
(directoire), Papp Ilonka (nyár), Philipp Bella (spanyol 
cigánv), Philipp Lucie (kalotaszegi), Péter Elvira (spa­
nyol 'tAncosné), Pollatschek Elsa, Pollitzer Erzsiké, Popper 
Emma, Popper Karolina, Rácz Margit Miskolcról i görög istennő), 
Reach Elza. Reach Szerén. Rév Anna (pásztorleány), Ripper 
Aranka (bojámö), Riszner Etelka (pierette), Rogyák Elza, Róna 
Hermin (pipacs), Róth Margit (rokoko), Sarlay Svastics Ida, 
Silbermann Josefln (észak csillaga), Silbermann Matild (cigány), 
Simkovica Sárika, Schlesinger Irma, Schwarcz Malvin, Speidl 
Irén (tavasz), Steffens Márta, Steffens Melánia, Steinberger Irén, 
Steinberger Irma, Steininger Berta (cseresznyés leány), Stei­
ninger Ella (pipacs), Strausz Aranka (havasi gyopár), Székely 
Sárika (kertész leány), Székely Ottilia (rokokói, Strausz Ste­
fánia (kertész leány), Szabi) Juliska, Szabó Margit, Szabó 
Melánia (cigányleányi, Szilágyi Agotha, Sztankóczy Lenke 
(csipkerózsa). Tőkési Jolán (szegfő), Tókési Ottiiia (eper). Tö­
rök Aranka, Törők Gizella, Tóth Aranka, Ungár Róza, Urbányi 
Irma (román leány), Urbányi Luiza (kertésznőj, Urbányi Mici 
(lovsgnő), Weiss Aranka (babatündérj.

T Ö R V É N Y S Z É K .

A  pozsonyi ra b b i aajtópöre. Pozsonyi tudó­
sítónk jelenti, hogy az ottani esküdtek felmentették 
Mauthner Gusztávot, a Grentbote szerkesztőjét abban a 
sajtópörben, melyet ellene Fűnk Samu pozsonyi rabbi 
indított. A  törvényszék a verdikt alapján felmentő Íté­
letet hozott. A magánvádló képviselője íelebbezett.

§§ A i  ügyvéd becsülete. A szolnoki törvény­
szék nemrég méltó elégtételt szolgáltatott Dóba István 
ügyvédnek, akit ügyfele, Czakó Ignác kun szent­
mártoni földbirtokos okiratbamisitással vádolt. Czakó 
ugyan visszavonta az ügyvéd ellen tett följelentést, 
de a törvényszék mégis tovább folytatta a vizsgálatot 
s végül beszüntette az ügyvéd ellen az eljárást. A 
beszüntetés után az ügyészség Czakó ellen fordult s 
hamis vádaskodásért jelentette löl. A szolnoki tör­
vényszék kilenc hónapi börtönre ítélte Czakót. de a 
budapesti tábla ezt a büntetést hat hónapra szállította 
le. Czakó védője, dr. Várkonyi Oszkár semmiségi 
panaszszal élt a Kúria negyedik büntető tanácsa 
azonban ezt a panaszt Neuberger biró előadása alap­
ján ma elutasította s határozatát a védő érvelésével 
szemben úgy okolta meg, hogy a hamis vádaskodás 
hivatalból üldözendő cselekmény.

T Á V IR A T O K .
Eéos, február 20. Belgrádi jelentések szerint 

Krisztics Koszta bécsi szerb követ megválik állásától 
s helyét Nealovics londoni követ fogja elfoglalni.

A szkupstina-választások március végével lesznek*
F ra n k fu r t ,  február 20. New-Yorkból jelentik a 

Frankfurter Zeitungnak: Uclzmann belga alkonzuit Ma­
nilában letartóztatták, mert a fölkelőket segítette.

Ed várd  k ir á ly  ú tja .
London, február 20, A „Truth4 szerint a király 

és a királyné március végén Kopenhágába látogatnak 
és valószínűleg a Viktória and Albert yachton a Vil­
mos császár csatornán ót fognak odautazni. A király 
Kopenhágában tartózkodása alatt magáulátogatást fog 
tenni Henrik hercegnél és nejénél Kiéiben. A királyi 
pár valószínűleg Németországon keresztül lóg hazatérni.

L ondon, február 20. Edvárd király vasárnap 
reggel érkezik Berlinbe, hogy viszonozza Vilmos 
császár látogatását. Pénteken este száll a király 
az Alberta Viktória jachtra. Az éjszakát a kikö­
tőben tölti és szombaton reggel indul VJissingenbe.

N é m e to r sz á g  k é p v ise le te  Páriában.
P á r  is, február 20. Eadolin herceg német 

nagykövot ma foglalta el uj állását
. A német császár kinevezte a párisi nagykö­

vetséghez az uj katonai attasét. Ezzel a kineve­
zéssel el van intézve az az incidens, mely miatt 
a Droyfus-ügyben a hármas szövetséghez tartozó 
nagyhatalmak katonai attaséikat visszahívták.

Ausztria-Magyarország és Olaszország már régeb­
ben kinevezte uj attaséját.

A  p á p a  ü d v ö z lése .
R óm a, február 20. A pápa ma fogadta Rampolla 

bibomokot és a pápai udvar több előkelőségét, akik 
a szent atyának pápává történt megválasztásának év­
fordulója alkalmából szerencsekivánataikat fejezték ki.

Z a n a rd e lli pro gram m ja.
Róma, február 20. Zanardelli miniszterelnök 

március végére kívánja egybehívni a képviselőházat, 
hogy időt nyerjen a programm előkészítésére s az 
egyes szakminisztereknek alkalom nyíljék a régi tör­
vényjavaslatok átdolgozására. Az uj kormány céljául 
tűzte ki a gabonabehozatali vámok leszállítását, az adó­
reform megvalósítását és a sónak olcsóbbá tételét. 
Ezeknek a reformoknak az ország mai viszonyai 
közepette szociálpolitikai tekintetben elsőrendű fon­
tosságuk van, mert ezektől függ főképpen a leg­
alsóbb néprétegek gazdasági helyzetének javulása.

Az ellenzék Sonnino körül csoportosult eleinte; 
minthogy azonban Sounino az uj korraánynyal szem­
ben hajlandó várakozó álláspontra helyezkedni, a 
független baloldal többsége elhatározta, hogy táma­
dólag lép fel a Zanardelli-kormány ellen.

R óm a, február 20. A Tribuna szerint 
Prinetti külügyminiszter a diplomáciai kar mai 
első fogadásánál kijelentette, hogy folytatni szán­
dékozik elődje politikáját és tevékenységét a 
béke fenntartásának, valamint az ország erkölcsi 
és gazdasági érdekei megóvásának fogja szentelni.

B o lg á r  v á ls á g .
Ssófla, február 20. Ilir szerint Petrov miniszter- 

elnök kielentette, hogy semmiesetre sem hajlandó a ka­
binet élén megmaradni. Nézete szerint egy átmeneti 
kabinet nem végezhetné el a mostani súlyos állami 
feladatokat. Ennek következtében a további lépésekre 
nézve csupán a fejedelem maga dönthet.

A  o h a lon i sz trá jk .
G h alo irsu r-S ao n e , február 20. A sztrájkolók öt 

vezetőjét letartóztatták ama vád következtében, hogy 
a munka szabadságát akadályozták és csődületeket 
támasztottak.

K özgazdasági táviratok.
Z ü rlo h , február 20. A svájci hitelintézet elhatá­

rozta, hogy részvényenként c®/o osztalékot fizet. A 
tiszta nvereség 3.731168 írank volt a tavalyi 8,720.408 
frankkal szemben.

Darmstadt február 20. Az itteni városi bank 
6®/o osztalékot tízet részvényenként; tavaly 7®/o volt 
az osztalék. A tiszta nyereség 6 868,220 márkát tett 
ki ez évben, tavaly pedig 8.3-3,830 márkát

Eéos, íebruár 20. ( A  Budapesti Napló telefonjelen- 
tise.) A lob tonosan tartó zord időjárás, amely miatt a 
hajóközlekedés megindulása megint el halasztódott és 
a new-yorki magasabb árfolyamok fedezeti vásár­
lásokat okoztak 8 az irányzat megszilárdult, azonban 
az árfolyamokban nem volt lényegesebb javulás.

Köttettek: Búza tavaszra 7.74—7.73—7.76. Rozs 
tavaszra 7.72—7.71. Zab tavaszra 6 63. Tengeri május 
—júniusra 5.63—5.64—6 03. Tengeri julius—augusz­
tusra 5.65 korona.

Jegyeztettek; Búza május—júniusra 7.84—7.86. 
Búza őszre 7.92—7.94. Rozs őszre 7.——7.02. Repce 
augusztus—szeptemberre 13.——13.10.

Zárlatkor maradtak: Búza tavaszra 7.74. Búza 
május—júniusra 7.84. Tengeri május—júniusra 6.61. 
Tengeri julius—augusztusra 6.62 koronán.

Mew York, lebruár 20. (2 ef meny tőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot.• New Yorkban helyben 9.*/ís ^ . ’/s). Márciusra 
8 85 (8.90). Májusra 8.93 (8.97). New-Orieansban 
helyben —.— (O.Vis). — Petróleum: Stand white New 
Yorkban 7.95 (7.96). Stand white Philadelphiában 
7.90 (7.90). Rafined in Cases 9.— (9.—). Credit 
tíaiances at Oil City 1.23 (1.28). — Zsír: Western 
steam 7.80 (7.70). Rohe és Brothers 7.90 (7.85J. — 
lengeri irányzata állandó. — Februárra —.—
Májusra 4 6 . (46?/sK Júliusra 45?/* (461/®.). — 
Iiuza irányzata szilárd. Piros őszi heijben 81.— 
(80*/i). Februárra — Márciusra 79.tyi 
(79.a/«). Májusra fcOJ/4 (79.*/i). Júliusra 79.’/«) (79.V i. 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l .’/s ( l j /s ) .  —  
Kávé: iair Rio 7. ez. 7.’/« f7.>/«). Feb.-ra 6.96 (5.86). 
Májusra 6.— (6.90u — lAsst: Snrrng Wheat 
ciears 2.76 (2.76). -  Cukor: 3.’/« (3.aZ«). -  On: 26 92 
(‘̂ 7.—). — Kés: 17.— (17.—). — (A zárójelben *óvő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, íebruár 20. (Teménytónde.} (Zárlat) Busa 
irányzaU szilárd. Febr.-ra 74J,« (73,»/e). Májusra 
76.’/i (7B.’/ij. Tengeri irányzata állandó. — Februárra 
88.®/e (38.»/,). -  Zsír: Februárra 7 60 (7.40). Má­
jusra 7.66 (7.45). — óftuoMnu short ciear 7.66 
(7.35). — Sertéshús: Februárra 13.80 (18 80), — (A  
'"áróje ben lévő számok a tegnapi árakat je zik.)
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K Ü L Ö N F É L É K .

Te meg én.
( N é m e t b ő l . )

F e h é r  k ö d ö s  á r n y  g o m o l y o g

A z  é j b e n  a  p u s z t a i  t á j b a n ;

S á p a d o z ó n  m o s o l y o g

A  c s i l l a g  a  m e s s z i  h o m á l y b a n  . . .

A  t á j t  b e l e h e l t e  e z ü s t t e l  a  d a l ,

E l t ű n t  a  h e g y  i s  l i l a  o r m a i v a l . . .

A  n a g y  c s ö n d  é j j e l é n  

—  —  —  c s a k  t e  —  —  —  m e g  é n !

G erg e ly  Is tv á n .

4 *  A  m esterséges gyém ánt. A gyémánt mes­
terséges előállításán jelenleg két tudós dolgozik, 
Moissan, a híres párisi vegyész és az olasz Quirino 
Maisrano. A főtörekvésük oda irányul, hogy a szén- 
anyagot valami más, vele vegyülő anyagban föL 
olvaszszák. Erre a célra mind a ketten nagyon erős 
nyomást alkalmaztak és pedig Moissan folytonos ma­
gas nyomást, Maisrano erősebbet, de rövidebb ideig. 
Ily módon az előbbi kísérletével valamivel nagyobb 
gyémántkristályokhoz jutott, mig Maisrano kísérleté­
nél a hőbehatás rövid taríama miatt csak tökéletlen 
kristá’yok képződtek. Mo ssan a kisérteteihez vas­
golyót használ, melynek inagvát széntartaimu ön­
töttvas képezi. Az egész golyó 200 gramm. Ezt 
villamos kályhában rendkívül magas hőiokra he­
víti 8 hirtelen folyékony ólom-fürdőbe dobja. A 
golyó külső burka rögtön megszilárdul és a belső 
magra oly roppant nyomást gyakorol, hogy annak 
széntarfoima apró kristályok alakjában kiválik. Moissan 
a golyó belsejében kifejlődő nyomást tízezer kilo­
grammra vagy hétezer atmoszférára becsüli. Maisrano 
a szenet meglehetősen hosszú ideig két-háromozer 
fok hőmérsékletnek s egyidejűleg öt-tizezer atmoszléra 
nyomásnak tesz ki. Nagyszámú sikertelen kísérlet után 
sikerült neki a nehéz leiadatot megoldani erős acél­
henger segítségével, melybe magnezitül körülvéve, 
kis szénpa*cJtát helyezett. Az egészet azután há­
romezer fokra hevítette s egyidejűleg Ötezer kiló- 
grammnyi nvomásnak tette ki. A kísérlettel több ízben 
vallott kudarcot, legtöbbször az acélhenger ment szét. 
Végre győzött a tudós kitartása és s került neki apró 
gyémántokat előállítani.

4 -  S zá llo d a  — fa tö rssekbő l. A  világ legérde­
kesebb szállója Á’uZi/ómiaban van a Santa Cnu és 
iSa* Jósé közötti utón. Kaliforniában vannak ugyanis 
a világ legnagyobb fái s egy élelmes szálló-tulajdo­
nosnak az az ideája támadt, hogy az építési költsé­
geket megtakarítandó, ilyen órási fákból fog a össze-

R E G É N Y .

A r a j o n g ó k .
— HEGENY —

Irta: STEPNJÁK.
l 7 S  -----------------

Közel ültek egymáshoz, s lábuk egy közös 
deszkán pihont. Boris haragosnak és halálmeg- 
vetönok látszott — vitéz katona. Akit legyőz, 
megbilincsel az erőszak, de megtömi nem képes. 
VasziJij Boesaroffal beszélgetett, aki az utoisó 
volt a sorban, ügy látszik valami bátoritót mon­
dok neki, mert elhaló mosoly játszott a fiatal 
embor ajkán. Ott a magaslaton Vaszilij vonásai­
nak durvasága egészen eltűnt Nyugodt, öntu­
datosan, komoran ült ott. Andrejnak úgy látszott 
mintha nem is a régi volna.

Azonban minden emelvényen a nö uralko­
dik a tömegen. A sokaság szemo ott csüngött 
azon a gyönyörű arcon Boris oldalán. Szép volt, 
bámulntos szép. Arcát dicsfényként vették körül 
arany l'ürtei, arca szcmérmcson elpirult az ezer 
néző szem tekintete alatt, s barátságos szánakozó 
tekintetet vetett a tömegre, amcl.v ebben a perc­
ben csak egy érzést ismert. Keresett valakit. 
Gondolta, hogy Andrej eljön s keresto öt a tö­
meg közt Végre felfedezto. Ott állott lábainál s 
hozzá emelto szemét. Szemük találkozott.

Andrej sem akkor, sem soha azután nem 
tudta megérteni, hogy történt, hanem abban a 
pillanatban minden megváltozott benne, mintha 
valami varázshatalom lett volna abban a szána­
kozó tekintotben, aggodalom, félelem, sőt méltat­
lankodás, bosszú, — mindén el volt felejtvo, fel­
olvadt valami megremegtető, hevos, érthetetlen 
érzésben. Több volt az lelkesedésnél, több halál- 
megvetésnél. Határozott vágy volt az a vértanu- 
eágra — egy érzés, amelyet másokban mindig

állítani a szállót Eg, körülbelül 22 yard kerületű 
kivájt fatörzset fogadóteremnek rendeztek be és a 
körülötte levő kert az étterem meg a dohányzó, me­
lyet felülről a fa ágai egészen belednek. Nagyszámú 
kisebb, üres fatörzsek szolgálnak kényelmes háló­
szobák gyanánt.

•
Érdekes templomok Angliában. Kétségkívül 

a vendéglő az a hely, amely a legkevésbé alkalmas 
istentisztelet tartására. Tmyford winchesteri falu lakói 
azonban ebben semmi különöset nem találnak. Mint 
egy angol lap Írja, a Főnixhez címzett vendéglőjüket 
vasárnaponkínt már évek óta templomnak használják. 
A teremben, amelyben az istenitiszteletet tartják, 
kényelmesen elfér kétszáz ember. Érdekes, hogy 
a vendéglő az istentisztelet alatt is nyitva van, 
a vendégek, akik betérnek, velük énekelhetnek, 
ha kedvük tartja. Angliában két vagy három 
vendéglő van, amelyeket templommá alakítottak át, 
nemkü önben két vagy három színház, ahol istentisz­
teletet is tartanak. A Fen-kerületben egy kis csatorna- 
hajót használnak templom gyanánt. I t t  tudniillik na­
gyon sok ember él távol a templomtól, ezeknek a 
kedvéért a hajó tehát helységről helységre jár. Körül­
belül száz ember fér bele.

Sajátságos fekvése van a tunbridge- wellsi régi 
templomnak Két grófság és három egyházközség ha­
tárán fekszik. Ha a lelkész kijön a sekrestyéből, ak­
kor az eussexi Frant egyházközségből jön. fia az 
oltárhoz megov, akkor a kenti Tunbridge községbe 
lép. Ha pedig prédikál, akkor a szószékhez menve, 
Frant községből Speldliurst községbe megy. A müton- 
brianti kápolna a falubeli tó közepén van. Azért épí­
tették oda, mert egyik tulajdonos sem akart más 
helyet adni a templom számára. Beigatenal van szél- 
mn/om-templom és Brightonb&n földalatti templom.

•
•4- M ik o r a f ra k k  beszél. fp p  Tivadar néniét 

esztétikusnak egy most megjelent társadalmi tanulmá­
nyában van egy uagyon érdekes fejezett a frakkról 
is. A kettős kivágás felül és alul — Írja a német ta­
nulmány — mint egy nyílt kérdés jelenik meg és bi­
zonyos nyílt szellemre vall. A társaságban, ahol ezt 
a ruhadarabot viseljük, nem szabad a dolgokkal és 
emberekkel, különösen pedig a hölgyekkel szemben 
útiig begombolkoznunk, ez ellenkeznék a társasáéban 
való szerepléssel. Nem szabad, akár kellemes, akár 
kellemetlen önhittséggel mozognunk, hanem minden­
kihez közelednünk kell, — a frakk szárnyai nem 
akadályoznak ebben — és itt is, ott is meg 
kell figyelnünk minden kicsiny vagy jelentékeny 
dolgot és pedig bizonyos komolysággal és ér­
deklődéssel. De mindenek lölött, erre a frak 
sima feszessége tanít: az illendőséget és kellő maga­
tartást nem szabad szem elől téveszteni. Hogy a 
magatartásban bizonyos tartózkodás is vegyüljön,

megvetott, — ami most kifejezésre jutott benne. 
Ott lenni közöttük, a gyalázat fekete szekerén, 
válla a fához szijjazva, mint az az asszonyé, aki 
most a tömeg toló fordítja ragyogó homlokát — 
az nem büntetés, nem is borzalom, az egy égető 
vágy kielégítése, a legfőbb boldogság álmának tel­
jesülése 1

Megfeledkezve a helyről, a tömegről, a kör­
nyező veszélyekről, mindenről — csak ellenállha­
tatlan ösztönére hallgatva, — egy lépést tett előre 
s feléje nyújtotta mindkét karját. Nem kiáltott 
hangos szavakat, melyek romlásba vitték volna, 
csakis mert hangja elhagyta; vagy talán hangját 
elnyelto a doóo^ lulrepesztő pergése, amint moz­
dulata is elveszett a tömegben, amint az rohant, 
hogy növeljo az óriási kiséret számát.

Amikor Andrej szemei elöl eloszlott a köd, 
a szekér és a tömeg már messze járlak. Andrej 
semmi kodvet sem erezett követni őket. Minek 
is? Megkapta az üzenetüket. Mit akarhatott még? 
Sarkon fordult, sietvo elment. Átszaladt az el­
hagyott külvároson, a keleti kapuhoz s alig vette 
észre, hogy már jó ideje kövezetten utón megy 
szabad mezők s gyümölcsösök között. Egészen 
elmerült gondolataiba, hanem kábultsága'elmúlt 
már. Rendszeresen gondolkodott. Gondolatai szo­
morúak voltak ugyan, do most már egész más­
félék, mint reggel.

Ritka bokrok leiüllek el előtte. Kissé odább 
lombtalan facsoport volt, amelyen keresztül látszott 
a szürko égbolt. Andrej a város leié fordult s fel­
ismerte a helyet. Itten tartották meg hat hónap­
pal ezelőtt a DudoroT-nővérek erdei mulatságát. 
Sétája most már határozott célt nyert.. Látni nkartn 
ismét azt a helyet, amint az ember szívesen látogat 
el a temetőbe, melyben családjának sírjai vannak.

Feltalálta a helyet. Itt, ez alatt a fa alatt éne­
kelt Anniko. Ezen a helyen égett a tűz, Vaszilij 
koverto a kását és ott itlt melletto a két DudorofF 
Boesaroffal. Mennyi szép reménység, mennyi crély, 
mennyi önmegtagadás — s oz a vége.

A hely meddő, unalmas volt az ólomszinü 
ég alatt. Még a fák is, ügy látszott, fájdalmasan ‘

erre a frakk szárnyai figyelmeztetnek, melyek mintegy 
hátrafelé húznak bennünket. így a frakkban előre- 
buzditva, de visszatartva is érozzük magunkat egy­
szerre. Valóban csodálatraméltó szimbóluma annak 
a viselkedésnek, melyet tőlünk a társaság megköve­
tel. Ha ennek az igazságában kételkedünk, csak arra 
kell gondolnunk, hogy milyen sok emberrel vise­
lünk egyforma ruhát, olyannal, akikkel különben 
nem érezzük magunkat egyenrangúaknak. Es hogy 
az intelligensebb ruhamiivészek is mennyire tudatá­
ban vannak a frakk jelentőségteljes voltának, mu­
tatja az a különbség, melyet a közönséges társa­
ságbeli frakk és a diplomata-frakk szabása között 
lesznek.

•
+  A n ew -o rlean a l h ö lg yek . A Vineta nevű né­

met cirkáló hajó New-Orleansban különös fosztogatá­
sok színhelye. A hajó udvarias kapitánya megengedte, 
hogy a hajót a város közönsége meglátogathassa. A 
közönség aztán járt is gyakran a hajóra, de minél 
többen keresik fel a bajót, annál több apró-cseprő 
holmi tűnik el róla. A látogatók lopkodnak, még pe­
dig legszivesebben tulajdonítják el a tisztikabátok 
gombjait és a tengerész sapkáknak Vineta felírással 
ePátott szalagjait. Kisült, hogy a legnagyobb tolvajok 
a hölgyek, akik a gombokat és szalagokat ereklyék­
nek lopkodják. A hajó tisztjei teljesen védtelenek eb­
ben a helyzetben, mert senkit nem tudnak tetten érni 
és mindvégig udvariasak akarnak maradni New-Or- 
leans iránt

•
J- Ax ágyadöre] ercsxége. Az elhunyt angol 

királynő temetése akalmából érdekes természeti meg­
figyelések történtek. Február elsején rendkívül nagy 
légnyomás uralkodott Ang.ia déli részén, minek követ­
keztében az ágyudörgések roppant távolságokra et- 
baliatszottak. A londoni Natúréhoz nagy számban 
érkeztek tudósítások eziránvu megfigyelésekről. Oxford- 
ban balta, napos időben és szélcsendben a lövések 
zárt ablakok mellett hallhatók voltak a szobákban. 
Két tanuló egészen tisztán hallotta a lövéseket Sutton 
helységből (Surrey), Portsmonthtől valami kilencvenhat 
kilométernyire; hozzáteszik még hogy minden lövés­
nél a házuk ablakai megrezdüitek. Kelet felé egészen 
fi oodchurcbig, északkeletre Bíadeyig, északra Lihgton 
Buzrardig hallatszottak az ágyolövések. Százül kilo­
méternyire a legrezgés még oly erős voit, hogy az 
ablakok megzörreniek és h'riyí tíóioben a fácánok úgy 
összebújtak, mint vihar alkalmával szoktak.

«
-f- V endéglőben .
— Pincér, miért olyan zavaros ez a malaga bor ?
— Spanyolszégban, kérem alássan nagy zavarok 

vannak . . .

emelték égnek csomós, eltorzult fekete ágaikat. 
Hirtelen napsugár törte át a sürü felhöleplet s 
minden megváltozott. Friss bimbók, hajtások lep­
ték el a fákat, — előbb ezek nem látszottak — 
mint egy uj életnek hirdetői. A világos, friss fit a 
fák tövén és végig a nagy nyílt mezőkön, a fehér 
város mosolyogva ragyogott a napsugár éltető 
féuyébon.

Milyen összhang-bontónak látszott ez a mo­
solygás itt és ekkor. Szive hirtelen el facsarod ott, 
torka görcsösen elszorult. Nem is ötletként, szilárd 
meggyőződésként villant át agyán, hogy éppen 
most mindennek vége van ott— a fekete emelvényen. 
Lerogyott egy földbuckára s eltakarta szemét 
Hanem azonnal újra fölállott. Az ilyen fájdalom 
szent ajándék. A szív és emlékezet legmélyén van 
annak a helye.

Sietve, majdnem futva ment vissza a vá- 
rosbi, nohogy egyedül legyen. Szemtől-szembe 
közönbös, ellenséges emberükkel megtartja fáj­
dalmát — bizonyos volt bonne. ,

A város ismét felvette rondes külsejét. Az 
élet, amely egy pillanatra fennakadt, sietett vissza 
megszokott medrébe. A külváros még elhagyatott 
volt. A tömeg még nem értő el. Nemsokára tnlAl- 
kozott az előőrseivel s utána özönlött a nép. Meg­
volt, nmit vártak, az izeató borzalom, a bóditó, 
lázas fölindultáig és az őzt követő kábultság. Mindez 
ott maradt. Most hangosan beszéltek, szabadon 
mozogtak, mint amikor a katonák hosszú gyakor­
lat utón szétoszolnak.

A játéknak vége volt, a közönség hazasietett. 
A nagy tömegből vajion hányán tértek haza ogy 
maradaudó érzéssel, egy gondolattal gazdagabban? 
Hányán nem szereztek egyebet jobb étvágynál az 
ebédhez?

A főhadiszálláson nagyobb számú forradal­
már volt együtt Csak a nők maradtak el egészen. 
Sokan csak késő este jöttek el. Andrej a jelent­
kezők közt — legnagyobb csodálkozására — Györ­
gyöt találta, akit ugyancsak logkevésbé vélt ma 
is itt találni. >

(F olytatása következik.)
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Szerkesztői Üzenetek.
— kéziratokat nem adunk vissza. —

Chryeanthem. Finom, poétikus levele azokat a 
csöndesen pergő, hangtlan tragédiákat igazolja, me­
lyekben „vad örvényt rejt á sima felszín mélye, meg­
oldás nincs, se bűn — csak bünhödése/ Gúnyolják 
önt, hogy egy íérfiu az egész életét megmergezte. 
Azok az urak talán pompás hivatalnokok, korrekt 
gentlemanek, jói kártyázhatnak, de a szív szubtilis 
ügyeiben nyárspolgárok. Vannak poéták, akik egyet­
lenegy verset nem Írtak életükben, de az érzés lehe­
letszerű gyöngédsége, könybarinatos, bánatos költővé 
avatja őket. Nekünk úgy tetszik, hogy ön kisasszony, 
ezek közül való. A beteges hangulat, mely oly hamar 
rabul ejti a poétát, önt is hatalmába vette. Nem tud 
társaságba, estélyre menni, mert „bántja a fény.* Nem 
szenvedheti a muzsikát, mert marcangolja a szivét. 
Nem szeret senkit látni, mert egy-egy vonás arra 
emlékezteti, akit babonás ragaszkodással szeret. Fi­
nom, légies ez a történet, írja ön. az érzések skálája 
oly gazdagon tör fel lelkében, hogy azt tollhegyje 
venni alig bírja.

Azt hiszem, — olvassuk a levelében — ezt a bo- 
nyodal aatlan történetet csak az értheti meg, aki leg­
alább részben átesett rajta, vagy egy olyan nagy müvész- 
lélek, aki megálmodja és eltudja képzelni. Aiig voltam 
tizenhat esztendős. Egy balatonparti faluban találkoztunk 
először, s mikor pár hónap múlva elbúcsúztunk, szivem­
ben csak sejtelmek voltak. De aztán ! óh , mikor szivem­
ből kizúdult ennek a gyermekszerelemnek minden gyöt­
relme. Keserves, sorvasztó napok vártak reám. Bolyong­
tam napok hosszat a mezőn, csak magamnak, e szentelt 
fájdalomnak élve. Egy év után találkozhattam csak vele, 
s akkor csak pár szót beszélhettünk, ügy gondo­
lom a sok tépclődés, lelki küzdelem döntött beteg­
ségbe. Évekig bolyongtam Olaszország sugaras lige­
tein, s Istenuek hála, nem pusztított el az a kór, 
mely milliók sírásója. Élek, de oh, milyen élőt 
ez! . . . . Néha úgy tűnt tör, hogy egy uj szerelem 
megvigasztal. De csak keserű csalódás jutott részemül. 
Ez a szerelem csak olyan, mint a hó alól kibúvó virág, 
elhervad, mielőtt kinyílnék . . .  Tegnapelőtt újra tálJkoz- 
tunk, képzeljék: a bálban. Az anyám kedvéért mentem 
el. S im c: a végzet összehozott vele. A pillanat, melyben 
két év után először találkoztunk, egészen elkábitott.

Feltört újra a diadalmas, ujjongó szerelem, ő  jő 
volt hozzám, szemében végtelen jóság (talán szánalom) 
tükröződött. Semmit se változott, egészen a régi, üde 
és hatol.

Boldog voltam. C«ak m ásra is ne mosolygott volna. 
Oh, ez kimondhatatlan fájt . . .  De, azért hálás vagyok, 6 
jó  volt hozzám, gyengéd és kegyes!

Oh, do mi lesz holnap ? Talán minden elölről kéz-
d ö d i k !

A gunyolődóknak nincs igazuk. De menthető a 
gondolkodásuk, hiszen gyógyítani akarják Önt, csak 
éppen az eszközökben tévednek. Az irónia, való igaz, 
nem az a balzsam, aznelv Önt kigyógyitbatja. Nézzük 
meg azonban, mit is akarnak azok a ,.kalmár lelkii, 
száraz és rideg bácsik meg nénik", akikre olyan 
nagy kétségbeeséssel panaszkodik? Az álmodozásból, 
az ábrándokból löl akarják rázni az ő becézett leány­
rokonukat Es ez a cél érthető, amennyiben pedig al­
kalmatosak a hozzá való eszközök, okos is. A prózát 
közelebb akarják vinni a túlságosan érzékeny és fel­
legekben járó leányléiekhez. Akire a Balaton tükre 
meg az olasz ég kéksége olyan mélységes im­
pressziókat tett, mint önre, annak a világ reális 
oldalát látni, talán fájdalmas dolog. Ám meg kell 
gondolni, hogy a poezís ezen az életen még a 
poétákat is ritkán viszi nyugodalmas révbe, nekik is 
paktumra kell lépniük a csúnya próza sok minden 
hatalmasságával. Mindezt persze a lírai versek révén 
nein tudhatja meg, de a költőkről szőlő nekrológók­
ban meg az emlékbeszédekben annál több szó esik 
erről a keserű diszharmóniáról. Alkalmazzuk már 
•most az igazságot az ön esetére, nmélyet katasztrófá­
nak vagy tragédiának mondani nem szabad, mihelyt. 
orvoslásról van szó. Eset ez kérem, elég gyakori 
eset, semmi egyéb. És tapasztalati, igazság, hogy 
a próza lencséjén át kell rávilágítani a léleknek erre 
a betegségére. Nem szabad tehát kétségbeesnie. Fe­
ledni igenis lehet és a szív sebei bizony gyakran 
begyógyulnak. A feledés pedig nem szégyelni való 
dolog, hanem egy szükséges lelki metamorfózis. Le­
hetséges ilyenformán, hogy egy esztendő múlva egé­
szen más hangú levelet ír nekünk, amelyben keve­
sebb' lesz a szin. de több a valósággal való megalkuvás. 
A valósággal való megklkovfis pedig az élét, mind­
nyájunk élete.

G ondos an ya . 1. őszintén sajnáljuk a helyzetét, 
de véleményünk szerint hiába folyamodik, mert fiát 
nem fogják töljQenteni a ténvlegeg szolgálat kötele­
zettsége alól. Azon egyszerű óinál fogva mert egy 
ttfásik felnőtt fia is van. De azért csak próbálja meg 
a folyamodást, hátha mégis sikerülne. 2. Igen, azért 
az állásért folvaraodh^lik, mert az oklevélét égyen- 
rangúnak tekintik az eréttségivel.

O. J. Székesfehérvár. Mi se találjuk helyesnek az 
eljárást. Annál kevésbbé, mert az altábornagy bizo­
nyára szívesen látta volua maga körül az őrmestereit 
is. A hiba csak ott van, hogy a már elküldött meghívó­
kat visszavonták, illetőleg tudomására adták a címzet­
teknek, hogy már nem látják Őket szívesen. Ha egy­
általában nem küldték volna szét ezekre a címekre a 
meghívókat, teljesen rendben lenne a dolog, mért a 
báljára mindenki azt hívja meg, akit a kedve tartja. 
Ebbe beleszólani nem lehet. Az a tapintatlanság a do­

logban, hogy a már meghívottakat föláldozták a ké-
' 8Őbb meghivandókuak,

Östa. 1. Csak az Országos Levéltártól (Belügy­
minisztérium) szerezheti meg. 2. Azt saját magának 
kell kinyomoznia az illetékes anyakönyvi hivatalok­
nál. 3. Á leszármazási fokozatot is csak igy állíthatja 
össze. Esetleg bízza a fáradságos munkát Püspöky 
Grácián volt cs. és kir. huszár-főhadnagyra (VL, Ko- 

. ronaherceg-utca 7 ), aki az ilyen ügyekkel hivatás­
szerűen foglalkozik. Az eljárás bizony egy kissé 
költséges, de ha olyan nagy kegyelettel van a nemesi 
származása iránt, akkor ne sajnálja a költségeket sem.

D ile ttá n s . 1. A Lappert-íéle ujságiroda (Kere- 
pesí-ut) a külföldi könyvárusokkal összeköttetésben 
vau. 2. Ambrozovics Dezső, a Képzőművészeti Egye­
sület titkára, vagy Karlovszky festőművész elmondja 
a dekorálás részleteit.

E iv ira . A  Röntgen-sugarakkal való kísérletezés 
ebben a dologban még nem mutatott pozitív ered­
ményt. Nincs oka azonban a kétségbeesesre, mert a 
bajon lehet segíteni, forduljon szakorvoshoz s kövesse 
annak a rendeletéit Abban éppenséggel nincs igaza, 
hogy a baj a természet, gunyja volt.

Szomorú. Acélakarattal lehet csak a részegeske- 
désbÓl kigyógyulni, ha lehet szép szóval, ha oz nem 
használ, szigorral kell a beteg akaraterejére, önérze­
tére hatni, célt lehet talán érni a szuggesztióval is.

Törekvő. 1. Joies idegorvosok: Lauíenauer, 
Jendrássik professzorok. Hidegvizkurá*, úgy szólván, 
minden hazai lürdőbou tarthat. 2. Az üzietvezetősóg 
méltányolja esetleg a kérését. 3. Erre nem terjed ki a 
dolog.

H. A. Budapest. Az államvasutak igazgatósága 
buzgó körültekintéssel gondoskodik a közönség érde­
kéről, szívesen veszi tehát, ha javaslatával egyesen 
hozzá fordul.

Tanulmányát. 1. Útlevelét a budapesti főkapi­
tányságnál kell kérelmezni. 2. Kaphat egész Európára 
s kaphat egyes államokra szólót is. 3. Útlevelét csak 
*» sorozásig való érvénynyel fogják kiálltam. Arra 
ha2a kell jönnie, különben katonaszökevénynek jelen- 

' tik ki. 4. Stülótési. erkölcsi és illetőségi bizonyilvá- 
’nvok melléklendők.. 5. Körülbelül egy hónap malva. 
Személyesen kell kérnie, hogy a személyleirast azon­
nal lölvehessék.

R. I. Idő előtti bSsorozt&tásért a kerületi had­
kiegészítő parancsnoksághoz kell folyamodni. Ugyan­
ebben a lolyamodvánvban kérheti egyéves önkéntes­
ségi jogának elismerését is. A folyamodást nemcsak 
írhatja magyárul, de mint jó magyar embernek, ma­
gyarul is illik megírnia. A folyamodás bélyegmentos.

V. J. Fiile. Másodszor üzenjük meg már, hogy
1. a játékosnak joga van a saját ütéseit megnézni és
2. az ütő hetessel, ha az az utolsó kártya, nem sza­
bad cseréink

S te lla . 1. Oklevele alapján csak a hatodik 
gimnáziumi osztály tantárgyaiból kell vizsgáznia, 
azután praktikáns Jehet 2. Satvator vizet szokás hasz­
nálni. 3. Az egészen a korától függ. Egy bizonyos 
időn túl mór senki sem  ütközik m eg rajta. D e ön 
még aligha lépte át ezt a határvonalat.

M lot Megüzentük már hogy a kíséretre vala­
melyik hölgyrokonát kell megkérnie. A sógora csak 
másodsorban jöhet számba.

Kívánóéi. 1- Az a kérdés, milyen viszony van 
az ajándékozók között. 2. Pont =  Sváb Tivadar. 3. 
Egv férfirokonának az intervencióját vegye igénybe. 
4. Nem helyes.

M arokkó. 1. A leány teljes Jogában volt és a 
kérése is méltányos volt 2. A német haiadópárt, a 
német néppárt, az alkotmányhü nagybirtokosok és a 
lengyelek az obstrukció ellen vannak.

G ylm eel vadvirág Használjon Chinin-szappant 
s mossa azzal a lejét szorgalmasan.

Sörnagykereakedö. A visszatérítést csak a sör­
főzde kérelmezheti.

K. D. Budapest. Még nem késett meg vele, a 
folyamodást átadhatja a sorozó bizottságnak is. De 
ne ön, hanem az anyja folyamodjék.

8 . C. T'ngvár. Azért az ösztöndíjért csak akkor 
folyamodbatik, ha már beiratkozott az egyetemre.

P. I. Nagy-Kanizsa. Magyarországon csak állami 
ipariskolák vannak, magán alapítások nincsenek.

B B . Verőce- Virövitica. Úgynevezett királygya­
korlatok nem lesznek, de hadtestgyakorlatok igen, 
még pedig az ország összes hadtestei területén.

158 566. az. előfizető. Egyházi adóját igenis 
megfizetni köteles. Ha nincs megelégedve vele és so­
kalja, tessék lelíolyamodni ellene.

8s J. Pozsony. Legbiztosabban megkapja, ba a 
képviselőházba (VIII., Sándor-ntca 8.) címezi a levelét.

K. E . Nagyvárad. Azt a drámai rész’etet Thury 
Zoltán, irta.

O. J. Az eljegyzés előtt nem szokásos a dolog.

K Ö Z G A Z D A SÁ G .

Ipar és kereskedelem.
A b .t .g p é n it ir .k  reformja A  munkás-beteg-

eegá'tyíí! pénztárak relormia tárgyában összehitt ankét 
wa folytatta tanácskozásait Csörgei Gyula államtitkár 
elnökleto alatt. Ma a IV—VU, fejezetek felelt folyt a 
vita s a liibbi közt nagy érdeklődéssel hallgatták

Csatiry Lajos miniszteri tanáosos felszólalását, aki a 
kérdést orvosi szempontból világította meg. Csatira 
szükségesnek, tartja megállapítani, hogy az orvos 
ötszáznál több beteget ne kezeljen s hogy a díjazás 
minimuma tagonkint és óvenkint 4 korona legyen. A 
vitában részt vett Thaly Zsigmond is. A tanácskozást 
holnap délelőtt folytatják.

Magyar Erdéia oimmel egy uj erdészeti és 
vadászati szaklap indult meg imecsfalvi Imecs Béla 
főerdész szerkesztésében, Előfizetési ára egész évre 
10 korona, mely összeg Széke,y és Illés kiadókhoz 
Ungvárra küldendő.

Budapesti aertéa-konzxunviair. A lerencvárosi 
petróleum-rakodónál Jóvö székes-íővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi tebruár 20. Készlet 
81 darab. Érkezett 973 darab. Összesen 1054 darab. 
Eladatott C37 darab. Maradt 117 darab. Napi árak: 
120—ISO ki.ogramm súlyban 88—90 koronáig, 220— 
280 kilogramm sulvban 90—92 koronáig. 320—380 
klgr. sulvban 90-92 K.-ig. Öreg nehéz páronkmt
400—500" kilós 82—90 koronáig. M alac--------kgrig
------- korona. A vásár élénk.

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d ap est, február 20.

Készbuza jobb kínálat és ugyanoly vételkedv 
mellett ma kellemes irányzatú volt. Elkelt körülbelül 
30.000 ram. tartott árakon.

Kiadatott:
Busa. Tiszavidéki: 100 mm. 79 k. 7 K. 90 14 

400 mm. 78-5 k. 7 K. 85 L. 450 mm. 78 6 k. 7 K. 
85 f., 900 mm. 78-5 k. 7 K. 85 f., 1100 mm. 78-8 k. 
7 K. 80 f., 200 mm. 78 k. 7 K. 85 f., C00 mm.
78 k. 7 K. 82«/s í., 2000 mm. 78 k. 7 K. 80 1., 300 
ram. 78 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 78 k. 7 K. 80 f., 100 
mm. 78 k. 7 K. 75 1., 2100 mm. 77*5 k. 7 K. 70 f., 
100 mm. 77-5 k. 7 K. 55 í., 100 mm. 77-5 k. 7 K.
200 mm. 77 k. 7 K. 00 f., 1500 mm. 76 k. 7 K. 70 L, 
1500 mm. 76 5 k. 7 K. 70 1.

Pestvidéki: 300 mm. 79 k. 7 K. 75 f.. 200 mm.
79 k. 7 K. 72*/j f., 250 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 400 
mm. 76 k. 7 K. 55 í., 200 mm. 77*5 k. 7 K. 55 f., 
100 mm. 77-5 k. 7 K. 55 f., 100 mm. 76 k. 7 K. 50 1., 
100 mm. 75-5 k. 7 K. 50 f.. 900 ram. 73*4 k. 7 K. 40 f.

Erdélyi: 400 ram. 78 k. 7 K. 65 f.
Pancsovai: 3500 mm. 73*6 k. 7 K. 22l/j í.
Makói: <3000 mm. 78 k. 7 K. 80 f.
Szerbiai: 2200 mm. 76 k. 7 K. 60 f.
Bánsági: 600 mm. 75‘5 k. 7 K. 40 f.
Bácskai: 2500 mm. 74*5 k. 7 K. 55 f.
Fehérmegyei: 100 mm. 75 k. 7 K. 45 f.
Raktári ól: 2050 mm. 775 k. 7 K. 65 f., 500 

mm. 74*6 k. 6 K. 90 1., 500 mm. 76 k. 7 K. 57y« 1., 
1000 mm. 78 k. 7 K. 75 f., 2060 mm. 74-3 k. 7 K. 
27 Vt fillér.

Mind három hónapra.
Rozs: 200 mm. 7 K. 15 f.
Kész} étefitetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 50 
kíiogrammonkmt — A minőség bek tolitere nkint és 
kfiogranunonkint.
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Tangert 2 b&aaAgl ______

Őj kApoatU “  I
biásigi 6.10

-  határidőlteiét folyamán a kővetkező kötések 
történtek:

Búza áprilisra ; . ; 7.48—7*49-7.48
Búza októberre . . . 7.63—7.64—7.65
Rozs áprilisra .  , . 7.29—7.28
Rozs októberre ♦ . .  6.66
Zab áprilisra .  . . 6.29—6.80
lengeti máiuara .  , 5.23-5424—6^ 5-5.23
Tengeri júliusra’ . ,
Repce augusztusra .

DéU egy órakor a kővetkező záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

B u m  áprilisra......................... .....  péiu 7.49 in i
Búza o k tó b e r r e ........................7,80 „ 7.66 ,
Köze áprilisra.............................7.28 „ 7.29 „
lloza októberre . . . . .  6.69 „ 6.70 „
£a!> á p r ilisr a ......................... 6.30 „ 6.32 „
rengeri ma usra . . . . .  6.22 „ 6.23 „ ,
Tengeri jú liu s ra ................... 6.86 . 6.87s „ .
Kepco augusztusra . . . .  12.70 r  12.81)
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D élu tá n  t é l  ö orakor zárul:
Búza á p r il is ra ...................7.47— 7.48
B úza 1901. októberre . • • • 7.64— 7.65
Rozs áprilisra 7.27— 7.28
Rozs októberre....................... .....  6.67— 6.68
Zab 1901. áprilisra .  • • • . 6.29— 6.30
Tengeri ma u s r a .............. 5.21— 6.22
Tengeri júliusra • • • • • •  6.84— 5.35
Repce augusztusra . . . . .  12.70—1280

A  budapesti értéktőzsde.
A mai elŐtózsde a tegnapi estéli gyengébb kül- 

löldi zárlatokat figyelembe nem vette s bár irányzata 
csakis tartózkodónak tűnt fel, mégis letelő törekvő 
ármozgalom, a contremine mindenféle igyekezete da­
cára nem érvényesülhetett. Klénkebb forgalomnak 
csakis a két hitelrészvény örvendett.

A helyi piac változatlan volt; némi üzlet kizá­
rólagosan Rimamnrányiban és Közútiban fejlődött a 
tegnapi árfolyamok mellett.

A járadékpiac tartott, de csendes volt; itt vál­
tozásokat osakis a kilátásban levő kommisszionális 
tranzakciók hozhatnának.

A déli tőzsde változatlan volt, csekély üzlet 
mellett.

A helyi piac tartott Rimamurányi 1—2 koroná­
val magasabb. Közúti 1—2 koronával alacsonyabban 
került forgalomba.

A valutapiac változatlan.
Az elŐtózsde tartott.
Jegyezte!;: Osztrák hitelrészvény 669.25—671.75. 

Allamvasut 669.-----6<0—. Rimám urányi vasmű rész­
vény 47 >.50—477 korona.

A déli t ő z s d e  változatlan.
J e g y e z t e k -  Magyar hitelrószvónv 683.50—685.—. 

Osztrák hitelrészvény 669.6b—671.75. Államvasutak
669.----- 669,50. Koronajáradék 93.87*5. Leszámítoló
bank 424. Rnnainurányt 476.-----476.50. Közúti vasút
578.60 korona.

Eorgatontiz kerü lt: Salgótarjáni 631.—. Keres­
kedelmi bank 2458 korona.

Vtótózsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény ó70 5. Magyar hitelrész- 

vénv 683.—. Leszámítoló bank részvény 424.—. 
Rimamurányi vasmürészvóny 476 —. Osztrák-Magyar 
allamvasut 669.60 Közúti vasút részvény 678.— 
Városi villamos vasút részvény 277.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A termén) üzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag lucerna magyar 43.-48.— 
korona vörös aprószemü 48.—60.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona vörös bánsági —
korona, középszem ü 66.-----68.— korona nagy szemű
61.—65.— korona. Disznózsír: budapesti 55 50—56 —
korona, vidéki —.------- .— korona Táblaszaiouna
légenszantott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 44.-----45 —. korona. 3 darabos 47.-----47.60
korona üstölt —.------- .— korona, bzilva: boszniai
szokás szerinti minőség 16.-----16.50 korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos 16.25—16.50
korona S6 darabos 17.-----17.50 korona azonnali szál­
lításra Szerbiai szokás szerinti minőség 14.60—14.76 
korona. darabos 16.60—15.76 korona 86 darabos 
16.50—16 76 korona. Bzilvaiz: szlavóniai 19.26—19.60
korona, szerbiai 18.----19.— korona azonnal való
s z á l l í t á s r a

A  b écsi értéktőzsde.
Az elötözsdén gyenge és kedvtelen az irányzat.
Déli tőzsde gyengébb Berlinre.
Zárlat gvengült Berlinre.
B ecs, február £0. (Magyar értékek zárlata.) 4ö/o-oa 

aranyjáradék 118 05. Tisza, cs szegedi kölcsön sorsjegy 141.50. 
Vagyar vasúti kölcsön ezüstben 100.80. Magyar keleti vasúti 
Állami kötvény —.—. Magyar .esxámitoló- és penzváltóbank 
423.—. Rimamurányi vasmürészvény 474.—, Magyar ko­
ronájára .é t 93.30. 4'’Ak >b Magyar földtcherm. kötvény 02,60. 
Magyar hitelbank részvény 682.50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 167.25. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.— Magyar Kereskedelmi b a n k ------. Magyar cukoripar

D éos, február 20. (Osztrák értékek tárlata.) 4’2%-os 
papirjáraiiék 08.40. 4%>og osztr. aranyjáradék 117.95. 1860-iki 
sorsjegy 137 25. Osztrák hitel sorsjegy 392.—. Angol-osztrák 
bank .72 50. Bécsi bankegycsület 467.25 Osztrák-magyar 
bank 1681. Déli vasút 106.—. Dunagőzhajózási részvény 
768.—. Dohány részvény 296.— ('saszár és királyi arany 
11.33. Német bankváltők 117.42. 4*2°/o-os ezüst járadék 08.35. 
O sztrák koronajáradék  08.10. 1864-iki sorsjegy 204.50.
Osztrák bitoiiDtuKCü részvény 670.20. Umonbank 537.—. 
Osztrák I^ndcrbanh 412.—. Osztrák-magyar állanivasut 
660.—. Elbavölgyi vasút 479.—. Alpesi bányarészvény 435.50. 
20 lrank. arany 10.00. Londoni váltóár 240.70. Bécsi Tramway 
LittB.267.—. Bécsi Tramway L i l t  Á .  2 7 0 . — .  L i p ó t  k o h ó  — . 
Az irányzat gyengébb.

B ec s  icbruár 20. (A Budapesti Napló t u d ó s í t ó j á n a k  

telefon ielentése.1 A délutáni magánforgalomban a  cáriatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák bitelróezvény 670.—. Magyar 
hitelrészvény 683.—. Angol-Osztrák bank 273.—. Bécs. bank- 
egyesület 467.—. Union bank 537.50. L&nderbank 412.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 689.—. Lombard 106. 25 
Klbavöigyi vasút 479.50. Északnyugat vasat részvény 467.50. 
Dohányrészvény 290 50. Rimamurányi vasmű 476.—. Alpesi 
bányarészvény 435.—. Májusi járadék 98.40. Magyar korona- 
járadék 03.30. 'lörök sorsjegyek 110.—. Német birodalmi 
márka 117 53. Napóleon d’or 19.09.

K ülföldi értéktőzsde.
B erlin , február 20. (7ötsJet tudósítás.) A tegnapi kül­

földi tőzsdék lefolyásával kapcsolatban ma is az itteni forga­
lom kezdetben gyöngébb volt. Az irányzatra hátrányosan 
hatott a pétervári kereskedelmi és iparujság cikke, melyben 
tekintettel a gabonavámnak német részről szándékolt emelé­
sére, a Németország és Oroszország közti várabáboru eshető­
sége tárgyaltatik. Kohó-és szénrészvények, valamint a legtöbb 
bankériék engedöleg zárult. Darmstadti bank a mérleget várva 
jobban jegyeztetett Állampapírok csöndesek. Török sorsjegyek 
gyöngébbek. A vasutak közül Kanada-Pacific jobban jegyezte­
tett. Hitelrészvények Bécsre emelkedöleg zárultak. A forgalom 
általában csekély volt. Zárlat után szilárd. Uitmópénz 3V*. 
Magánleszámitolási kamatláb 33/b°/o.

B e r l i n ,  február 20. U S d r t a t . )  p a p i r j ’á r a d é k
— . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.30. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar Koronajáradék 04.25. Osztrák-magyar állam- 
vasút 143.40. »'assa-oderbcrgi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.05. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102 75. Alpesi hányta 
részvény —.—. Disconto-Gommandit 184.75. Általános yilla* 
mossági Edison 209.—. Gelsenkircheni 173.—. í.aura-kohó 
108.CO 4*2°.o-os ezüstiáradék 98.50. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 00.10. Osztrák hitelrészvény 211.50. Déli vasút 
25.25. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.45. 
4°/o-os uj orosz kölcsön 06.25. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 06.25 Magyar hitelbank —.—. Dynamit l'rost 
157.60. Harpeni 167.60. Az irányzat szilárdabb.

B er lin , február 20. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata., k s ti forqalom 4°'o-os magyar aranyjáradék 
99.10. Magyar koronajáradék 94.25. Osztrák hitelrészvéoy 
210.75. Osztrák-magyar allamvasut 143 25. Déli vasút — . 
Északnyugati vasút 25 25. Elbavölgyi vasút 211.10. Orosz bank­
jegy készpénz —. . Buschtienhradi —.—. Orosz bankjegy
—.—. (Ultimo.) Lorobard — —. Csöndes.

F rank fu rt, február 20. (Zártat.) 4-2°/o-os papír- 
járadék 98.40. 4°/oos osztrák aranyjáradék 100.35. Magyar 
koronajáradék 94.25. Osztrák-magyar bank 120.45. Déb vasút 
25 20. Elbavölgyi vasút 121.50. Londoni váltóár 204.77.
Bécsi bankegyesület 118 30. Villamos ré s z v é n y -------. 3°'o-os
magyar aranykölcsön —.—. 4*2°/i>-os ezüstjáradék 98.30. 
4°-t-os magyar aranyjáradék 90.30 Osztrák hitelrészvény 
211.—.O sztrák-m agyar államvasut 143 10. Északnyugati 
vasút 116.—. Bécsi váltóár 850.16. Párisi váltóár 811.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 218.—. Az irányzat 
csendes.

F rank fu rt, február 20. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januarra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 211.25. Osztrák-magyar államvasut 
143 10. Déb vasút 25.25 Osztrák aranyiáradék 205 90. Olasz 
járadék — . Laura-kohó 184.c5O. Harpeni 198 75. Discont 
—.—. Alpesi —.—. Bécsi ban&egyesület —.—.

H a m b u rg , február 20. (Zárlat.) 4*2°/o-os ezüst- 
járadék 08.15. 1880. sorsiegy 137.—. Déli vasút 25.20. 4r oo« 
osztrák aranyjáradék 100 20. Osztrák hitelrészvény 211.20. 
Osztrák-magyar államvasut 143.—.Olasz járadék 06.—. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 99.20. Az irányzat nyugodt.

Pária, február 20. (Zárlat.) Osztrás-mágyar ál Iám­
ra  sut 715—. 4^0-os osztrák aranyjáradék 100.85. Osztrák 
’ ftnderbank —.—. 3° e-os francia járadék 102 30. Ottoman- 
bank 553.—. 3,/2®/oo6 francia járadék 102.05. Alpesi bánya­
részvény —.—. Déli vasút — . 4°a»ob magyar arany- 
táradék 99.70. Párisi bankrészvény 1077. Olasz járadék 
05.80. Francia törleszth. járadék — . Osztrák földhitel­
intézet! részvény — . Tőrök dohányrészvény 322.—. Az 
irányzat szabálytalan.

B udapest-kőbányái sertéskereskedelm i 
osarnok jelentése.

Február 20. A seriosuzlet irányzata csöndes.
A, Hízott sertések ara .* L A, M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

88 — 92 fillérig. Öreg közép ípároükint 300—340 kilovrammig
terjedő  s ú l y b a n , --------- filJéng. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lel üli súlyban, 97—09— fillérig. Fiatal közén 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 94—96— íil- 
léng. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban, 90—92— fillérig. — 11. M a g y s r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —— ---- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —-----  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig’ terjedő súlyban)
------------fillérig. — HL R o m á n i á i :  Kenéz páronkint
320 kilogrammon felüli «ulyban)------—— fillérig. Közép (pé-
ronlont 250—320 kilogrammig terjedő súlyban ------—  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
————— fillérig. I \ .  R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a e b l ) .  
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig teriedő súlyban) ———— 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban,
------------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban, —92—94 ulléng. Közöd (pároo-
kmt 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 90----- 92 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 88— 00 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. február 18. napján volt 
készlet 32.343 darab. — 1901. február 19. napján lolhajta- 
tott 85 darab. 1901. február 19. napján elszállittatott 402 
darab. 1901. február 20. napjára maradt készletben 82.025 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár: Csütörtök, február 21. — Római katolikus: 

Szeverian f  — Protestáns Meinrad. — Görög-orosz : (február 
8., Tódor v t  — Zsidó: Adár 2. — Nap k é l: 8 óra 4 1  pere­
kor. — Nyugszik: 6 óra 15 perckor. — Hold kél: dél­
után 7 óra 53 perckor. — Nyugszik délelőtt 10 órakor. — 
Földközelben: délelőtt 3 óra 7  perckor.

A miniszterelnök és belügyminiszter fogad d é l u t á n  4 
órakor.

A közoktatásügyi miniszter fogad délután 4 órakor.
A z igazságügyi miniszter fogad délután 1 órakor.
Nemzeti Muzeum. Természetrajzi tár. Nyitva délelőtt 

0 órától 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

Nemzetközi kiállítás a Nemzeti Szalonbsti d ó l e l ő t t  0  
órától este H-ig. Belépődíj 1 korona.

Az iparművészeti társulat karácsonyi kiállítása  n y i t v a  
d .  e .  0 — 1 - ig .

Országos képtár az Akadémiában zárva.
Orsz. iparművészeti múzeum nyitva d. e. 9—1-lg.
7e)tnotoqtai jparmuteum  nyitva van délelőtt 9 órától 

12 óráig, délután 2—5-ig és este 7—0-ig. Ugyanott este 7 
órától 9-ig varrógépkiállitás.

M e s ö g a z d a s a g i  M u z e u m  ( K e r e p e s i - u t  7 2 . )  n y i t v a  d é l e l ő t t  

9—1 óráig.
F ö l d t a n i  i n t é z e t  n u t e u m a  ( S t e f á n i a  u t  1 4 . )  n y i t v a  d é l ­

e l ő t t  1 0  ó r á t ó l  1 - ig .

Közlekedési muzeum zárva.
Magyar kereskedelmi muzeum a városligeti iparcsarnok­

ban délelőtt 9 órától 2 óráig.
S z a b a d a l m i  l e v é l t á r  (Erzsébet-körnt 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.

Goethe-szoba az Akadémiában zárva.
M utcumt könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 0—12-jg ós délután 

8 -8 -tg .
iparművészeit muxeitm könyvtára nyitva délelőtt 10 órá­

tól 12 óráig és este fél 7-tői fél 9-ig.
Magy. kir. statisztikai hivatal nyilvános könyvtára és 

térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10-ig.
Az u j orzzághás kupolacsarnoka és lépcsőháza délelőtt 

9 órától este 6 óráig. Belépődíj 1 korona.
Mentöegyesület helyiséget reggel 8 órától este 6-ig.
Aüatkeri a Városligeti en nyitva egész nap. Belépődíj 

GO fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság : YJL kerület 

Kerepesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos ó rá k : délelőtt O-től dél- 
Után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—6 óráig. A hazai termések állandó kiállitása, (a Ke­
leti mintatAr és xcreskedelem történeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzlet vezetőség árusításokat 
is eszközöl, a városligeti iparcsarnokban ny itva : délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A küllölűi 
kirendeltségek központ üzlet vezetősége (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V, Yáci-körut 32. szám a la tt

K ivon at a  h ivata los lapból.
— Február 20. —

Kinevezések. A király dr. Marék Józsefet, a budapesti 
állatorvosi főiskola segédtanárát, ezen főiskola nyilvános ren­
des tanárává, a  pénzügyminiszter a nagybecskereki pénzügy- 
igazgatósághoz SchöfTraann Imre pénzügyi titkárt és pénzügy- 
igazgató-helyettest pénzügyi tanácsossá végeges minőségben, 
Pyber Károly és Vidmár György m. kir. dohánygyári aligaz­
gatókat dohánygyári igazgatókká, a bányászati tisztviselők 
összesített létszamában Nesnera Jenőt főmérnökké. Mag ári 
Mihályt mérnökké, Bencze Rezsőt ideiglenes minőségben 6e- 
gédmernőkké, a  nagybecskereki pénzügyigazgatósághoz Papp 
Emil győri pénzügyi segédtitkárt pénzügyi titkárrá végleges 
minőségben. Hollós István nagyenyedi pénzügyi fogalmazót a 
győri pénzügyigazgatósághoz pénzügyi segédtitkárrá végleges 
minőségben, a budapestvidéki pénzügyigazgatósághoz dr. Bá­
lint József ottani pénzügyi fogalmazót pénzügyi segédtitkárrá 
végleges minőségben, a dévai pénzügyigazgatósághoz Petco 
Valér brassói pénzügyi fogalmazót pénzügyi segédtitkárrá 
végleges minőségben, a nyitrai pénzügy-igazgatósághoz Papp 
Lóránt eperjesi pénzügyi számtisztet pénzügyi fogalmazóvá 
ideiglenes minőségben, a balaasa-gyarmati pénz ügy igazgató­
sághoz Balázs Endre nagyenyodi pénzügyi fogalmazó gyakor­
nokot pénzügyi fogalmazóvá ideiglenes minőségben, a nyír­
egyházi pénzügyigazgatósághoz Huszár Dezső állami végre­
hajtót pénzügyi fogalmazóvá ideiglenes minőségben, a bereg­
szászi pénzügyigazgatósághoz Mucsler József győri pénzügyőri 
föviryázót állami végrehajtóvá ideiglenes minőségben, a szeg- 
zárdi pénzügyigazgatósághoz Dezső Jakab lugosi pénzügyi 
irodatisztet pénzügyi irodavezetővé végleges minőségben, 
Tőrös László pénzftgyd srámgyakomokot ideiglenes minőségű 
pénzügyi számtisztté a deési, Szabó Kálmán díjtalan pénzügyi 
száragyakornokot ideiglenes minőségű segélydijaa pénzügyi 
számgyakornokká a nagyváradi pénzügyigazgatóság mellé ren­
delt számvevőséghez, a deési pénzügyigazgatósághoz Méray 
László temesvári pénzügyi kezelési gyakornokot pénzügyi 
irodatisztté ideiglenes minőségben, az ígazságügyminiszter Mi- 
chalnsz Gusztáv zsolnai kir. járáshirősági dijnokot a csacai, Gott- 
fried Izrael edelényi kir. járásbirósági dijnokot az abanjszántói és 
György Mózes sepsi-szent-györgyi kir. járásbirósági dijnokot 
a  sepsi-szent-gvörgyi járásbírósághoz Írnokká, a belügymi­
niszter ifj. Komlóssy Arthur országos levéltári gyakornokot 
valóságos levéltári tisztté, Guary Ernő guari lakost fizetés 
nélküli levéltári tisztté az országos levéltárhoz, a miniszter- 
elnök Motyán Vilmos dijnokot fizetósnélküli irodasegédtisztté, 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter Dorner Rezső okleveles 
tanítót a  dombháti állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
Honeisck Károly okleveles tanítót az uj-bessenyői állami elemi 
népiskolához rendes tanítóvá, Spunei Mihály okleveles ta­
nítót a pccsenyeskai községi elemi iskolához rendes tanítóvá 
k i n e v e z t e .

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Regenhold József uj-bessenyői állami elemi iskolai tanítót a 
lippai állami elemi iskolához, jelen minőségében, Mácza Lajos 
alsó-brabóci és Domanies Mihály jaszkó-volyai állami előzni 
iskolai tanítókat kölcsönösen, Kiss Aladár majosházi állami 
elemi iskolai tanítót a felső-szAllás-pataki állami elemi iskolá­
hoz, jelen minőséaében, Ilosvai Lajos Károly kőrösföi állami 
elemi iskolai tanítót a majosházi állami elemi iskolához, jelen 
minőségében, és Scheder Anna biai állami óvónőt a  radvánci 
állami óvodához áthelyezte.

Pályázatok. Kántoriamtól állás a  szamos-njvári kir. 
orss. fegyintézetnél, március 20-áig. — Hivatalszolgai állás a 
szabadkai törvényszéknél február 15-ig. — Adótiszti állás az 
aranyos-maróthi kir. adóhivatalnál két hét alatt. — Aljegyzői 
állás a kis-várdai kir. járásbíróságnál két hét alatt. — Te­
lekkönyvi átalakító dijnok a szerencsi kir. járásbíróságnál 2 
hét a la tt — Pénzügyi titkári állás a  beregszászi m. kir. pénz­
ügy igazgatóságnál 2 hét alatt. «— Albirói állás a borosjenöi 
kir. járásbíróságnál 2 hét a la tt — Pénzügyi segédtitkári állás 
a  segesvári m. kir. pénzügyigazgatóságnál 2 hét alatt. — 
Telekkönyvvezeti állás a zentai kir. járásbíróságnál 2 hét a la tt

V í z á l l á s .

Ondóra
Topolya
Bodrog
Sajó
Hemád
Borottyé
xóA i

Boga

M.^algol__
Tokobtea , - 
V-Namíny — 
Toka* ....— 
TUrt-Fttrod —
Bt'i.nok___—
CaonirrSd__-—
T.i.-f k Boom
Tllol _______
Blrtfa — 
Hoór - - 
ZotnplSa _ _
Z*."!/**____
1!M. rg-'ía
B.-UJfala ___
Cooena
N. -Varad ___
Belónyoo _ _  
Tank-
Ourahor.o__
Boro»j«n6___
BSké._______
Oyona 
Oy.-FobSrrSr 
Braayieika _  
Boborala ,
Arad ----
Makó ____
K -Koalély _  
Klaroto -- 
T<roo»»Sr__ 
Bocakorck M

Febr Fafcr.
i«. kv. 
m o t o r  
u.46 u.05 

“ V.as 0.7> 
ü.yj ó vj 
1..S  1.41 
8.22 2 tö  
2.J8 8.12 
l.eu  1.6H 
1 .2  1.71
1.11 U.VJ 
l.tM 1.S4 
(J.Sft
u .iu  0.7j  
B.14 2 (V* 
1.71 1 / 2  
u.lö n.iu 
o i i  o .io  
0.16 O.v7 
u ._  u.— 
O.VG 0 .—/ 
0.25 0.41 
o. gs o.va 
U.40 U.4U 
U ^8 0-44 
1.8J 1.7J 
1.4J 1.68 
0.10 U.I2 
0.44 0.44 
0 .— 0 —  
I.S I 1.42 
1—  1. 4 
w.oc u.sn
1.12 1.14 
U.w C.2> 
L S2 0.3V
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M. KIR. OPERAHAZ.

Csütörtök, 1901. február hó 21-ón.
A nürnb ergi m eeterd eln ok ok -

Opera 3 felvonásbnn. Szövegét ós fenéjét irta  W ag­
ner Riohárd. Fordította dr. V irad i Antal. 

Személyek
Hans Sachs Ney D Moser K ertész
Veit Pogner Szendrői Őrtől Ney B.
Vogelsang Dalnoki Sehwartz Krétschy
Nachtigal Mihályi Foltz Kornai
Becktnesscr Hegedűs StolzingiW >lth. Broulik
Kottuer Beck Éva F. Pewny
Zorn Kis* B. Dávid Déri
E is’ linger Szabó Magdaléna Válend

Kezdete V37 órakor.

HEEHZETI SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1901. február hó 21-én.

R a b i é l e  k.
Dráma 3 felvonásban. Irta Ferenczy Ferenc. 

Szem élyek:
SzentmiklósyG. Vizvánné Csathó Alán Beregi
Fábián Ella Márkus Tóry István Náday B.
Mariska Ligeti Kiss Kálmán Rózsahegyi
Anna Györgyné Jónás Gabányi

Utána:
A s z i k r a .

Vígjáték 1 felvonásban. Ir ta  Paillerőn. Ford. Huszár
Személyek:

De Cérsn Pálffy A ntoinette Gerő L.
Lóoaie Helvey

Kezdete 7>/i érakor.

Somossy Mulató
(A ia cy « ez< -a tea ).

Albrecht Fereae, igazgató.
Péutároyttás 7-kor. Keidet. 8-kor.
F e b r u á r  h av i m á so d ik  fe líb e u l u j m ű so r

sze n z á c ió s  s ik e r e .AZ 5 LO R R IS O N S
am erikai n ő i M épaáffek, ©g-éaa aj ónak é s  tánocaL  

E r e d e t i ! F e n o m e n á l i s !

M IST E R  R I T S C H
kóborló a  b iciklin.

L A  E T  D O  Llsette Lulza k. a.
francia d aottlsták . ném et énekesnő.

C Txxles A x i g e l o
élóssob or oaoportjal é s  óriás dom borm űvel.

E r e d e t i  I K ó m l k u s !

Á z á tv á lto z ó  művész.
B oh ózat 1 fe lvon ásb an . Ármin Józse ftő l. 

Ú g y m i n t  a z  ö s s z e s  m ü e r ö k .  
Jegyek elővételben kaphatók W eisz A. nagytőzsdé­
jében, Károly-körut 26., tőzsde A ndrássy-ut 26. ós 
38. az. alatt úgymint a Somossy Mulató pénztáránál.

FOIIES flAPRICE

BELVÁROSI ÁRUHÁZ
G yönyörű ma.mi1- 1 - n  ■■■-n- ' i r ~ - r —

to m b o la -n yerem én yek ,
moly eb juulatsáffoa és mindazonáltal 
használható tárgyakból állanak, követ- 

késő caoportokban kaphatók:
2 5  darab  á  5 . - f o r i n t
5 0  „  „  9 .7 5  „
7 5  „ „ 14.- „

1OO „ „  1 1 .5 0  „

68
mlr. selvem

Weiner Mátyás
divatáruházában

h . Bpest,VLÁi>dráay-ul3.

BUDAPEST, IV. kér., 
Kossuth Lajos-utca 8.

Minden csoportnál főnyereményük van­
nak. — A farsangi idényre ajánljak aj- 
donaáyokban dúsgazdag raktárunkat, n. 
ni. párisi l© gy*s*á. óvok , n tán aott 
ék sze rek  é s  illa tszer ek b e n . Nagy vá­
laszték úri és női k esty ü k b sn , z se b ­
kendők, férfi- é s  nöl h arisnyák , férfi­
in g e k , nyakkendők  é s  esern y ő k  a  
r-.:.- -  leg o lesó b b  árakban.

•  •  «

98
10.000 mtr, csakis

tiszta selyem
Tafft Rayé, Ecosse 
fagonne á jour sima 

l L iberty , Moiré Ve- 
lour stb. atb.

In flu en za
ellen a legbiztosabb óvszer a

valódi szerém n ég i TN
W  ó-zarda sz iivóriu m .

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1901. február hó 21-ón.

Mise Saharot vendégfelléptóveL 
A postás flu.

(T h e ■ r a s e n g e r  boy).
Operett 5 képben. Szövegót Ír tá k : Jam es T. Tanner 
és Alfréd Murray Fordították . Salgó Ernő és Mérey 
(Merkl) Adolf. Zenéjét szerzették : Iván Caryll és 

Lionel Monoton.
S zem élyek:

Erdőé Hang, postáafiu Sziklai 
Mátrai Nóra Inkei G.
Giréth Daisv Dóry M.
Palásthy Lady Punches, Szikiamé 
Ráthonyi Mibtress Bang Margó Z. 
Szilágyi Róza szobaleány Rózsa L

Vidor Lady iniírod Varga A'
Kardos Ceeiie G over Gotnbaszögi 
Iványi De Fleury Füredi 

Kezdete 7Vs énkor.

Puncheetowa 
Hooker pasa 
t'osmoo t*ey 
Chve R am or 
Pott kapitány 
Slokíisch tanár 
Tudor, bankár 
Naylor 
Gascoigne

vígszínház.
Csütörtök, 1901. február hó 21-én.

O c s k a y  b r ig á d é r ó l .
Színmű prológussal, 4 felv. Irta  Horczog Ferenc. 

Szem élyek:
Oroksy László Fenyvesi Dili 
Tisza Ilona Csillag T. A palóc
Tisza Ju tka  Nógrádi Szörényi

Hegedűs Tarics
KazaÜczky Ocsk.iy Sándor Tapolczai

Góth Königaegg Balassa
Kezdete 7’,’r érakor.

T ta e m ó n y e s  I S z e n z á c ió s !

T r ió  A r c e l la .
XX ó rau icor:

„Gebrüder Zifferblatt"
Bohózat Leitner H.-től. — Személyek:

S S S l U  ) kereskedők Z  Z

Zifferblatt Róza ) — — Ferenczvnó
Zifferblatt Fanny ) •6ffornölc __ . . .  Schindlerné 
Zwetschkenstiet Salome, bába és

masszirnő „  — ... — — ... W eisané
Szabadvári ) ------- — ---------Steinhardt
Vöröst,ázi ) r g e r l , k ............... ............Ormai
Bírósági végrehajtó — .............— — Pfeiffer

.  becsüs ...................-  . . .  — Peterdi
Kati. cse léd ......... — .. .  — x . ............Bayer
A tejes-ember — ------- — — — — Kenten
Egy fiakkeroa ... ... ... ... ... ... — Juhász 
E sy  boltiezolga............ . ..........  — — Jaulua

Történik Z’fferblattékuál.
Előzőleg: 10 órakor

„ F o g a t - f o g é r  t . “
Eredeti magyar bohózat.

Irta e g y  f o g á s z .  Randiző Költ S.
9 órakor: 9 órakor

Ungekehrt heisstauch gefahren.

Á ra nagy pezsgő üvegben ... .
pintea üvegben ... .

— ————— ——  K apható :

ÉDER ANTAL GYULA
Zárda különl főraktáréban. XV., Z slb áru s-n tca  2. (Alap. 1“4Ő.) 
4 üveg rendelvénytől kezdve csomagolás nem számlstatik fel.

1 frt í-.O kr.
2 . 50 „

Díszes ingaórák
5 évi jótállás mellett

r é s z le t f iz e té s r e
k a p h a t ó k

Polgár Kálmán
órát- ee ékszer-üzletében

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz.
Vidékre árjegyzék bérmentve.

Pyncr 
Ozoróeay 
Jávorka

Detli E. 
Szeré íny 
Gál 
Bihari

NÉPSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1901. február hó 21-én. 

H arm adszor:
J u p ite r  é s  tá rsa i.

Eredeti énekes bohózat 3 felvonásban. Írták 
Gulhi Soma és Rákosi Viktor. 

Szem élyek:
Bogáncs Németh Miska Kovács
Pi ttendy Kiss M. Bankóná Ripossné
K láriit Küry Esztike Kápolnái
F Jip j.i Solymosi Gergő Újvári
Dorougi Szirmai Bucsainó Boán N.
Királyi Raskó Ágnes Izaóné
Bányai Kenedich Táncos Szerdahelyi
Lávái Toll ági

Kezdete 7 órakor.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Csütörtök, 1601. február hó 21-én.

A m  0 r  i k a .
I r ta :  Ifj. Hegedűs Sándor. 

Kezdete »/i8 érckor.

VÁR.SZINHAZ.
Csütörtök, 1601. február hó 21-én.

A n agy G aleotto.
Dráma 4 felvonásban. Irta Jósé Echegaray. Spanyol 

eredetiből fordította Patthy Károly. 
Szem élyek:

Don Julién Szacsvay M ered* a Londvsyné 
Thcodcra H eg\ősi Pepitó Horváth
Don Beverő Gyenes Em észtő Mihály fi

Kszdete 7 érakor.

C lgáayxene ír c a e l l  5 ó r á ig  a pom pa*

Be t é l i k e r t b e n .  Hl

DURATOR
k által a eipőtalp minden 8—4 hétben rgyoaeri 
bekenés.cl 6-aaör oly törtét éa riiátfcatlaa Im i . | 

Á ra 1 bádogpalaeknak  1 ős S korona. T
rostán 1.20 kor. beküldése u'án bérmeatvo. Kapható 
a legtöbb drogéria, fltazer- éa ripökercakedéebea. . I

Főwétküldés: IH  R A T O R  gyar 
Budapest, Lipót-kömt 1 l». s z é n

[ V lazontslárualtók  k ere stetn e k . 3̂"

J<épesf& e  
levelező*

e  ® lapok
a legkedveltebb budapesti

sz ín ész n ő k
brom-ezüat kiviteli arc­

képével díszítve. 
Páratlaa szép gyiijteaiény.
Eddig megjelent 4 sorosat Egy 
aoroast 12 drbot tartalmaz, ara 
bórmentes ajánlott küldéssel
1 ft t  8 0  kr. (3 K . 8 0  fii.).
Az óssMg beküldése után küldi

a

„Budapesti Napló*
k iad óh ivata la

J ó z se f-k ftr n t IS . sz.
Akt mind s  négy sorozatot egy­
szerre hozatja, az 48 helyett 

62 képet kap.

A).
Á brán)Iné W. Margit 
B laba Lajza 
E dék  iné M. F lóra 
(ászai Murikká 
Gombaezogl M argit 
Jaszai Mari 
Kiiry k ia ra  
Ligeti Ju liska 
S zo je r Ilonka 
Vaaqaez M. grófnő 
Vízvári M ziiska 
Székelj Irén.

K i  a k a r  p l n z t ü !
ttsjr»kM-iian1, as jót olcsón vá­
sárolj a Oanpáa 90 kr. posta- 
k é ltsé g g e l )Or. hogy bárki 
m‘»jrgyó«7.<ló»t aacrechoeaen ci­
pőim jóaágAról. Minden nAJem 
vSeárc-lt ríj flórt 0 tart Jótálló. 
vtDalek, sem fair. őket 
költségemen vleartTMMk 

a p«nrtuind«n leró­
nál nélkül n at leadom.
Férfi víz-
ripó egy 
larabból 

8 -
Férfi v lt  
betétes

"tpő erő* kivitelben 8.}O.
Valódi borjubó- íurÓ* cipő ráar.-s vagy fiiét-éléssel _  _  _  9 ’A 
Poeatú'ipö crnsciokkal, ó ipla talpp .1 . . . ____

.  bagariafejjel, M r n .w tos talppal — 8..00
Oroarlakk, mafla, meleg liélAuael. slégána _  __   _  _  4.:5O
Sralonlakk f3aőa ripfl, gavaKér f rmi . __ ... _   __
Valódi bagnrisea rma egy darabból, vtahaUan báromasoro*

talppá., jótAFfta manóit _ ......  ......  _  __ _  ... g.Qg
Térdig é t i  pnsztóclpó, bőrfslj«4. rac’eg b*l*« ... ______ __ 6.—
Rrdélyi őaróc- ihoUnai caizma, makiéig bőrboritásaoL ós-

ráccal bélelve térdig . ______ _ ______ __  ____________7.
Daróe-m’rma bőrfetjr!, snel-'g kivitelben . . _ . . . ____ ... B.’.C
Kőt aerge- v. b o r ju te jg n a  . erőé. meleg bálákael L 8.- 
PONrtó,'tt»ó berjubörfejjet. eróa kb.teltsn  ... _  ...
urosiiokk sugoa cipő. pr.aiio -i ’ m ........  ... .......... ............... j.%
HlClkótőe pocitóeípö, báránybörbélésssl, prémmel aiegro . 4.-. 
Mértéknek elegendő, ha harlanyöban a láb talpa ege papírlapra 
rajialtsitk. kérjen árjegTaékn. SÓbb s.-ia ábrával, melyet lágyén

.  és bórmentve küldök.aOULAR DÁVID fia

A le^uisbb h u í o r - a l h i i m n n k n t  több mint 490 
képpel 25 kr. beküldése ellenében bérmentve küldjük. 
Bevásárlás eseten a beküldött 50 Iliért visszatérítjük.

B Ú T O R
a IrsdB sabb vá laszték b an .

szolid árak mellett a legegyszerűbbtől a legfinomab­
big, kizárólag jó minőségben.

K étszá z  m in ta  sz o b a  k ész en  raktáron ,
valamint egyos bútordarabok ia.

VARGA MIHÁLY és T‘»s»i
m agyar butor-ipar-tirsaK A ga

Belliről, Koroaalierceg-Qtca 2 y .  Kiiyö-tér sarai.

A  h é t  s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzeti szisház M. Kir. Operaház Vígszínház Népszínház Magyar Színház

P é n te k A bölcső
A medve Nincs előadás Arany kakas 

Hangverseny A modell A postás fia

tteombat Francilloo HoCTmann meséi
ií -1-

Ócska v
brigádéra*

----------- --- -------

Jupiter és társa A postás fiú

5. n. 
Y astrn ap  

este

A KaméháB
hölgy

Peleakei
bótáriui

É lü k  ciiliaga.

A titkos rendT?"

Ocskay hriga- 
dóros

Szökött katona

Jupiter él ta n a

Angol asszony 
leánya

A postás fiú

V i r á g n y e l v .
Minden Ismert virág jelentősé­
re NMff VON írva B r könyv­
ben. melyet sserkeaztójs a lég.
jobb keleti forrásokból állított 
ósese. Ars színes kő’Asben M 
flll. Az öaazeg előzetes b' kül­
dése cset'ri bérmentve külde­
tik meg. Megrendelhető Lampel 
Róbert rWodloaor F. ős Fialt 
cs. és ku. udvart könyvkeres­
kedésében, Andrássy-ut 21. az.

A magy. kir. állam vas­
utak budapest-jobbparti 

üzlctvczotősógo.
Anyagszállítási pályázati hír* 

detmeny.
A m. kir. államvasutak 

budapest-jobbparti üzlet- 
vezetősége 1901. évben 
felmerülő szükségletének 
fedezésére 88öb m. dara­
bolt kavics szállitvara 
ezennel nyilvános pályá­
zatot hirdot.

A részletes kimutatás, 
mely egyszorsm ind aján­
lati mintául is használan­

dó, az üzletvezetőség 
snvag-beszerzési osztályá­
nál il. d.) Budapest, Külső 
K rrepeai-ut 2-ik bizcao- 
portjában kapható.

L’gvanezen kimutatás- 
bau fel vaunak sorolva az 

gvébb pályázati-és szál­
l í tó i  feltételek. Az aján- 
at 1 koronás bélyeggel 

e! átva, bepecsételve, s a 
borit kon .A jánlat a 106/ 
9ol. arám hói* fe irattal

luegje.ől.e, legkésőbb 
1901. évi m árcius 6-á< • 
déli 12 éráig, nevezett 
üz'etvez.etósép anyagbe- 
azerzési osztályából be- 
ter'osztondé.

B udapo ten , 1901. óu  
február hó.

As uzletvezetfsép. 
(L láonyom at uern dijazi-j



53. szám. Budapost, csütörtök B U D A P E S T I N A P L Ó 1901. február 21,

Gyengeség! állapotok,
( I m p o t e n t t a )  e l l e n  p á r a t l a n  s i k e r ű  i r y ó g r y -  
h a t á s a l  f o l y t á n  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l j u k

Dr. M IT Z G E R  T IV A D A R
?-■■■■ a i IIIK .V F V F S  i it

hydro-elekírotherapiai rendelő-intézetét
Budapest, VI., Torézkörut H . I. em.

T a p a s z t a l t  g y o r s  é s  b i z t o s  e r e d m é n y e k  f o l y t é n  
h o n o r á r i u m  t e l j e s  g y ó g y u l á s  u t á n  f i z e t h e t ő .  

Kendelés délelőtt 8—1-ig, d. u. 2—8-ig.

A f ia ta ls á g
tudja, hogy egészsége hely reél UtAsára 
nem szükséges külföldi szerokhsz 
fordulnia, mert valamounyit 
felülmúlja biztos éa gyors 
gyógyító erejével a

Orvosok

Schenk Lipót dr.
A nem i v iszo n y o k r a  gyak o­
rolt b efo ly á s. A híres bécsi 
egyetemi tanár a születendő 
gyermekek nemének önkényes 
meghatározásáról szóló elmé­
letét irta meg ebben a könyv­
ben, Tnolynek megjelenése nngy 
forrongást idézett elő a világ­
sajtóban. Az általános érdekű 
könyv Ara 4 kor. Az összeg elő­
zetes beküldése esetén bör- 
nientve küldetik meg. Megren­
delhető Lampel Róbert (Wodi- 
aner F. és Fiait cs. és kir. ud­
vari könyvkereskedésében Bu­

dapest, Andrássy-ut 21. sz.

UJ. M e g jele n é se  u tán  ő t h étre  m ásod ik  k iad ás. PJ.

L eg sze b b  Leg jobb  Legolcsóbb
AJPta P A P

1 összehajtható veségy I db 
kivehető matraccal — — 10.—

és más férfiak egy­
aránt dicsérik kitűnő ha­

tását azon bajoknál, ho' 
Santol-olaj, Oopaiva vagy 

Cubaba von javasolva, l  ü veg  Ara
3 kor. Vidékre a pénz előzetes beküldése 

tán bérmontve 3 .40 kor. Csak a törvénye­
sen védett .T ig r isfe j- védjegygyei valódi. 

Főraktár : K  Á  D O B-G Y OG Y S Z E K T Á É  
BUDAPEST, VI- kerület, Váci-körut 17. szám ._____

1 roQge paplan— ------— 1.80
1 .  .  príma— — 2.80
1 caohmlr paplan — — — 8.40
1 satln . -----------8.80
1 atlasz caohmlr — — — 4.S0 
1 selyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodrot selyem atl. papi. 13.50 
1 jó vászon paplan lepedő 1.—
1 .  . á g y  . 1 . 8 0
1 flanell ágytakaró pokróc 2.50 
1 gyepja .  ,  5.50
1 jó ló p o k ró s------------------1.80
1 téli pokróc — — — — 4.60 
1 szép fali szőnyeg — — 7.50 |

acél sodrony ágybetét 
teugerlfü matiau — — 
afrique „ —
lószőr .  —
ablak kóper függöny —

.  tunla .  —

.  gy*PÍn > —
ágy, 1 asztalterítő bouret

.  ' .  gyepja I
nagy saobaeaőnyeg— —

ágyelőke I. — — — — 
tapestry ágyelőke — — 
mtr. jó fntóazőnysg — - 
.  .  m in tázott---------

Állami éa 7 ir> d  tbutriaelSk, katonatiaitok, « y b á i -  
| férfiak. va'.aaunt més hitelképes egyének k ed v ező  
■ v etést T e lté te le k  mellett kapnak ezllárit 
c r a r tn a á a ju  a e z ta la a -  «■ k á r p ito z n a  

S á to r o k a t.

Dósa Kálmán
a. * e .  I . . M H C T  a - * O M e o -  . ! ! « .  b * .  

M a m ite  k ü ld  fa n t !  r é g  B . osztály.o . 6187

Második bővített kiadás­
ban, csinos kiállításban 
és tetszetős alakban

M Í R J A M .

Irta; Dr. Kiss Arnold, 
veszprémi főrabbi. Rőtnek 
nyelvezettel nők számára 
Írott m agyar nyelvű zsidó 
imádságos könyv. Á ra : 
Vaszonkötésben 2 frt 50 
kr. Bőrkötés 3 frt 50 kr. 
Csontntanzatu díszes kö­
tés 5 f r t  Legfinomabb 
bőrkötés ö frt. Kapható: 
Köves Béla könyv- és 

papirkereskedésóben
Veszprém.

M a d  dt« M itv n a i*  Tivadar hírneves szaktudósnak 
m e l l .  U l .  IV IlLZycr rendkívül érdekfeszítően és tanul- 
eágosan irt «iunkál n.inden müveit olvasónak' mogbecaülhet- 

lon támaszt nyújtanak az ideg és nemi élet világában. 
R iin n F / Ifj’ieág.uemi életében ée azok hatásai a férfi- 
DUllUtV korban. Ara 1 forint. Geniális módon tünteti fel 
a szerző ml következik abból ha Ifjúságunkban könnyelműen 

vétkezünk a természet törvényei ellon.
M a m i betegségek gyógyítása. Ez első önálló 

_  liG IIII magyar népies munka kimerítően óe ala­
posan tárgyalja az ideg s nemi betegségek fajait.

Gyengsségi állapotok
rangú szakembernek alkotása, mely mindenütt óriási hátáét 

ért el.
Kataphorese Gyógymód

A ra  2 forint.
Megrendelhető a pénz előzetes beküldése mellett

S T F 1 I K  é s  IIO FJ1A V  könyvkereskedésébeo
B udapest, V II., K erepen l-ut 28. Diukrét zárt szétküldés.

Postadíj 10 kr.

Ideg

legfinomabb 
francia j 

an g o iW k í

Roulé eredeti doboz­
iban, tuoatjr 3, 4, • 
és n írt. Honié egyén­
iként csomagolva, tu­
catja : 3, 4, ő ás 8 frt. 
Capotte amerte, (rö­
vid) lehér színű tu- 
oatja 8 és 4 frt, 
ráncé színű 5 é 
frt. Viktória, tuca'-ja 

4, Ö és 8 frt.

ÖICHNESJÁNOS
paplan, matrac éa kárpitosam gyáros, szőnyeg, függöny, vae- 

bútor etb- nagy raktára
B u d a p e s t ,  H l ,  E r z s i k r t - k ö r ű i  9 0 . 

Árjegyzéket kívánatra Ingyen és bérmentve küldők. Vidéki meg- 
kandeíéaek pontosan eszközöltetnek. n^m tetsző áruk kicseréltet

na*, vagy a oénz vlsazadoUk-

Titkos betegségek ellen

A ki jó sérvkötőt akar,

forduljon bizalommal
a la n ti eóghez.

nyu eérvkótölt, ' ^skóton, eg y e -
ooetarte it, suspensonuraaJt, v a la ­
m int a s  A asssa b ete g á p o lá sb ó l  
sa ü k ség o s kStsserM L K*exlt műiden 
testeknek O rthopedfUzóket, m&IA- 
b a k st é s  k e z e k e t ée minden e sa b- 
maira váró kötszereket. Hivatkozom 
arra, ho-y számos óven át a kfilfől- 
áőn. MóeházakD .n. mint eeboazoU  
kóteeorO ss d olgoztam  éa munkám 
a lo -eleó tanároknál a legjobba-k bi­
zonyult •*rváOtó-megreade ésnél ké­
rem a test körméretet á>- horv Jobb, 
bal vagy kétoldalú eérvkötő •sOksés-ee. 
Ara egy oWa're 4 ír tté l S írtig , krl 
Oldalra 8 írttó l 10 írtig . Kitáróba- 
egyedüli főrskiár valódi francia és 
angol gummi éa balhdlyaf különlege • 
■Agskben, tusstia t 20 krtól •  írtig. 
Táriel óv-epongy Sófetl-Rpongoó, telje 
4  írttó l 0 írtig , Pesearium ©elusivum 
(mébvódőt, hölgyeknek n*ikülöxhetloa, 
drbje LftO írt. Megrendel' eket pon­
tossá eszkösől . legnagyobb dtsoretló

RADVANYI L.
seb ész e ti kötszer-gyáros

isópeft, HL tér., EziMbk-Uml U.

2 5  é r i ,  r é s z b e n  k a t o n a o r v o e á  f a  b é c s i  é s  b u d a ­
p e s t i  k a t o n a k ó r h á z a k b a n ) ,  r é s z b e n  m a g á n o r v o s

t a p a s z t a l a t a i  ö t é n  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l h a t ó

O-EAJDAGSY,
v. es. és k . wre4»rv«s.

Electrotheraplal rendelő intézete 
BadapssL Váol-kint 4. sz. L em.

A l e f f e l h a n y a f o l u b b  h u g y c z ő f o l v á s ó k a t ,  l e g s ú ­
l y o s a b b  b  ú g y  h ó l y a g b a j  o k á t ,  b n j a k ó m s  s e b o k e t ,

• y o h i H s t ,  a z  ő n f e r t ő s t e t é s  n t ó b a j a i t

ElgyengQlt fé rfié rő l
űz o r v o s i  v i l á g  á l t a l  l e g ú j a b b a n  o l y a n n y i r a  f e l ­

k a r o l t  é s  h a t A s & b a n  p á r a t l a n  s i k o r f l

Electro-IHassege
vagy Psychrophor

á l t a l ,  m a g ö m l é s e k e t ,  n ő k n é l  f e b é r f o l y á < t t  b e f e c s -  
kAndozés nólkfll. a  l e r m a k a e s a b b  b ő r b e t e g t é g e -  
x o t ,  v a l a m i n t  i f j ú k o r i  b ű n ö k  k ö v e t k e z t é b e n  b e ­
á l l o t t  i d e g  é s  e n n e k  u t ó k ö v o t k e z m é n v e k é n p  l é t r e ­
jött hátgcrincbajokat gyógyít a legújabb gyóry- 

|  t u d d  s z e r i n t  a l a p o s a n  é a  b i z t o s ,  Á l l a n d ó  s i k e r r e ! .

I R e n d e l : d é l e l ő t t  9  ó r á t ó l  4 é rá ig ; w to 7—8 óráig 
|  Sőknok agy m i n t  f é r f i a k n a k  k ü l ö n  b e  é a  k i j á r a t

K ü l ö n  v á r ó t  ő r i n e k .

|  T.ovelőkre díjtalanul aaonna* válaezoltatik; eaot- 
leg gy 'g rszerekrő l ia gondoskodva len .

Óh j a j !

W eq Joji e i  az  
Á tk o z o tt  k ö h ö g é s !

Cs. k. szab. osztrák  kereskedelm i- és iparhitelintézet.

Ibin  t e s ű tó ia .
A cs. k. szab osztrák keresk. és iparhitelintésct részv '‘nyeleinek husionötödíir r e n d e n  k öz- 

cy ü lé a e  Mzcrdán, f. é v i Á p r i l i a  3 - á n .  5  ó r a k o r  e s t e ,  az osztrák mérnök- ős építész-egylet 
nagytermőbon (1., Eschenbacugasso 0.) Urtntik meg.

□ P ú r g f y a k  s
1. Az igargató.tnnáca évi jelentése.
2. A felügyelő-bizottság jelentőKO az 1900. év sárscániedásúról ő ; az erről való határozathozatal.
3. Javasla t a rendkívüli alaptőke á tu ta lásán  a  re n d ez  a la p tő k é h e z .
4 .  Határozat az 10JO. évi ti-s ta  nyereség hováforditása iránt.
6. Jelentős az alapítókkal való tanácskozásról, előjogukat i J 't j lo z ,  ée z erről való javaslat.
6. Az igazg. tanács választása as alapszabályok 23. éa 24. §§. éiteimöb.'n.
7. A föl ügyelő-bizottság választása 1901. évre.

A szavazatra jogosult részvényesek, kik a közgyűlésen r'sztvonni kívánnak, ezennel értcsit- 
tetnek. részvényeiket a szelvényekkel együtt, vagy az ezeket h e ly e tte s itő  !• ;6t; pyck> t az intözotuél 
I r g k é a o k b  f .  t ' v l  m á r c l n #  O - A n  falapezabályscerü végs^ tere u i-i letenni, : • d < •

Becsben: az intézet szamosztályánal (I., Ani llo f 0.) héiköznapokoa 9—12-:^ B.iinnüín. Knrlsbad* 
bán. Lembergbea Prágában. Reichenbergben. Triesztben ea Troppauban az intézet flé tjainál. Budapesten, 
a Mngyar általános hitelbanknál. — Berlinben a Disconto-iar8’'»ág igazgatcsá'iánal. » . \ a keresk. e a  
ipartanánál, vagy Bleichröder S.-nél. vagy Nendolsaobn A Co. nál — Bcrnszlólian : a az lézial b-nkegyisii- 
letnól — Drezdában Güniher & Rudolph-nál. — Frankfurt a. M bán : Rotiuchild A M és ti..-nál. Ham­
burgban : Behrcns és fiai nál. — Kölnben: ltj. Oppenhelm S. A Co nál. Lipcsében az általa oe
német hitelintézetnél. — Münohrnben : Merck. Finck A Co. nál. — Párisbnn: Rothschild testvér ku< I

A részvénvek v a g y  le té tje g y e  antm * t iz á h a  a lu líro tt i t ' etn 1 c .v r - r i i ,  a .. i l í -1 li 1 t-1- 
helyeken pedig dupla jegyzékkel n /n jtan  idk be, miről benyújtón; k .ívételi é i.rni rvó y adatin, nioiy 
e lism e r v é n y  e lle n é b e n  n k ö z g y ű lé s  u tán  a  részvények vagy letét,czv-'k vissxan i . i t n

Az 1900. év zárszámadása a közgyülésro jogosult részvényes iknek ne áuv nappal a köz­
gyűlés előtt inegkiildotik.

M i. Ion 25 részvény egy szavazatra jogosít. Ke sebb m . t 25 részvény tulajdonosai együtte­
sen egy meghatalmazottat küldhetnek, ki n közgyűlésen résatvehet, ha az á  t a l l  k>'i • s lt í é . z v é n y e k  
a 25-öt megn 'lad;ák.

11a eay  reazvényes szavazati jogát e g y  m ásik szavazatra Jer^nnlt r '=  •vóavesro akarja átru­
házni, akaor az ilk.’.ő helyettes nevéio b- óIo meghala-n azás l.á fc , ,a:i lev'- gazoló-je^yet ki I ltja és 
sajátk züi. g  alá.r a

Azon réa/vói.yea ura'-, kik ilyenformán incgl.atalma. ’.s utján szavasatok ruhártam ik  át. az 
átruházott igazolójegyet (meghatalmazást) l e g k é a í b b  a  köz gyűlés e.ött egy nappal az igazgu ? á,;m k 
át kell adnia.

Ennélfogva felhivatnak mindazok, kiknek saját, vagy átruház-'.t igazoló., gyük van nzt f. évi 
márciua 2 -tál, bezárólag Apr. 2-ig az. intézet azám sztályáuál a fentomlitett bii atúlos id alatt átadni, 
minek ollenében az Altaiuk képviselt összes szavazatokra azólá igav-lój.-t y fog kiszolgá t.itni.

Az ezen közgyűlésen jogosult részvényesek névsora f. évi márciua 2d-tól as igazolójegy elő- 
m utatása mollett ugyanott átvehető.

Béca, 1001. február 18.
Cs. kir. szab. osztr. keresk. éa iparhiteliutézet.

l lA lh ó k j ík S
(hosszú) tucatja: 8, 
4,5,8 frt. Haáhólyag 
(iövld) tuoatja 4 és 
Ö Irt. Pely Pórus 
Haase drbja 2 irt. 
Pely Pórus Meneán- 
gur drbje 2.50 frt. 
P 'jlsl óvspongys 
tucatja 4 és ó írt.

különlegf elégek, 
valódiak jótállás 

mellett.
Csakis: Pollitzer Mór és Fiánál, -B™ArMT-

R W  lernjahb: DIANAOY

> lteAM-nte* 10.
T e a s e k  a  c i m ^ e  f i g y e l ő  I

e g y sz e r  ia 
h aszn á lta , m eg  

v a n  g y ő z ő d v e  ar­
ról, h ogy  azo k  Aóhó-

gésnéf, rekedt tennél, etnyCl- 
Itáeodátnál, a t tg té t l  teereek  
minden i'ira ra ln á l yy o r t te  
i’i t  o i  h atá tu ak. 9  0 fit

Dobos: 1 kor. éa 2 kor. 
V r ó b u d o b ez  ö<> filter . 

7 ő - .e s  s z é tx d ió é s l  raktár :
A lfO R-gyógysiertar.

Rndap»vt, VI.. Váci-körut 17.

É l j e n !

FCj g6

= SZALAY—BARÁTI =

Magyar Nsfnzat Törtáneta
4 kötetben, a magyar szent koronával 
díszített vászon keit e»brn 6 0  k o r o n a ,  
a Corvinák stiluaat utánzó remek fél- 
börkötéaben.....................6 4  k o r o n a .

€ mü eredetijei Szalay József irta éa azt a 
s r  TodomAnyow ▲ hadóm ts 1834- 

bsn  a S *ua«yt-f«:a najcy Jutalommal tün­
te tte  ki. Azóta a történeti kutatások .-red- 
ménvei megbóvitett^k a magyar történelem 
anyagát éa ehhez képest végezte az átdol­
gozást dr. BaróU L ajos. — E s  az e lső  
na ,-yobbSKabufu, agyaejrss m agyar tór- 
te u s t  — A nagym. vallás- és köz >ktatás- 
ugvi m. kir. mfiiizterium 17795—1SJ5. sz. a. 
kelt magas rendeletével S a s la ? - B a r ó t t  
.B la*7«r N em zet T órtón etá '-t, mini a 
h^zal tőr ten et tanu lm ányozására  ós a 
D sm zstl érzü let Ápolására k i v á l ó a n  
a l k a l m a i  müvet, az ö s s z e s  hazai is- 
=  kólóknak ruegízerzésre ajánlotta. — : 

H31 l<p„! |i:iii,linl[, niaillikltttk. biieurinli.l

U SP E l RÓBERT (Wcdiinr F. is Fisi]
cs. cs kir. udvari könyvkereskedés kiadása 
Budapesten, VI , Andrássy-út 21. az. a

S z é le se b b  k ö rö k b e n  v a ló  t e r j e s z t é s  
o z s ljá b ó l h a jla n d ó k  v a g y u n k  e  m itv st  
H A V I B tS Z L E T r X Z  Z T C 8K B  Is  s z ó l-  

U tá n i é s  p e d ig :
2 I s r t r t t  r i t z l i t r i  I k i t i t i t  iz ilii tn ik  

|  w n  2 N „  i c f i z i r r i

I N N a t iF jn  s i í i t  iz íR itjok  "

E  c z é lr a  k érjü k  s z  aléhfcl r e n d s lö - ls -  
p ot fe lh a s z n á ln i .  I l le tv e  k iv á g n i  é s  

a lá ír v a  h o zzá n k  b e k ü ld e n i.

LAMPEL RÍSEII [leJiinet F. és Fiai) cs. és kir. rinri khpksmkiáséini
: B u d a p e s t ,  V I . ,

E zen n el m egren d o lsm :
A n drassy -ú t 21.

Szalay-JaréM: „Magyar Jfemzct CSrlőnetc^
1 K I1 X E H W IU H I D IE S K I^ D Á P .

4  kötő t k oron akő-étb en  CO k o ro n á ét: 1 A n o n  
v a g y  fólbór C orvkikótesben  84 k oronáért 1

Fizetendő k o ro n á s  h írt n’ isletokb 
Jén Budapestén, a esőg k'ih/iácrsHkcdó 
részleteket

t M v i n t  k ö t i .  
törlendő. smsaHa

részletek pont>"« lefizetésének e'mulaa.’tás.i ezetén a b ü  teljo« r é ‘ iAri n-c »i
fizeteudö utáurételképcn. 

A7t» is állás

Kell.... ................... Lakhely.....
F izetendő E n dopsiton.



í e Budapest, csütörtök B U D A P E S T I N A P LÓ 1901. február 21. szám .

Minden sió  egyesen beiktatása 
nonpareiile betűkből 4 fill. V asta­

gabb b e tű k b ő l 8  fil lé r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad  fel­
világosítást ak iadóh ivata l: József- 

körút 18. szám.

LevélLcli ludakoiódüsr* inj-vcn adunk fetviUüosiUiit, c.Bk a r ila s ira  tiü k sé te . M lre t t t  kell mell»»lni. ludakoiddisoknil a hirdetés eíkm tt a kiadóhivatallal mindig kozülai kell.

A p ró  H ird etések .ét 
cos ponti Irodánkban és erő­
ien nyugti- mellett még •
.öveikező fiókokban lehel föl-

B r e n e r  n ő v é r e k

Enerelm ann M ór
gyore.'uitóayotnda,

IV. kér., Kálvin-tér 2. síim .
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése,
<V., Gróf Cziráky-íéto palota. 
JKossuib Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronaherceg-utca sarkán.)
J a m k r i k  o v i t a

cehuay tfiasdéje, 
ereoesi-nt 50. íTakarókp. épül.) 
E c k s t e ia  D e r iá t

hirdet- ai írod..,
V. kér., FürdG-utea 4. síim .

F is c h e r  J .  D .
hirdetési Iroda,

IV., Ztfbdras«Btca 7. -zárn.

G e lfib e r r e r  A.
hirdet-ei iroda,

!▼., kér., Váci-utca 9. szám.
Baasonateln é t Voglor

hirdetési iroda.
V. kar., Dorottya-atea 9. írása. 
L e á p o l d  < é y a la

hirdetési irodája,
VII., Erzséhet-körut 84.

M égse R o d o l f
hirdetési írod*,

VII. kér., Károly-kGrut 9. m.
M eze i A n ta l

hirdetési irodája 
V., Gizello-tér (Haas-palota).
Sclaw arrz J ó z s e f

hirdeté.-i iroda,
V. Mer., Marokkót-utoa 4. sa.

T e n d e r  G.rala
hlrdeté-i Iroda,

ÍV. kár., Szervitatér 8. szám.
B lk r a y  S n m i  

•■•Iája
Budapest, Vád-ki rut S8.

K ern  b -r e  R o z á lia
dohányiézsdéjs.

Vili. kér., Muzsam-köta? Iá. sa.
í r j .  W a ir e l Ö t t é

könyvkereskedő. |
M á z s á m r u t  2. sz. iSemzeU

Színház bérhása.)
I  e m r t fi e k  A. J .

K o h o n e /i H ona
donáoytdssdéfe.

Andrársy-ut 49. szám. 
S t á c i ó  M ó r  

dohán y’Ozsdéjs,
(▼., Kcoskemetl-utca 14. szám. 

«  •  p r  o  n y I V. 
do) ánynngyáme,

VEI. kér.. Kerepesi ül 1. szász. 
T ó i é i  L a j t a  

kénrrkereske<t*»e,
L. kér., l'ó-ir.ca 2. szám *l<lt

Z ipner é« K é n ig

E pbiJx J ó z se f  n é ,  
Andrársy-ut 59. 

U l o e k n e r  J .  
hirdetési lr*da,

IV. kér.. sütő-utca 6. szám. 
B en tv c li M lk sán ő , 

áodrássy-ut I”. 
W e lt z - n f - l í  J a k a k ,  

Király-utca 1. 
G olős-ru b er  f ló r  

kóDyTzeresscda 
Buda U., F6-utea 17. szám. 

Micder apró hirdet*!, melyet 
Itt e s t e  « drdlK  fá lM ta a k ,  
mar másnap m e g j e l e n ik  a  

Itudapoatl kuniobask. 
í:« eg  S Í .

Micsoda ild< uUlarotgokat kó­
rét cl velem *í«mhsi. F u j  
látszik, hogy már ráoi •* m he- 
dór i. Hát én azt akarom, hogy 
hedoritsrn I ' ' ralá.i csak lesz 
még e g y  Jrv Ipnplrja és eg y  
borítékja az éu számomra? f ii  
nem, úgy megbánja valaki — 
lóhát hederitatMi mielőbb I Csó- 
kólóm kezeit .őn“. S7m

S c o ttlsh  trlrl
Plsoss toké your Icttcr.

M ég nem  késit.
Levelet várja .1■■ ss Özvegy.’

l 'a b ck a n n te .
Levél még nem érkezett.

K E R E S L E T .
la ic lliir e n a

hivat óin oknő, !> évi gyakorlat­
tal, megír' 15 állást keres. Cím 
a kiadóban. 3543

M agányon n r .
elegáns berendezett bútorozott 
szobit. für<l -z ba használattal 
keres, hihetőleg a Dnrotly o-utca 
közelélteti. Ajánlatok .P." Jelige 
alatt a kiadóba kéretnek. 8991

K e r e sk e d e lm it
végzett fiatal leány, gyere és 
gépírásban is jártas, szerény 
ír •■•telek mi 'J v t fotrlalkoiást

•
időre Ingyen megy. Nagy Ilona, 
Peterdy-utca 96. II. 21.

>.leffán*4 m e g je len ésű  
Antal oavegy . ki-flnő modorú, 
feltétlen t,«zieusógO, éUAst ke- 
re amint pénztára,.knő, fel író­
nő, elárusítón'*. lif.zvezetönB. 
Esetleg v idékén  Is vállal .kV 
lást. Cin. '•ydngjtyuk-utcs 10. 
Hl. cm. 62. ajtó. 3-531

F eh érvarrón ö .
Kitűnő frhérvarróné munkát 
keres mérsékelt díjazásért. Vi­
dékről jött ót kevés ismeretsége 
van. Lujza-U. 14., II. 14. 8430

SOO ir to t
keres rövid idflro szigorló or­
vos, szigorlatainak letovcséhez 
Ajúulaiok .Szigorló 30“ alatt 
kiadóba kőretuok. 8297

M agányos.
42 éves ur, beszél angol, fran­
cia, olasz, ním.'t es magyarul. 
Nagyobb szállodákban mint por­
tás vagy idegenvezető, kiséi 5, 
társalgó vagy ehhez hasonló 
bám lföle alkalmazást keres. 
.Bon Espórenc«“ cixueu a ki­
adóba kér.

Sxóp é s  sryorslrásn
díjnok felvétetik. Cím a ki­
adóban.

M üveit é s  ü gyes
géplrono, akt* a kcreekcdelmi
szaktaníolyams: is végez te, fog­
lalkozást keres üzleti, vagy 
gyári irodában, esetleg köz- 
jegyzönél vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitűnő munka. 
Cini : Keeskeuiéti-utoa 4. Lem. 
12. ajtó. V id ék én  xa szívesen 
vállal állást, 3479

In te llig e n s  hölgy.
4—C"0 korona óvadékkal, peuz- 
tárn ..női állást keres. Szives 
megkeresések .M egbízható  

347b" jeligével 0 lap kiadóhi­
vatalába keretnek. 8476

V eszek
operetteket, teljes oporaklvo- 
natokat sz, cgg .l, vagy «s -vég 
ut lkul a L giol.b árb..u. Egye- 
kónyvt ket '-s egész könyvtára­
kat v. szón jó árou. Nádor Kál­
mán könyv és zeuemQkereske- 
dés fiókja Budapest, Erzsébet­
körut 90.

K ÍN Á L A T .
In te llig e n s

kere-kc : ■•.''g.’ l. ki a helybeli 
viszont kát jól Ismeri é» nagv

uéi jól bevezetve van, ajánlko­
zik esetleg ügynöknek is. Szi­
ves ajánlatok e lap kUdóhlva- 
laiáta .Szorgalmas* tini alatt 
kéretnek.

Z oneora-
oktatá**. adok kezdőknek 90 
krajcárért óráuáéut. Váei-kőrut 
1, U. emelet 10. 9520

G aztfasszenyn ak
ajánlkozik agy csinos, fi ital »<5, 
ki a háztartás minden ágában 
jártat*. Cim a kiadóin vauiban.

8242

Va srá c  sóz; tok át,
vasszerkor*’.--k> t, vaskloszkö- 
ka’, vaskókat é , drotháló-kerl-

sz t : B a it'. K ároly  B uda­
p est V i l i . .  F ő h erc eg  bán  
dor-utca 3o~B füjzok és

S z é p ír á sa
hivatalnok . ..’. k * e s t e i ,
órákra Írásbeli munkára, eset­
leg hAzonkivul elvállal bár- 
m.Iyen lráabeli munkát szerény 
dljatás mellett. Cím a kiadóht- 
vataibau. 854Ő

K o r r ep etito r
aiáulkoatk szárny  feltételekkel
gyi-nge tanulók msOó. D. u. 
2 -T k -z 1 id5b> u tetszés sze­
rint. B M. Óvoda-u. 2!. 11. ’25.

3 44

Efiy bronm Ü T M -
fújtató olcaón eladó. Budapest, 
Sándor-utca 80’E.

4I1ÁKO«I p in ce-
helyiség, i.iuhi’. , nek nagyon 
alkalmas, azonn.u kiadó. VI. 
Desaewffy utca 22. 3535

ita to r .
BersktározMt bútorok mlrd-n 
árban eladóit. Faragott háló­
szoba. kroder.r. KgAnysgdlv. o, 
basznál! sralon-garuitura, Író­
asztal, abnyvsze'-rony é*- varró­
gép. Uyár-utCá 95. a kárplie*. 
mesternél. 8208

H ázi n evelésb e ,
valamint gondos ellátásba fo- 
padra^gyaxorlott fSváresl tan- 
férfiú 'ogy-kót gyermeke:. Cim 
a kiadóLivatoibar. 9286

H ét fiatal h iva ta ln ok
Intelligens családul! teljes el 
látást kajhst. Cím B chw arz  
J ó s s e f  hirdetési irodájában, 
Marokkal-utca. Telefon: 2.'-8"

71920

Szappanfőzőé
Gyöngyösön, jó forgalmú, min­
dem berendezésit,!. elónvös 
feltételek niellett klidó. Bőveb­
bet Lázár utódai. Uyöngyós.

8536
K orcsm a

18 éves 260 írt lakbérrel, 150 
írtért azonnal eladó. VII?.. 
Hnnyadl-ntea 19. 8277

C sin os u tca i- 
sso b a , kfilSnbejárattal ós 

ffirdóasoba haszn á la tta l, 
Igen  olosón  kiadó. S zen t  
k irály i-u tca  23. XX. 36. 6738

llázcrondnokl
állást elfogad óvadék képes 
állam hivatalnok. Cim a kia­
dóban. 8278

i ! H ö lgyeim  !!
Van szerencséül nz újonnan 
íuognyilt szabáazati-. r a j i­

én varró-taa lu tézctem ct  
ajánlani. A francia és angol 
szabászatban, úgyszintén a női 
ruha készítésében alapos okta- 
lást nyújtok. I(j. M ollon Jó- 
zsofitó, B ud ap est, IV ., Hu-
zoum-fcörut 17. órám.IKUÍOI*.
Háló- és ebédlő-berendezés, va­
ló,;! bőrszékek, bárom ajtós 
tükör-szekrény, perzsa szőnye­
gek, lámpák éa előszobául 
jninden áron eladó. Gyár-utca 
2. 1- ciu. 8301

P o r c e llá a -
és Uvegkeroskedés. mely 30 év 
óta All fenn és virágzik, ivAe 
vállalkozás miatt azonnal és „u- 
táuyosau eladó. Cim a kiadó­
ban. 8289

K ét e le g á n sa n
bútorozott utcai szoba, kültig 
bejárattal és incUékh»i.vis 
kel március 1-re kiadó. C s o r ­
nai-utca 10. I. cm. 16. S541

Zon& ora-órát
ád nemzeti-zenede növeudéke. 
Cim a kiadóban. 8274

Joffl
alapvizsgára vagy szigorlatra 
előkészítek. Cim .Jogi vizsga” 
a kiadóhivatalba.

K e r é k  p á ro k a t
pontosén és lelkiismeretesen 
javít, fényez és nikelez liarta 

Károly Budapest. Fohere.g 
Kándor-u. 30 B. ! Jókarban  

ta r tá st e lv á lla l!

C saládi v iszon yok
miatt 8 szoba bútor azonnal el­
adó, esetleg darabunkóul is. 
Jóssef-kórut 36. 1. 2. b3uu

K e r esk e d e lm i
akadémiában jelenen érettségi- 
zott tó lcféíz haiigáto, elvál­
lalja olcsón kereskedelmi köny­
veknek berendezését. Tanítbis- 

sikcm-1 könyvvitelt, ser. 
azón tant és magyar vslaniint 
német levelezést. Díjazás csak 

k rr csőién. Cim: lényen  Jó ­
zsef VU1. N -p9Zinház u. 51. I. 
em. 1. 3335

s-xy
fehérnemű Uutltó-intAzet be­
tegség miatt eladó. Közelebbi 
értesítést ad : Wakks Istvánné,
Xáyástér 17.

u fo n v ü h iisz á r -
tiszti egyenruhá. küzópt rím r 
Jucányosoa eladó. Dub-u. 1« • 
íölds

l lá r l-ta n ilő n a k .
Instruktornak
is»ol.<n 
jáná g;

:o»lk egy 
u közép­
ei amibe

Njomston

magA.nviaspáJrra - 
.O— korlott* ’

J ó s n t f
lakik Jóssof-körtit 17. félémé tol 
6. Taláinatú d. «. O-iöl este é-i^.

E ry
vidéki. Jó fer.'u'unu pékség, 
kemencével, napi árulással 
korona sterpént naponta b* 
k-•telezettsAg miatt rógt&u á 
adandó. Cím a kiadóluvatsibsi

Kitűnő' Nzabónö
ánikwzik liásakhos és ház. 
• hl. ntéi Béliéit úijiixanéi 

■•■ntklrályl-utca 22., U. ei

FI reá lisa n
bútoroson, 2 ablakos különbé-

l lá r  Ö rk én yen .
Egészen újonnan épült KŐOQ-i 
sz- p jövővel bír, nagyon alka 

Lián véndéglőnek. 
i»-L .it viszonyok n.lntt Ige
oloaón eladó Bővebből 
rály-utca 71. a veudéglub

fé a s d a M S io n y n a k
vagy kulcoárnönok a tlli 
zik magái ' « úrhoz középko 
Özvegy nO. Adorján János 
Bt- »t, IX., Liliom-utca 50.
15. ajtó.

K itűnő házlkoftzt
kapható m érnkeit árban e, 
Budapest*,- most fclkÖltOsót 
latell. c-ilVln.’J. Muaeum-körn* 
41., második lépcaí 1. sz. 3435

< Ninesan
bútorozott xütfltibejáratú hón* 
po* az.oba gyem..'k telet, catád- 
Qál, azonn.u kiadd, Terés-kórut 
35. U. cm. 3 i  s«83

In lc lltg e n s  lar .
Caoládnál egv e.egán-an tmto- 
rozxjtt kUhklbeJáratu utcai 
szoba ftirdOzoí « haezpálsttal 
kiadó eertleg teljes ellátta.*!. 
Ugyanott t j y  ,an búto­
rozott, VEI a b'jiratu udvari

A ngol é s  fra n c ia
társalgási órákat és leckéket ad 
fiatal angol hölgy, mérsékelt 
díjazásért. Szives megkeresést 
„Best method” jeligével 
hoz kér.

lau-
8494

C sinosan
bútorozott ktíl&nbejáratu, hét- 
ablakos utcai szoba kiadó. N6p- 
szinhftz-u. 24. II. £3.

R övid zon gora
majdnem uj, elköltözés miatt 
olcsón cindó. Hol? Megtudható 
S ch w a rz J o z so f hirdetési 
irodájában, Marokkal-utca.

E
lőlegek
mindennemű értékpapí­
rokra i visszafizetés tol- 
szós szerinti rőszietekbei

a logkedvosöb b  fe lté ­
te le k  m e lle tt kapható

LUKÁCS VILMOS
bank- ós váltoüzlolében, osztály- 

sorsjáték föelárusitójs
Budapest, V. Fürdő-utca 10.
Vidéki megkeresőt-ok a leggyor 
onbban és legjobban elintéztet­

ek
M ignon-zon gora,

fekete, kereszthuros, alig hasz 
uálf, olcsón eladó. Vas-utca 
15 B., I., 12. (a lépcsőnél.)

M egjelen tek  
Zöldi M aróinak a honvéd fő­
hadnagyból lőtt prímásnak kát
ered eti, gyönyörű nótája

Sternberg Ármin és testvére cs. 
és kir. udv. hiujgszcrgyár ki­
adásában. Ára 1 k o r o n a ;  1 ko­
rona 15 fillér bekuidese elle­
nében bérmentve küldik a kia­
dók.

Z ongora,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. 

VII. Kerepési-ut 64. I. emelet, 
ajtó II. Megtekinthető délelőtt 
11—12 őréig, délután2—5 óráig.

A k i hes-ediit.
cimbalmot, harm nikát. mecha­
nikai bongsz) rekei. vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéke. őternherg Ármin és 
testvére cs. és kir. udv. hang- 
szergyárosnktól Kerepesi-ut 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tol- 
joaeu díjtalanul. 4

C serfa  d on gák
120 cm tr. bosszú , jutányos
áron eladók. Bővebb felvilá­
gosításokat ad Braun Edo 
Dud u. p. D rauoz, Arad ni.

ZoRKora
fekete, koroz/thuros. kevéssé 
használ’,, díszes kiállítású 250 
írtért •■ladó. Fodor, Dohány-ut­
ca Un. az. 111. em. ajtó 12. Meg- 
tekinthető csak reggel »—9-lg.

H a s z n á l t
f é r f i r u l iá k a t  l e g ­
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W e if íz  I J p ó t ,  
! Y „  K r i s t é f - t é r  2 .  
K í v á n a t r a  a  v e v ő  
a  h e l y s z í n é n  m e g ­
j e l e n i k .

Őszibarack-
étét. isodsszép gyümölesü

l.á
‘Z- Üt

.. hol azonfelül kiU 
n.lt.Őségben, végtelen nag 

mennyiségben megreuü Iho 
szőlővesszó. neme* t-perfa, bl 
ojtTány, spanyolnitg.y, dk
minden másféle uem**s gyű-1 
mölesfa, továbbá 2—5—10—15 1 
kroa klsélejtezatt mindenféle I 
ojtvány, mindenféle vadoné, 
1- 2 éve- akác, sörénykéazité-re I 
gb-ditsct la, maetura, r.btzli, 
kert . -zköz. bor •• V iszo n t­
eladók kerestetnek s ezek 5 -  I 
!•• -  ssácalek er.gcdmé-1
nyea túl 6 h- .1, eaetl- g 4 6 I 
havi hitelt t« kapunk. Ar- es

n arjegyzu kot kitol : 
U nghváry táea '.ó  gyUmulccfa- 
i»k. 1 . C zegled .

Urasági bútort
indok é . eszek.

Rnházati ipar.
Legjobb egyenruhák
legszebb diszoltöny ök, leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószerek, Tiller Mór 
és Tarsa cs. ós kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szóm.

Jutányos árban eladó
elegáns kivitelű, szilárdan épí­
tett és egvnyomban könnyű 
járatú, saját gyártmányú uj 
hintók, úgyszintén kocsijavitá- 
sok olcsón 'szközöltotnek, vala­
mint beraktározásra is elfogad­

tatnak kocsik.

Stumpf Sándor fia
k ccsi-g y á ro s

Budapest, IX. Liliom-utca 8.

BÚTOROK
dús v á laszték b an  a
lcscff.rszernbbtöS a 

lég d íszesebb  kivitelig,
csodálatosa.. oS esó  á r a ­

ik o u  kaphatók

sá rfc iB í és s c ín tz
cé g ű é i B udap est.

VII., Erzsébet körut 12.,
I. eto. n N••w-York-kAvéház 
átehenében. Ugyanott a 7
ntea i szobából a m cl- 
ié k h e lt isó g e k b ó l álló 
lakás egvazbeu vagy rész­
ben azonnal vagy május

1-re  kiadtí.

ohoélo-. h á ló - é s  svai -í-o o -  
ren d ezések et, c-artMhirah.it. 
p erzsa - éa eznrrr.-.-crdnye- 1 
a-ekof. gi»2- VB rlGar íos-cr.d- i 
tárokat, Irodnbernndeséae- 
k> t, e g é sz  n] angol kerek- i 
párokat, varrógépe kot, v a - J 
léü l ol.xjfesLttteuyokat, bá , 
m alatos o lcsó  urakon el-  
adok. VjvilSg-a. 21. I. i m. •

n vert

S z o m b a th e ly i m a g y a r  
p a m u tlp a r .D o o to r  H e r­
m á iu l  S. Szombathely. 
Gyárt nyers, fehérített és

színes pamutárukat.

BÚTOR
Jó, szo lid  k iv ite lb en , előnyős 

r é s z l e t  t t z e t é s r e  
Náthán Ignác

kárpitos Cs asztalos bútor fő­
raktárában BUDAPEST, 

F .r z s é b e t -k t ír u t  23.
Árjegyzék lngyeu és bérmentve

W o lfn e r  G y u la  és társa  
gyapjumosó Újpesten.

Gép ipar.
R o c k  I s tv á n  Budapest, 
IX., Soroksári-utca 24 ée 
Kelenföld. Gőzgépek, gőz­
kazánok, szivattyúk, hűtők, 
jóggépek,vízmű-, gőzmalmi, 
gözlegia-, olajgyári- és bo­
rászati berendezések.

H irs o h le r - fó le  szék  
g y á r  B u d a p e s t ,  V III. 
B a r o s s - u to a  136. Tele­
fon 53—12. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ebédlőszékben a legegv- 
sz. rübbtŐl a legfinomabb 
kivitelig, egész bőráthu- 
zattal, bőrbetéttel, vala« 
mint nádüléssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

Hangszer Ipar.

Be ohorner A. K. éa 
fia, m. kir. udvari mü- 
e ro ö n tö k , Budapest, VII. 
külső vaci-ut 119. Ércűut- 
vények. diszitmények és 

szoborontrények.

S a n g  e r h a u s e n l  g é p ­
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest

Kulsc Václ-ut 1443. Gyárt 
az összes mezőgazdasági 
iparok szám ára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári 
és szeszgyári berendezé­

sekhez.

V& L  O-
di francia kiilönlogcssé- 
gs^ (pumnt: <t> halhólyag. 
itiT«zimén ősszen nF 
cv^srck) F. Bcrpnerand 
tilr icffhirneTesebb pá- 
rís' gyárortóllegclőnyö- 
sebben beezeit zürvSk: 
PULfcAB SANDOR-nal 

BUDAPEST,
V1I„ Erzsebct-kömt 50 

Péneietesk'-pes árjegy­
zék ingyen, zár. borllékbaA. 

P.M& hirdetés beküldc-e
ee-téei: •' engedmény. 
KivafiUott: a ..BeMpest) 

ha(ie,*-lw<.

Ktihne E me figa*'dasági 
,* pepoyara Mos ónban Fő­
ra k tá r : Budapesten VI..
Váci-körut 57/s. .Hungária 
—Drill* és mindennemű

gazdasági gépek.

egyedüli magyar

c o O K o r a g y á r o i  

BUDAPEST, 
t u s i  ut oo. H ím .
bol nagy választék áll a L 
közönség részére, külön­
böző bel és külföldi fo- 
nomekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszobbmenő jót­
állás m elle tt Raktárak 

vidéken is.

H irm a n n  F s r e n o  (em- 
őntude es ere áru gyár. 
Budapest. VII. Csány-u. 9.

M lklóssy-félo acelmtt- 
g y á r  P e la tlc . Gyárt me- 
zőtazdasógi, bányászati és 
vasút' szerszámokat Ár­
jegyzék kérendő.

r t

bo
ö l i

■e M 7 *  .

i  S i  i s ’
P f l i l l h :  

l a  a« »
•a  “ á  “ s  *•

»• ■• w/ « « M — ~J
I s A . 1 !

Papír Ipar.
Első magyar acel rótőll, toll­
szar- es Indigó mlsolépap r 

I gyár- B o h u le r  J ó z s e f , 
Budapest. Gyártelep es iroda 
VI., Dalnok-u. 26. s;:. Gyárt 
veeyi osztályában : I- e.ty- 

| érzékeny negatív és pozi- 
i tiv musoiópapirt és vász- 
i n a t Szabadalmazott in- 
I digó és színes másoló- 
i papírt. Rajzmásolópapirt 
t u olajlapokat. Fénymáso­
latok áronná'eszközöltet­
nek : egy □  méter nega­
tív 1 kor. 30 fill., pozitív 

1 kor. 70 fiit

Műszereit.
P o lg á r  S á n d o r , m. kir. 
szab. nyert orvosi m ü-és 
kötszerésznél. Budapest, 
VII. Erzsébet-körút 50. sz. 
jutányosán t eszerezbetők 
.hazat* saját gyirtm ánvn 
térvkötftk. hategyvnestartok, 
urtopaedlRl-kPvu.ekek. mö- 
lab. mskez stb. betegápo­
láshoz szükséges esz kö­

lt és tárgyak. Képes 
árjegyzék ingyen és bér-

ment ve.

Élelmi szerek.

M ór é s  T ársa
cognao és likőr*

W v ls s
i-
gyár, törköly es pállnka-foi 
dé|s Gyulán tBékés megye.
Miudonni mu gyümölcsből 
párolt szeszos italok, cog- 
nac, szilvórium , likőrökéi 

rumok.

M ü l le r  J ó z s e f
lin n g srcrg ;*  á r o s  

S C n d M l . l C H  (C a e h e r x z S g )
ajánlja Icpjobb hírnevű, 

kipróbált

hangszerelt,
tiszta ha: go .is. könnyed és 
<gyforma szólam, javított 
fztrkczft, nagyon olcsói 
árait, jótállás. Nemtetsző | 

utánvéttel visszsvéb-tik.

, .  ' Vegyészeti ipar.
Agyag és üvegipar. I Misyar wirtm. nytíB8„ ,
L e d o re r  M árto n , Élesd 
(Biharai). Tűzálló (cha- 
motte* tégla, disztégiák 
piros és fehér, alagcsovck, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt tctöcserép, 

kitűnő mész.

túli termékekből praepaiatt 
természetes pálmák, íiö  
koszorúk pálmaágskWI 
összeállítva, parafa é* 
nyirfakéregbűl stb. kfl ón* 

leges ségek gyártása. 
Fodor József, Szabadka

Botor Ipar.
Bőr Ipar.

W o lf n e r  G y u la  és társ* 
b ő r g y á r a  Budapest. Gyár: 
Újpest. Iroda : VII, Karoly 
körút 3. Ló-, juh-,gép«z‘J 
én kipsbúr, talp-, b,an»* 
bőr, haitó-, varró- 
kütószijak. 1

cikkek.

I Toraaurn. k- teljes be* 
rondozésót és fölszerelését 
vidAkro i*, elvállal a leg- 

... .  „ .4 . , előnyösebben Ö effer An

k' n n!i.r<'*zi kivitől- (Központi városháa épu- 
• 'V é irtn e ', , . t . ,r |üt) Árjegyzék kívánatra 
ingyen és b rraentve I ingyen.

színházi, fürdői, katona, 
es polgári cenekarok sxá« | 

mára.

Javítások örszöm vonós
'•/. ' n kiadó. Erzsébet-1 hon. Régi hegedűk és cellák 
» m- -11- s.,141 becsoréltetcok. -  Ár ( ’ v z / :

» .Fttrto* .rodalm 4. n, 0M „  , 4UUI k . r f . x g ^ i ,  i )u < ta ^ T x  ÜllM-ut

ajtó-, »•••- .
,h».!felszeretó«

25.

artMhirah.it

